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ATA DA REUNIAO






IICAJIA/Ata-15(XV-0/09)
29-30 outubro 2009
Original: espanhol

ATA DA DECIMA QUINTA REUNIAO ORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA DO
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO
PARA A AGRICULTURA

A Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta Interamericana de Agricultura
(JIA) do Instituto Interamericano de Cooperacdo para a Agricultura (1ICA) foi realizada
em conformidade com as disposi¢tes do Regulamento da JIA.

Trinta e quatro paises das Américas integram a JIA: Antigua e Barbuda,
Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, Brasil, Canad4, Chile, Colémbia, Costa
Rica, Dominica, Equador, El Salvador, Estados Unidos da América, Granada,
Guatemala, Guiana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicardgua, Panam4, Paraguai,
Peru, RepuUblica Dominicana, Saint Kitts e Nevis, Santa LUcia, S&0 Vicente e Granadinas,
Suriname, Trinidad e Tobago, Uruguai e Venezuela.

SESSAO PREPARATORIA

0.1 Abertura

0.1.1 As 8h30min de 28 de outubro de 2009, teve inicio a sessdo preparatoria da
Quinta Reunido Ministerial “Agricultura e Vida Rural nas Américas” e da
Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta Interamericana de Agricultura
(J1A), no Hotel Ritz-Carlton, na cidade de Montego Bay, Jamaica.

0.1.2 A sessdo foi presidida pelo Senhor Rémulo Dimas Gramajo Lima, Vice-
Ministro de Agricultura, Agropecuéria e Alimentacdo da Guatemala e Chefe
da Delegacdo desse pais, que presidiu a Quarta Reunido Ministerial no &mbito
do processo de Culpulas das Américas e a Décima Quarta Reunido Ordinaria
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da JIA realizada em La Antigua Guatemala, Guatemala, de 25 a 27 de julho
de 2007.

Acordos
Eleicdo do Presidente e do Relator da Reuniéo

O Representante de Barbados propds que o Senhor Christopher Tufton,
Ministro de Agricultura e Pesca da Jamaica, atuasse como Presidente da
Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA. Essa proposta, apoiada pelo
Representante de Santa LUcia, foi aprovada por unanimidade.

Em seguida o Representante da Col6émbia propds que o Senhor Salvador
Jiménez, Secretério de Estado de Agricultura da Republica Dominicana, fosse
o relator, proposta que foi apoiada pelos Representantes do Chile e da
Guatemala e aprovada por unanimidade.

A Mesa Diretora ficou composta da seguinte forma:

Presidente: Christopher Tufton
Relator: Salvador Jiménez
Secretario ex officio: Chelston W. D. Brathwaite

Temario da reunido

O temério da reunido, constante do documento IICA/JIA/Doc.325(09), foi
aprovado com a seguinte modificagdo: o plano de agdo do Instituto de
Pesquisa e Desenvolvimento Agricola do Caribe (CARDI) foi antecipado para
a quinta-feira e os temas da designacdo do representante da JIA no Conselho
Superior do Centro Agrondmico Tropical de Pesquisa e Ensino (CATIE) e da
doacdo do terreno para a construgdo de um hospital em Turrialba, Costa Rica,
foram transferidos para a sexta-feira.

Comissdes de trabalho

O Presidente observou que o artigo 52 do Regulamento da JIA prevé a criacdo
de comissdes temporarias ou especiais para examinar questdes relacionadas
com a natureza e os propésitos do Instituto. Ndo foram apresentadas propostas
para a constituicdo de comiss@es, em vista do que o Presidente informou que,
caso necessario, a JIA poderia cria-las no transcurso da reuniao.
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Data e hora limites para a apresentacdo de propostas

Foi fixada a sexta-feira, 30 de outubro de 2009, as 12h00min, como o dia e a
hora limite para a apresentacdo de projetos de resolucdo, no entendimento de
gue essa data limite ndo valeria para os projetos de resolucdo emanados das
comiss@es de trabalho que forem estabelecidas.

Duracdo da reunido

O plenéario acordou encerrar a Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA na
sexta-feira, 30 de outubro, as 16h30min.

Ordem de precedéncia dos Estados membros

Em caso de auséncia temporaria ou permanente do Presidente, este sera
substituido pelos representantes titulares dos Estados membros, que atuam
como vice-presidentes ex officio da reunido. Segundo o disposto no artigo 34
do Regulamento da JIA, a ordem de precedéncia, para tal efeito, é
determinada seguindo-se a ordem alfabética dos nomes em espanhol dos
Estados membros a partir da Jamaica, pais que preside a reunido.

Situacdo de Honduras e suas implicacdes para a reunido

O Diretor-Geral e o Assessor Juridico do Instituto apresentaram informacdes
sobre a evolugdo da situagdo em Honduras, as decisdes da Assembléia Geral
da OEA a respeito e as implicacOes relativas a participacdo desse pais na
presente reunido, bem como a postulagio do Senhor Héctor Herndndez
Amador como candidato ao cargo de Diretor-Geral do IICA.

O Assessor Juridico referiu-se aos fatos a serem levados em conta de que nédo
havia uma delegacéo de Honduras presente na reunido e de que esse pais tinha
retirado a candidatura do Senhor Hernandez. Recomendou que se atuasse em
conformidade com as diretrizes da OEA, embora estas ndo sejam vinculantes
para o Instituto.

Os representantes dos Estados membros acordaram ndo aceitar as credenciais de
Honduras e acolher a retirada da candidatura do Senhor Hernandez.
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Direito ao voto dos paises

O Diretor-Geral explicou que, normalmente, na sesséo preparatdria sdo revisados
0s casos dos Estados membros que devem ao IICA mais de duas cotas anuais, a
fim de se determinar a suspensdo do seu direito ao voto em cumprimento do
disposto no artigo 24 da Convengdo do IICA. Mas acrescentou que, nesta
reunido, nao seria necessario aplicar esse procedimento, pois nenhum dos
Estados membros estava atrasado em suas obrigacdes financeiras com o Instituto.

O Representante de Santa Lucia perguntou se o voto de um pais poderia ser dado
sob a modalidade ndo presencial, citando a possibilidade do voto por procuracao.

O Assessor Juridico explicou que os acordos sdo feitos com base nos votos dos
membros presentes.

Eleicdo do Diretor-Geral

O Presidente explicou que caberd aos Estados membros a responsabilidade de
eleger o Diretor-Geral do IICA para o periodo 2010-2014. Acrescentou que, em
conformidade com os artigos 101 e 106 do Regulamento da JIA, a elei¢do sera
feita mediante o voto secreto e que o Diretor-Geral devera ser eleito pela maioria
dos Estados membros do Instituto. Observou ainda que, em conformidade com o
programa de trabalho, a eleicdo do Diretor-Geral ser realizada em 30 de outubro
das 8h45min as 10h00min.

Encerramento

A sessdo preparatoria foi encerrada as 9h30min.
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PRIMEIRA SESSAO PLENARIA

Abertura

A Primeira Sessdo Plenaria da Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) foi iniciada as 14h20min da quinta-feira,
29 de outubro de 2009, sob a presidéncia do Representante da Jamaica, o
Ministro de Agricultura e Pesca desse pais. O Presidente propbs aos
Representantes a consideracdo da proposta de nova ordem do dia, a qual foi
aprovada.

Relatério do Diretor-Geral sobre sua gestdo nos periodos 2002-2005 e 2006-
2009 (sem numero)

O Diretor-Geral apresentou o relatério de sua gestdo nos periodos 2002-2005
e 2006-2009. Iniciou observando que, no momento de sua elei¢do, assumira o
compromisso de reposicionar o IICA para enfrentar os desafios do século
XXI. Acrescentou que, para tal efeito, foi necesséario primeiro definir uma
visdo clara, formular uma estratégia coerente e identificar as acdes requeridas
para o Instituto alcancar esse reposicionamento e, assim, apoiar da melhor
forma possivel o desenvolvimento da agricultura e da vida rural das Américas.

Considerou como uma realizacdo relevante o reconhecimento da importancia
da agricultura e da vida rural do hemisfério pela Terceira Cupula das
Américas, realizada na cidade de Québec em abril de 2001. Nessa Cupula, a
agricultura foi valorizada como o meio essencial de vida de milhdes de
habitantes das areas rurais e como um setor estratégico para a geracdo de
prosperidade. Complementarmente, naquela reunido o IICA foi designado
como um dos sdcios institucionais do processo de Clpulas das Américas, com
0 objetivo de oferecer apoio aos paises na implementacdo dos mandatos
emanados desse processo.

Em seguida, o Diretor-Geral ressaltou a importancia da aprovacdo do Plano
AGRO 2003-2015 na Segunda Reunido Ministerial realizada no Panam4, em
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2003, e 0 compromisso dos paises com sua implementagdo, uma vez que esse
Plano reconhece o desenvolvimento agricola e a promogao do bem-estar rural
como fatores essenciais para se atingir a Meta do Milénio de redugdo da
pobreza pela metade.

Ele continuou com um relato do apoio prestado pelo IICA as entidades de
integracdo e articulacdo regionais, como nos casos do Conselho Agropecudrio
do Sul (CAS), da Alianca para o Desenvolvimento Sustentavel da Agricultura
e da Vida Rural no Caribe, do Conselho Agropecuario Centro-Americano
(CAC), do Conselho Trinacional na Regido Norte e da recém-criada Alianca
Andina para a Agricultura e a Vida Rural.

O Diretor-Geral referiu-se depois as cinco areas estratégicas adotadas pelo
IHICA em 2002: promocao do comércio e competitividade dos agronegécios;
fortalecimento das comunidades rurais; promoc¢do da sanidade agropecuéria e
da inocuidade dos alimentos; promoc¢do da gestdo sustentavel dos recursos
naturais; e promogdo de tecnologia e inovagdo na agricultura.

A seguir, tratou das principais realiza¢gdes no &mbito dos programas técnicos
relativos a agronegécios e comércio, agricultura organica, gestdo sustentavel
dos recursos naturais, seguro agricola, agroturismo, bioenergia, biotecnologia
e biosseguranca. E destacou as pesquisas sobre as contribuicdes reais da
agricultura para o desenvolvimento dos paises, gracas as quais esse setor tem
sido revalorizado.

O Diretor-Geral afirmou que, durante sua gestdo, alcan¢ou-se uma integracao
maior dos Estados Unidos da América e do Canada nos esfor¢os de
cooperacgdo técnica no hemisfério. Exemplo disso é a cooperagdo conjunta
entre 0 IICA e o Departamento de Agricultura dos EUA (USDA) no
desenvolvimento das capacidades nacionais necessarias para que 0s paises
cumpram 0S cOompromissos assumidos como signatarios do Acordo de
Medidas Sanitérias e Fitossanitarias da Organizagdo Mundial do Comércio
(OMC).

Ele ressaltou o crescente interesse e a participacdo do setor privado nas acfes
do IICA, para o que foi essencial a implementacdo do Programa Hemisférico
de Promocédo do Comércio, dos Agronegécios e da Inocuidade dos Alimentos
e o impulso que o IICA imprimiu & cooperacéo técnica horizontal entre paises.
Também mencionou como a¢les importantes de sua gestdo a cooperagdo que
o Instituto ofereceu aos processos de modernizacdo dos ministérios da
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agricultura, a implementacdo da estratégia para impulsionar a realizacdo da
seguranca alimentar e o fortalecimento das parcerias estratégicas.

Em seguida, ele se referiu as agdes levadas a cabo para impulsionar a
modernizagdo institucional e a melhoria da situagdo financeira do IICA.
Destacou a criagdo do Centro de Lideranca para a Agricultura, mediante o
qual o Instituto fortalece a criacdo de capacidades de lideranca para promover
o desenvolvimento da agricultura. Acrescentou que a implementacdo de uma
nova estrutura institucional liberou recursos que foram direcionados para
acOes de cooperacdo técnica e que novas politicas de recursos humanos
motivaram uma melhoria no desempenho do pessoal e uma maior
identificacdo deste com os objetivos e valores institucionais.

O Diretor-Geral concluiu ressaltando a importancia de se rever o0 modelo atual
de desenvolvimento e substitui-lo por um novo modelo, no qual sejam dados a
agricultura o lugar e a importdncia que lhe cabe de acordo com sua
contribuicdo real para o desenvolvimento, a economia e a governabilidade,
com vistas a se alcangar o desenvolvimento agricola sustentavel, a seguranca
alimentar e a prosperidade rural.

Avancos na arrecadacao de cotas dos Estados membros e demonstrativos
financeiros do IICA 2007-2008 e relatério do Comité de Exame de Auditoria

(CEA)

A Diretora de Financas do Instituto faz uma apresentacdo sobre 0s avancos na
arrecadacgdo de cotas atrasadas em 31 de dezembro de 2008, cujo montante
caiu de US$ 17,5 milhGes em 2003 para US$ 2,3 milhdes em 2008. Para 2009,
o total das cotas por arrecadar foi de US$ 29,5 milhdes, dos quais, até 28 de
outubro de 2009, tinham sido recebidos US$ 22,8 milhdes, ficando pendentes
US$ 6,7 milhdes e s6 um pais em situacdo especial. A Diretora destacou que
os Estados membros estdo efetuando seus pagamentos nos primeiros meses do
ano.

Ela informou que os demonstrativos financeiros foram auditados pela firma
internacional Deloitte and Touche. Ressaltou que por seis anos consecutivos
0s demonstrativos ndo motivaram notas de sugestdo a Administracdo e que
foram apresentados, em todos os aspectos significativos, em conformidade
com os principios de contabilidade de aceitacdo geral. Os saldos dos
diferentes fundos de financiamento em 31 de dezembro de 2008 eram o0s
seguintes:i) Fundo Regular: US$ 9 milhdes; ii) Fundo de Receitas Diversas:
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US$ 10,7 milhdes; iii) Fundo da Taxa Institucional Liquida (TIL): US$ 3,4
milhdes; e iv) Fundo de Recursos Externos: US$ 66 milhdes.

A Diretora de Financas acrescentou que o relatério preparado pelo Comité de
Exame de Auditoria (CEA) reconhece que o trabalho realizado pelos auditores
externos atende as normas internacionais de auditoria e aos regulamentos do
IICA. Finalmente, destacou que, pela primeira vez em muitos anos, o relatério
dos auditores externos ndo inclui um paragrafo que enfatiza os saldos de cotas
devidas, gracas aos esforcos dos Estados membros para se manterem em dia
com o pagamento de suas cotas.

O Representante do Chile expressou sua satisfagdo com a apresentagdo. Em
seguida esclareceu que, de acordo com um relatério da Chancelaria, o Chile
cobriu o equivalente @ metade de sua cota para 2009. Explicou que a diferenca
nos registros do 1ICA se deve a mudanca da escala de cotas e a reserva feita
oportunamente por seu pais para 0 pagamento da cota ajustada. Finalmente,
informou que a situacdo foi objeto de conversa com a Administracdo do
Instituto.

A Diretora de Finangas observou que os relatérios de cotas para os anos 2008
e 2009 foram preparados a partir da nova escala de cotas aprovada pela JIA,
que se baseia na escala de cotas da Organizacdo dos Estados Americanos
(OEA), ajustada recentemente.

O Representante dos Estados Unidos da América felicitou a Administracéo do
Instituto e os Estados membros pela melhoria observada na arrecadagdo das
cotas. Também ressaltou a importdncia de que os pagamentos sejam
realizados oportunamente, com o que se facilitard a tarefa do 1ICA de apoiar
os esforcos dos paises na promocédo do desenvolvimento do setor agricola das
Américas.

Proposta de Orcamento-Programa 2010-2011

O Chefe da Divisdo de Orcamento e Controle do IICA explicou que o Diretor-
Geral tinha apresentado uma proposta de Orgamento-Programa 2010-2011 a
consideracdo da Vigésima Nona Reunido Ordinaria do Comité Executivo,
realizada em S&o José, Costa Rica, de 14 a 16 de julho de 2009. Informou
ainda que essa proposta incluia as recomendagdes efetuadas pela Comisséo
Consultiva Especial de Assuntos Gerenciais (CCEAG) e que o Comité
Executivo, mediante a Resolugdo 540, tinha recomendado a Junta
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Interamericana de Agricultura (JIA) a aprovacao da proposta apresentada pelo
Diretor-Geral.

O Chefe de Divisdo Financeira informou que a proposta enviada aos Estados
membros e recomendada pelo Comité Executivo propde que o Fundo Regular
(cotas e receitas diversas) para os anos de 2010 e 2011 seja constituido pelo
montante anual de US$ 33,4 milhdes, discriminados da seguinte maneira.

a) US$ 27,3 milhdes provenientes de cotas dos Estados membros, cujo
montante em valores nominais estd congelado desde 1995. Esclarece
que a distribuicdo por Estado membro é calculada de acordo com a
escala percentual de cotas da OEA vigente para 2009.

b) US$ 6,1 milhdes provenientes de receitas diversas.

O Chefe recordou que o Plano de Médio Prazo (PMP) vigente abrange o
periodo 2006-2010 e que em 2010 terd inicio uma nova Administragdo do
Instituto. Em vista disso, propds uma distribuicdo do or¢camento de despesas
sO para 2010 e recomendou que a JIA autorize o Comité Executivo a que, em
sua Trigésima Reunido Ordindria, a realizar-se em 2010, aprove o orcamento
de despesas para 2011 levando em conta as prioridades definidas no PMP
2010-2014.

Proposta para a institucionalizacdo da Comissdo Consultiva Especial de

Assuntos Gerenciais

O Assessor Juridico do 1ICA informou que em 1999 a JIA estabeleceu a
Comissdo Consultiva Especial de Assuntos Gerenciais (CCEAG), cujo periodo
de vigéncia, renovado e prorrogado por trés vezes, expira em 2010.
Acrescentou que essa Comissao foi criada como um foro para analisar temas
de interesse e iniciativas estratégicas antes do encaminhamento ao Comité
Executivo e a JIA, para facilitar a tomada de decisfes dos 6rgdos de governo e
do Diretor-Geral. Em seguida, observou que a CCEAG prop6s modificaces
em seus Estatutos com a finalidade de transforma-la em um comité especial
permanente do Comité Executivo e ampliar formalmente sua competéncia
para que, além de assessorar, possa analisar assuntos estratégicos. Essa
proposta foi aprovada pelo Comité Executivo e submetida & JIA para sua
ratificacdo.
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O Presidente pds a consideragdo dos paises a proposta de institucionalizagdo
da CCEAG, que foi aprovada sem mudancas.

O Diretor-Geral deu as boas-vindas ao Diretor-Geral Emérito do 1ICA, Doutor
Carlos E. Aquino Gonzélez.

Plano de Acdo do CARDI 2010-2013

O Diretor Executivo do Instituto de Pesquisa e Desenvolvimento Agricola do
Caribe (CARDI), Senhor Arlington Chesney, iniciou sua apresentacdo com
uma descricdo das bases das relagbes IICA-CARDI, em particular a
Resolugdo 514 do Comité Executivo do IICA e o mandato da JIA de
apresentar um relatério sobre as a¢des do CARDI e de seu Plano de Ac¢do, o
qual foi aprovado na Vigésima Nona Reunido Ordinaria do Comité Executivo
do IICA em julho 20009.

Em seguida, afirmou que o Plano reconhece o contexto atual de crise e seus
efeitos na agricultura e na vida rural no Caribe. Destacou que, no nivel
interno, a estratégia do CARDI repousa em trés pilares: enfoque baseado na
demanda, trabalho conjunto e prestacdo de contas e transparéncia. No nivel
externo, a estratégia engloba seis elementos: consultas continuas, parcerias
estratégicas, énfase em alguns produtos basicos da regido da Comunidade do
Caribe (CARICOM), construcdo de capacidades humanas, concentracdo em
resultados tangiveis e intercambio de informag6es e experiéncias regionais.

Quanto ao enfoque de trabalho, o Diretor Executivo observou que o CARDI
promoverd o desenvolvimento da cadeia de valor dos produtos basicos, bem
como a pesquisa e o desenvolvimento ao longo dessa cadeia. Além disso,
descreveu os seis elementos do Quadro Estratégico: eixos estratégicos, areas
focais, areas prioritarias, programas, resultados esperados e agdes prioritarias.
Acrescentou que 0s trés eixos estratégicos definidos no novo plano de acao
sdo: i) desenvolvimento de indUstrias sustentaveis, ii) desenvolvimento de
parcerias estratégicas; e iii) fortalecimento institucional.

A seguir, descreveu as realizagdes do biénio 2008-2009 nesses eixos
estratégicos e os resultados esperados para o periodo 2010-2013, ordenados de
acordo com os diversos produtos com que o Centro trabalha (cereais, vegetais,
frutas e pequenos ruminantes, entre outros). Também informou que, no
ambito do CARDI, trabalha-se em diversas areas especificas: biotecnologia,
mudanca climatica, estabelecimento de acordos com parceiros estratégicos,
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melhoria da imagem organizacional, gestdo e mobilizacdo de recursos e
fortalecimento institucional.

Depois, tratou do orcamento do CARDI, destacando a tendéncia de que a base
sejam fundos externos e ndo fundos alocados pelos Estados membros.
Ressaltou o interesse desses Estados em que a JIA avalie os avangos no
cumprimento do Plano de Acdo 2008-2010 e reconheca as limitacdes
financeiras enfrentadas pelo Centro, bem como a necessidade de um apoio
adicional para facilitar o cumprimento dos resultados estabelecidos no Plano
de Ac¢do 2010-2013. Para finalizar, solicitou a JIA que a alocacdo de recursos
ao CARDI seja aumentada para US$ 500 mil como demonstracdo do interesse
em apoiar a diversificagdo e a melhoria da agricultura no Caribe.

O Presidente da JIA convidou as delegac6es a fazer comentarios ou perguntas
sobre o plano de acdo apresentado.

O Representante de Barbados felicitou o CARDI pelo trabalho que vem
fazendo em apoio aos paises, em especial pelo apoio oferecido as
organizacOes de produtores ha 22 anos. Manifestou seu interesse em conhecer
como o Plano apresentado sera operacionalizado. Em seguida, abordando o
plano proposto, afirmou ndo ser necessario investir muito em um plano para
recuperar a imagem do CARDI, pois as a¢Bes concretas do Centro e 0s
resultados por ele alcangados falardo por si s8s. Expressou sua confianga em
que o trabalho do CARDI evidenciaré os esforcos realizados pela organizagédo
em beneficio dos paises. Declarou que também espera que 0s paises presentes
nesta reunido, entre eles os Estados Unidos da América, possam ajudar com
recursos financeiros 0s paises atrasados no pagamento de suas cotas ao
CARDI, para que este possa cumprir melhor a sua missdo. Sugeriu ainda que
0 USDA ofereca apoio as a¢des do CARDI, pois isso beneficiaria os paises do
Caribe.

O Presidente da JIA disse que as discussdes realizadas nestes dias e a
assinatura do Acordo Ministerial Hemisférico Jamaica 2009 fazem prever que
0s paises detentores de mais capacidades e experiéncias bem-sucedidas as
compartilhardo com aqueles que ndo conseguem resultados semelhantes. Em
sua opinido, 0 CARDI desempenhard um papel fundamental para que esses
programas bem-sucedidos sejam direcionados para o beneficio de todos os
paises e que o CARDI poderia contribuir para isso promovendo o intercadmbio
de conhecimentos e informacgdes. Por exemplo, poder-se-ia considerar o
estabelecimento de um programa de bolsas de estudo para jovens do Caribe,
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0s quais poderiam melhorar seus conhecimentos participando da Universidade
EARTH na Costa Rica, da Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria
(EMBRAPA) no Brasil ou de outro programa ao Chile. Tudo isso ajudaria a
regido da CARICOM a enfrentar melhor os desafios do futuro.

O Representante de Santa LuUcia considerou que este é o foro adequado para
tratar de assuntos relativos ao CARDI e agradeceu o IICA e seu Diretor-Geral
pelo apoio oferecido a esse organismo. Instou a JIA a que respalde o novo
Diretor-Geral para que este continue apoiando o CARDI. Finalmente,
reconheceu o trabalho realizado pelo Senhor Chesney e destacou que o
CARDI deve continuar apoiando os paises do Caribe em matéria de pesquisa
e desenvolvimento da agricultura.

O Diretor Executivo do CARDI agradeceu os comentérios e informou que
entabulou relagcGes com a EMBRAPA e que uma das a¢des nesse ambito foi a
presenca de uma missdo que trabalhou com o setor privado. Acrescentou que
a abertura de um escritério da EMBRAPA no Panama favorecerd ainda mais
essas relagBes. Considerou também importante que o IICA fortaleca suas
relagbes com a Organizacdo das Nacdes Unidas para a Agricultura e a
Alimentacdo (FAQO). Em sua opinido, instituicbes como a EMBRAPA e a
Universidade da Flérida podem ser aliados importantes para o fortalecimento
de capacidades dos recursos humanos em areas fundamentais, como
entomologia, fitopatologia e outras. Em seguida, comunicou a reincorporagdo
da Guiana ao CARDI, o que favorece a operacdo em maior escala desse
organismo. Finalmente, ressaltou que o organismo tem experiéncia de
trabalho com 0 USDA-APHIS e com outros centros de exceléncia

Leitura de projetos de resolucéo

O Presidente informou que se daria continuidade a revisdo e aprovacgdo dos
projetos de resolucdo e cedeu a palavra ao Relator para que este procedesse a
leitura dos projetos de resolucgéo.

O Representante da Colémbia solicitou que, antes de votar a aprovacdo dos
projetos de resolucdo, fosse oferecido tempo suficiente para sua leitura.

Tendo-se avaliado a conveniéncia de avangar no conhecimento e na discussdo
de alguns projetos de resolucéo, decidiu-se dar mais tempo aos delegados para
sua analise e adiou-se seu tratamento em plenério
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Encerramento

A primeira sessdo plenaria foi encerrada as 17h50min.
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Abertura

A Segunda Sessdo Plenaria da Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) teve inicio as 08h50min da sexta-feira, 30
de outubro de 2009, sob a presidéncia do Senhor Christopher Tufton, Ministro
de Agricultura e Pesca da Jamaica.

A Segunda Sessdo Plenéria iniciou com uma sessdo especial dedicada a
eleicdo do Diretor-Geral do IICA para o periodo 2010-2014.

SESSAO ESPECIAL

Eleicdo do Diretor-Geral para o periodo 2010-2014

O Assessor Juridico explicou o procedimento a ser seguido na eleicdo do
Diretor-Geral do IICA. Observou que foram recebidas duas candidaturas, de
acordo com o disposto no artigo 102 do Regulamento da JIA, apresentadas
pelo México e pelo Peru, nesta ordem.

Em seguida, o Assessor Juridico, que foi o atuario da eleicdo, coordenou o
processo de selecdo aleatéria dos trés membros da mesa eleitoral, um dos
quais seria o Presidente e os outros dois, fiscais. Pela escolha aleatoria, o
Representante de EI Salvador foi o Presidente e o0s Representantes da
Venezuela e da Nicaragua, os fiscais.

O Presidente solicitou que as cédulas para a primeira rodada da eleicdo
fossem entregues aos Chefes de Delegacdo. Explicou que, depois de
indicarem nelas o candidato de sua preferéncia, deveriam deposita-las na urna
que lhes seria apresentada para tal fim, o que foi feito por todas as delegacfes
presentes.
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Seguindo o procedimento para a eleicdo do Diretor-Geral, 0s membros da
mesa eleitoral fizeram a apuracéo dos votos, com o seguinte resultado:

e Senhor Victor M. Villalobos Arambula 32 votos

e Senhor Mariano Olazéabal Balcazar 2 votos

Por esse resultado, o Senhor Victor Villalobos Ardmbula, candidato proposto
pelo México, foi eleito Diretor-Geral do Instituto Interamericano de
Cooperacdo para a Agricultura para o periodo 2010-2014.

O Presidente agradeceu aos membros da mesa eleitoral pelo trabalho
realizado e convidou o Senhor Victor Villalobos a dirigir a palavra ao
plenério.

Discurso do Diretor-Geral eleito

O Diretor-Geral eleito, Doutor Victor Villalobos Ardmbula, declarou que se
sentia muita honrado por sua elei¢do e agradeceu aos Estados membros pelo
apoio expresso nos resultados da votacdo. Em seguida, exp6s as diretrizes
gerais que orientardo sua gestdo no periodo 2010-2014. Afirmou seu
compromisso de formar com todos os funcionarios do 1ICA uma equipe de
trabalho de alta capacidade técnica e grande sentido humano, apta para
desenvolver uma agricultura mais sustentavel, limpa, competitiva,
progressista e equitativa. Solicitou o apoio de todos os Estados membros para
tornar realidade as propostas delineadas em seu discurso, em apoio, sobretudo
aos produtores do campo. (O discurso completo esta incluido na secéo
“Discursos” deste relatério).

Outorga de uma procuracao de amplos poderes para o Diretor-Geral eleito

O Relator leu o projeto de resolucdo “Procuracdo de amplos poderes para o
Diretor-Geral eleito”, aprovado sem modificages.

Outorga do titulo de Diretor Emérito ao Doutor Chelston W. D. Brathwaite

O Relator leu o projeto de resolugdo “Titulo de Diretor Emérito para o Doutor
Chelston W. D. Brathwaite”, aprovado por unanimidade e sem modificacdes.
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Emendas ao requlamento para a eleicao do Diretor-Geral do IICA

O Relator leu o projeto de resolucdo “Emendas ao regulamento para a elei¢éo
do Diretor-Geral do IICA”, aprovado sem modificacdes.

Conclusao da sessao especial

A sessdo especial foi encerrada as 9h30min.

Apresentacdo da Delegacdo da Espanha

A Segunda Sessdo Plenéria continuou com a apresentacdo da Delegacdo da
Espanha, a cujos membros o Presidente deu cordiais boas-vindas, informando
que a tarde Ihe seria oferecido espaco para dirigir-se a audiéncia.

Projetos de resolucao

Projetos de resolucdo “Relatério de gestdo 2002-2009”, “Estatuto da
Comissdo Interamericana de Agricultura Organica”, “Demonstrativos
financeiros do Instituto em 2007 e 2008 e relatério dos auditores externos”,
“Décimo_Quarto e Décimo Quinto Relatérios do Comité de Exame de
Auditoria (CEA)” e “Avancos na arrecadacdo de cotas devidas ao IICA”.

O Relator leu os projetos de resolucdo “Relatério de gestdo 2002-2009”,
“Estatuto da Comissdo Interamericana de Agricultura Organica”,
“Demonstrativos financeiros do Instituto em 2007 e 2008 e relatério dos
auditores externos”, “Décimo Quarto e Décimo Quinto Relat6rios do Comité
de Exame de Auditoria (CEA)” e “Avangos na arrecadacdo de cotas devidas
ao IICA”, que foram aprovados sem modificacGes.

Projeto de resolucdo “Reconhecimento a Senhora Sharman Ottley por sua
contribuicdo como membro do Comité de Exame de Auditoria (CEA)”

O Diretor-Geral agradeceu ao governo de Trinidad e Tobago pelo apoio
prestado nos seis anos em que a Senhora Sharman Ottley participou como
integrante do CEA, érgdo que assegura a transparéncia, a eficiéncia, a
prestacdo de contas e 0 apego as normas institucionais. Informou ainda que a
Senhora Pamela Muroc, da Jamaica, sera a nova integrante do Comité de
Exame de Auditoria e apresentou seu reconhecimento e agradecimento ao
Governo da Jamaica por essa importante contribuicao.
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O Projeto de resolugéo “Reconhecimento a Senhora Sharman Ottley por sua
contribuicdo como membro do Comité de Exame de Auditoria (CEA)” foi
aprovado sem modificaces.

Projeto de resolucdo “Orcamento-Programa de 2010-2011”

O Representante do Uruguai manifestou sua satisfacdo por terem sido
abordados, nesta reunido, os temas relativos a comunidades rurais, agricultura
familiar e seguranca alimentar. Em vista disso, referindo-se a estrutura do
orcamento, estranhou o fato de o tema “Desenvolvimento das comunidades
rurais” ocupar o quarto lugar no total da apropriagdo or¢camentéria, depois de
comércio e agronegdécios, tecnologia e inovacdo e sanidade agropecuéria e
inocuidade dos alimentos.

Os Representantes do Equador e de Santa Llcia apoiaram a posi¢do do
Representante do Uruguai.

O Representante de Santa Licia solicitou que se explicasse a apropriacdo
orcamentaria de US$ 25 mil para despesas diversas a Direcdo-Geral.

O Representante de EI Salvador endossou a posicdo do Uruguai e fez notar
gue a inconsisténcia observada entre prioridades e dotacfes orcamentarias
vem se refletindo ao longo dos anos, o que poderia denotar inflexibilidade ou
rigidez na gestdo or¢camentaria.

O Diretor-Geral explicou o processo de elaborac¢do do orgamento no Instituto
e a participacdo da Comissdo Consultiva Especial de Assuntos Gerenciais e
do Comité Executivo no processo de revisdo e aprovacdo, antes da
apresentagdo a JIA. Observou que o orcamento apresentado é a consolidacao
dos orgamentos dos escritorios nos 34 Estados membros, construido de baixo
para cima, o que significa que a atribuicdo de recursos reflete as prioridades
estabelecidas com os Estados membros no momento da elaboragdo das
Agendas Nacionais de Cooperacdo Técnica. Dessa forma, ndo é a Direcéo-
Geral que determina a distribuicdo do orcamento, mas os proprios Estados
membros. Explicou que a rubrica “Diversos”, a que se referiu o Representante
de Santa Ldcia, € uma fonte de recursos orcamentarios, e ndo objeto de
despesas, esclarecendo que esses recursos sdo gerados de diversas maneiras,
entre outras com a venda de publicagdes ou com os juros ganhos pelos fundos
que sdo transitoriamente investidos.
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O Diretor-Geral explicou que, com a aprovacdo do Plano de Médio Prazo
2006-2010 pelos Estados membros, também foram aprovadas as prioridades
estratégicas a serem seguidas nesse periodo e sua correspondente apropriagao
orcamentaria. Acrescentou que tudo o que diz respeito ao orgamento é tratado
no Comité Executivo e que o Diretor-Geral tem a competéncia de efetuar
mudancas na dotacdo de fundos entre capitulos do orcamento dentro da
margem de 10%.

O Representante do Chile compartilhou a preocupacdo externada por seus
colegas no sentido de que o orgamento deva refletir as prioridades dos paises.
No empenho de melhorar o processo, sugeriu que o Comité Executivo
concedesse maior folga ao Diretor-Geral para que possa fazer mudancas e
tenha a competéncia de realocar recursos em uma propor¢do superior ao
limite atual de 10%.

O Representante da Colémbia observou que esta reunido tem dado muita
importdncia ao tema dos pequenos e médios produtores rurais e ao
acompanhamento e apoio que lhes deve ser oferecido. Considerou que 0s
valores das alocacdes ndo refletem o que tem sido defendido e citou como
exemplo as prioridades estabelecidas na revisdo aprovada do Plano AGRO
2003-2015. A seu juizo, o projeto de resolugdo sobre o orcamento do Instituto
€ um assunto importante e requer uma revisdo cuidadosa. E chamou a atencao
para o paragrafo resolutivo 1 do projeto referente a estrutura do objeto da
receitas diversas (US$ 6,1 milhdes), que consiste de US$ 4,1 milhGes ganhos
todos os anos por juros e de US$ 2,0 milhGes de receitas diversas. Por Gltimo,
expressou o desejo de saber quanto o IICA gasta com pessoal.

O Diretor-Geral recordou aos membros da JIA que o Or¢amento 2010-2011
foi aprovado antes pelo Comité Executivo e que hd 45 dias os Estados
membros dispdem do documento orcamentdrio completo e detalhado para
revisdo, o qual é composto de 27 paginas. Reiterou que o orcamento foi
amplamente discutido no Comité Executivo, sendo ao final aprovado, e fez
um apelo a confianca dos Representantes para que aprovassem 0 projeto de
resolugdo. Informou que no documento orgamentario completo os objetos de
pessoal, administracdo e infraestrutura, entre outros, estdo devidamente
discriminados.

Em especial, o Diretor-Geral pediu aos Representantes que levassem em conta
as demandas da JIA ao Instituto, para cujo atendimento este em geral ndo
dispde de verbas orcamentérias correspondentes, mas que a Administracdo, de
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forma responsavel, consegue satisfazer. Deu como exemplo alguns assuntos
emergentes solicitados pela JIA, relacionados com agroenergia, biotecnologia
e seguros agropecuarios, para cujo atendimento o Instituto ndo dispde de
recursos orgcamentarios adicionais.

Finalmente, informou que se poderia ter a impressdo de que 0S recursos
alocados para tecnologia e inovacéo, sanidade agropecudria e inocuidade dos
alimentos, competitividade, comércio e agroneg6cios competem com 0S
recursos alocados para acdes em desenvolvimento rural. No entanto, as acdes
de todas essas areas se vinculam com o desenvolvimento das comunidades
rurais.

O Presidente observou que as a¢Oes das areas estratégicas mencionadas com
maiores dotagdes orcamentarias se destinam, em Ultima instancia, a oferecer
apoio aos pequenos e médios produtores. Citou, como exemplo, as a¢bes nas
areas de comércio e agronegécios e de tecnologia e inovagdo que vém sendo
executadas pelo IICA.

O projeto de resolucdo “Orgamento-Programa de 2010 e 2011~ foi aprovado
sem modificacoes.

Quadro estratégico do 11CA para o periodo 2010-2020

O Representante do Brasil expds a proposta de quadro estratégico do 1ICA
para o periodo 2010. Explicou que o fazia em nome do Comité Guia para a
Melhoria das Capacidades Técnicas do IICA, que foi incumbido pelo Comité
Executivo de conduzir o processo de elaboracdo da proposta desse quadro.
Fez uma recapitulacdo dos antecedentes que deram origem a preparagdo de
um quadro estratégico e observou que a atual proposta atende ao solicitado
pelo Comité Executivo mediante a Resolugdo 499 de julho de 2009 e
incorpora as opinides do consultor contratado para essa finalidade, de peritos
alheios ao 1ICA, dos membros do Comité Guia e de funcionarios do Instituto.

Explicou que a proposta consta de trés capitulos: uma introducdo sobre os
principais conceitos que a fundamentam; uma exposi¢ao sobre as mudangas e
os desafios enfrentados pela agricultura; e uma proposta sobre o papel que o
IICA deve desempenhar no periodo e sobre a orientacdo geral das acdes do
Instituto, com base em um enfoque orientado para responder as demandas de
cooperacao dos Estados membros.
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Em seguida, descreveu as principais tendéncias de curto e longo prazos que
caracterizam a economia global dindmica e mutavel, as quais determinam em
grande medida os desafios enfrentados pela agricultura e pela vida rural do
hemisfério. Ressaltou que o principal desafio da agricultura é aumentar de
forma substancial a produtividade e a competitividade, mas de maneira
ambiental e socialmente sustentavel. Neste sentido, o papel do IICA deve ser
tornar-se lider hemisférico, ser inovador, catalisador e facilitador nos temas
estratégicos e estar atualizado e preparado para enfrentar os desafios que
emergem do entorno dindmico da economia e da sociedade globalizada.

Propds que o enfoque do IICA se centre ainda mais nas necessidades e
demandas dos paises e que se revise a forma como atualmente se organizam
as acdes regionais para que sejam levadas em conta as diferencas entre paises.
Finalizou indicando os possiveis a@mbitos de acdo, advertindo que estes
constituem oportunidades ou &reas potenciais em que o IICA pode agregar
valor, mas que isso ndo significa que o Instituto deva abarcar a todos. Esses
ambitos de acdo sdo a prospeccdo, 0 monitoramento e a analise do entorno
global; o sistema agroalimentar; o sistema rural; e as a¢Oes transversais.

O Presidente agradeceu ao Representante do Brasil e ao Comité Guia pela
proposta apresentada e a considerou um avango importante na definicdo dos
temas prioritarios a que o Instituto devera atender na determinacdo do seu
rumo futuro.

O Diretor-Geral considerou que se trata de uma proposta importante,
inovadora, emanada dos paises e que sera de utilidade para a proxima
administracdo. Afirmou que um dos desafios futuros do IICA sera atender
apropriadamente aos temas prioritarios, como a mudanga climatica, a
seguranca alimentar, a reducdo da pobreza, o desenvolvimento da agroenergia
e o0 agroturismo, mediante a aplicacdo de um enfoque multidimensional e
multidisciplinar. Acrescentou que em alguns paises as estruturas institucionais
e as organizacfes ainda ndo tém as capacidades requeridas para atender a
essas prioridades e que a falta de coordenacdo e articulacdo no nivel nacional
dificultam o cumprimento dos mandatos e a resposta adequada aos pedidos
dos paises por parte do IICA.

O Presidente afirmou sua concordancia com o Diretor-Geral e relatou as
dificuldades que vé no &mbito do seu governo para se alcangar a coordenacao
e a articulagdo interministeriais necessarias. Mencionou, como exemplo, 0s
problemas enfrentados por seu pais para implementar o acordo sobre medidas
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sanitarias e fitossanitarias da OMC ou outras relativas ao desenvolvimento
rural. Propbs que o IICA elabore uma proposta sobre como harmonizar e
articular os esforcos de varios ministérios e instituicGes que requeiram acgoes
multidisciplinares e multifuncionais.

O Representante do Equador comentou que, para melhorar a coordenagdo
interministerial, seu pais recorreu a criacdo de “ministérios coordenadores”. A
direcdo é assumida pelo ministério que tem a lideranca no tema pertinente.

O Representante Observador da Espanha concordou quanto a importancia de
se dispor de um quadro estratégico e considerou como desafio fundamental a
superacdo da visdo limitada do sistema agricola, porquanto a agricultura em si
é condigdo necessaria, mas ndo suficiente, para se alcancar o desenvolvimento
do meio rural. Afirmou que é fundamental a ado¢do de um enfoque integral
do territério e relatou a experiéncia da Espanha, onde o Ministério de
Agricultura, Pesca e Alimentagdo agora tem a seu cargo o atendimento
integral de temas ambientais, rurais e marinhos. Incentivou o IICA a trabalhar
em conjunto com outras organizac¢des, em particular com a FAO.

A juizo do Representante do Chile, a proposta de quadro estratégico apresenta
um conjunto ordenado de problemas, mas carece de uma idéia central e de um
marco geral para orientar a acdo do IICA. Considerou que o importante é
explicar como a agricultura e o meio rural podem contribuir para a solucéo
dos principais problemas e desafios dos paises e propds que o IICA relna as
capacidades intelectuais para propor aos paises enfoques inovadores sobre
como alcancar 0s objetivos de desenvolvimento agricola e rural.

O Presidente da reunido e o Representante do Panama manifestaram acordo
com as idéias expressas pelo Representante do Chile.

O Representante do Brasil explicou que a proposta apresentada é o inicio de
um processo, cuja fase seguinte sera o planejamento. Estima que as
preocupacdes externadas pelo Presidente e pelos Representantes do Chile e do
Panama serdo levadas em conta no momento da elaboracdo do Plano
Estratégico do IICA.

O Presidente convidou a nova administragdo do IICA a analisar as
preocupacdes expressas pelos Representantes do Chile e do Panama, realizar
0s ajustes necessarios a proposta e informar os paises sobre os resultados.
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A Terceira Sessdo Plenaria da Décima Quinta Reunido Ordindria da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) teve inicio as 14h14min sob a presidéncia
do Senhor Christopher Tufton, Ministro de Agricultura e Pesca da Jamaica.

Contribuicdo da Espanha para a agricultura e a seguranca alimentar

O Presidente convidou a Delegagdo da Espanha a fazer sua apresentacdo
sobre a contribuicdo da Espanha para a agricultura e a seguranca alimentar.

O Subsecretério do Ministério de Meio Ambiente, Meio Rural e Marinho da
Espanha, Senhor Santiago Menéndez de Luarca, comegou sua intervengdo
felicitando ao Diretor-Geral eleito, que certamente dirigird a instituigdo
visando o0s objetivos voltados de melhoria da agricultura e de
desenvolvimento rural, e ofereceu a colaboracdo de seu Governo.

Destacou as consequiéncias da crise atual e seus efeitos sobre os pequenos
produtores de alimentos, na mulher rural e em todas as pessoas que padecem
fome, que em sua maioria vivem nas &reas rurais.

No tocante a contribuicdo da Espanha para os temas de agricultura e
seguranga alimentar, recordou que seu pais realizou em janeiro de 2009 a
reunido de alto nivel “Seguranca Alimentar para Todos”, que culminou com a
adocdo de uma declaracdo sobre o estabelecimento de uma parceria global
para a agricultura, a seguranca alimentar e a nutri¢ao.

Ressaltou, entre os compromissos internacionais da Espanha, a participacdo
na Cupula de Seguranca Alimentar, em Roma, em 16 e 17 de novembro de
2009, convocada pela FAO. Relembrou que a Espanha, no ambito da
cooperacdo das Cupulas Ibero-Americanas, colabora com o Programa Ibero-
Americano de Cooperagdo em Gestdo de Territérios (PROTERRITORIOS).
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Observou que, a luz dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio, com os
guais todos 0s governos estdo comprometidos, € necessario resgatar a
agricultura e situa-la em um lugar estratégico, conseguir que as areas rurais se
convertam em centros de desenvolvimento econémico e inserir a produgédo
agricola e rural nos mercados locais e regionais.

Concluiu agradecendo ao Diretor-Geral do IICA pela lideranca exercida nos
anos que dirigiu o Instituto e por posiciona-lo para enfrentar os desafios do
século XXI, entre os quais 0 de alcancar a seguranca alimentar mediante um
desenvolvimento rural sustentavel.

Plano estratégico do CATIE

O Diretor-Geral do CATIE iniciou sua apresentacdo felicitando o Doutor
Victor Villalobos por sua eleicdo como Diretor-Geral do IICA para o periodo
2010-2014, bem como reconhecendo o excelente trabalho do Diretor-Geral
em término de mandato, Doutor Chelston W. D. Brathwaite.

Em seguida, destacou a for¢a da sua instituicdo que possui trés funcdes
estreitamente integradas: promover a ciéncia, impulsionar a educacdo e
oferecer cooperagdo técnica, atividades que sdo fundamentais para se ter uma
agricultura competitiva, reduzir a pobreza e promover a conservacdo do
ambiente. Entre as acfes centrais do CATIE, mencionou a geracdo de
conhecimento cientifico, a formagcdo de lideres, a contribuicdo para a
formulacdo de politicas (particularmente no &mbito local), a implementacéo
de projetos para o desenvolvimento e a conservagdo dos recursos naturais
mediante a promocdo de préticas agricolas sustentaveis, e o estabelecimento
de parcerias estratégicas com mais de 200 parceiros publicos e privados.

Antes da exposi¢do do Plano Estratégico, o Diretor do CATIE sintetizou as
principais acfes incluidas em seu Relatério Bienal 2007-2008 ao Comité
Executivo do 1ICA.

No que diz respeito ao Plano Estratégico 2010-2012, o Diretor-Geral do
CATIE descreveu os seis pilares em que as acBes deste Centro se
fundamentam: i) uma visdo compartilhada; ii) uma estratégia para alcancar
essa visdo; iii) uma estrutura organizacional conseqliente; iv) sistemas
gerenciais alinhados; v) uma cultura organizacional conducente; e Vi)
sustentabilidade financeira. Segundo o Diretor, a instituicdo assumiu o
compromisso de tornar-se um centro de exceléncia no desenvolvimento de
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enfoques sistémicos e colaborativos que facilitem solucBes inovadoras e
sustentaveis para os complexos desafios enfrentados pela agricultura e pela
gestdo dos recursos naturais na América Latina e no Caribe.

Em seguida, observou que o CATIE se propds cumprir as seguintes metas até
2012: melhorar o bem-estar humano em pelo menos 50% dos territorios em
gue atua; conseguir que as propostas do Centro sejam adotadas em programas
e projetos de desenvolvimento; contribuir para a formulacdo de politicas de
agricultura e recursos naturais em pelo menos seis paises; oferecer 75% de
sua cooperacdo técnica mediante programas integradores semelhantes ao
Programa Ambiental Mesoamericano (MAP, sigla em inglés); conseguir que
80% dos produtos dos programas de pesquisa do Centro sejam adotados por
outras organizacGes; aumentar em 10% a interdisciplinaridade da oferta
educativa; conseguir que 75% dos fundos requeridos para financiar projetos
sejam canalizados mediante programas integradores (semelhantes ao MAP);
reduzir em 25% a divida das cotas dos paises em atraso em 2009; alcancar o
pagamento corrente de US$ 1,5 milhdo de afiliagBes anuais; e estabelecer
acordos de cooperacdo com mais dois doadores estratégicos.

Doacéo de terreno do IICA ao Governo da Costa Rica

O Presidente cedeu a palavra ao Representante da Costa Rica para a
exposicdo do tema.

O Representante da Costa Rica comegou sua intervencdo felicitando tanto o
Diretor-Geral que saia pelo trabalho realizado como o Diretor-Geral eleito.
Quanto a doacdo de cinco hectares de terreno que o Governo da Costa Rica
estd solicitando ao CATIE, o Ministro observou que a populacgdo de Turrialba
cresceu muito desde que seu Governo doou ao IICA o terreno atualmente
ocupado pelo CATIE e que desde 2001 se considera necessaria a construcéo
de um novo hospital, com equipamentos modernos e outras facilidades que
permitam o atendimento apropriado a populagdo de Turrialba e da vizinhanga.

Para a construcdo do hospital, é necessario um terreno de aproximadamente
dez hectares. O Governo da Costa Rica dispde de um terreno de cinco
hectares que faz divisa com o terreno do CATIE, de extensdo semelhante. Por
essa razdo, e como o terreno do CATIE se localiza em uma superficie plana
apta para a construgdo do hospital, 0 Governo apresentou formalmente ao
CATIE o pedido de doacdo desse terreno por parte do IICA. O Ministro
explicou que a solicitacdo foi feita em consulta com os diretores-gerais do
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CATIE e do IICA e prop6s formalmente & JIA que o terreno seja doado em
concessdo ao Governo da Costa Rica exclusivamente para a construgdo do
hospital.

O Presidente agradeceu a explicacdo do Representante da Costa Rica e
concedeu a palavra ao Diretor-Geral do IICA para que comentasse a proposta.

O Diretor-Geral faz referéncia a Resolucdo 512 do Comité Executivo, na qual
este 6rgao de governo apoia a transferéncia de um terreno de cinco hectares
ao Governo da Costa Rica para a construcdo do novo hospital de Turrialba,
com esse proposito exclusivo. Se o hospital ndo for construido nem estiver em
operacdo dentro de cinco anos, o IICA retomara a propriedade do terreno.
Para finalizar, o Diretor-Geral deu énfase ao fato de que o Comité Executivo
recomendou a JIA a aprovacao dessa resolucao.

Designacédo de representante da JIA no Conselho Superior do CATIE

O Secretario Técnico explicou que atualmente se segue um procedimento de
rodizio na nomeacdo do representante da JIA no Conselho Superior do
CATIE, mas que esse procedimento so6 sera valido até 2010. Ele propds que o
rodizio continue a ser usado para designar os representantes da JIA desse
Conselho no periodo 2011-2018.

Esclareceu que o propdsito é que a representacdo seja exercida rotativamente
por um pais de cada regido durante dois anos, na seguinte forma: 2011-2012,
Dominica pela Regido Caribe; 2013-2014, Estados Unidos pela Regido Norte;
2015-2016, Chile pela Regido Sul; e 2017-2018, Equador pela Regido
Andina. Dessa maneira, 0 Diretor-Geral s6 teria que se comunicar com o
respectivo governo para o delegado correspondente ser designado sem a
necessidade de trazer o tema a cada reunido da JIA.

Proposta para a concessao dos galarddes interamericanos no setor rural
2008-2009

O Presidente solicitou ao Representante do Peru, que presidiu a Comisséo de
Selecdo dos GalardBes Interamericanos no Setor Rural (Comissdo de
Galarddes), que apresentasse o trabalho realizado pela Comisséo.

O Representante do Peru explicou o procedimento seguido pela Comisséo de
Galarddes na andlise das postulacbes recebidas e as recomendacdes
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resultantes para a JIA outorgar os prémios interamericanos em suas diversas
categorias. Informou também que o integrante do Chile se absteve de
participar da selecdo de postulantes a alguns dos prémios nos casos de
propostas que envolviam pessoas ou organizagdes chilenas.

Além disso, informou que os membros da Comissdo de GalardGes desejam
recomendar a JIA que considere a proposta de criacdo do Prémio para os
Jovens Empreendedores.

Leitura e aprovacao de projetos de resolucao

O Presidente solicitou ao Relator que lesse, para consideragdo pelos membros
da JIA, os seguintes projetos de resolucdo: “Plano de acdo 2010-2011 do
Instituto de Pesquisa e Desenvolvimento Agricola do Caribe (CARDI)”;
“Avancos no fortalecimento das capacidades técnicas do IICA”; “Autoriza¢do
ao Comité Executivo para aprovar o Plano de Médio Prazo do IICA 2010-
2014” na Trigésima Reunido Ordinéria; “Plano de a¢do 2010-2012 do Centro
Agronémico Tropical de Pesquisa e Ensino (CATIE)”, “Mecanismo de
rodizio para a designagdo do representante da Junta Interamericana de
Agricultura (JIA) no Conselho Superior do Centro Agronémico Tropical de
Pesquisa e Ensino (CATIE)”; “Doacdo de um terreno em Turrialba para a
construgdo de um hospital”; “Institucionalizacdo de consultas com o0s
integrantes das cadeias agroprodutivo-comerciais (cadeias de valor) nas
reunibes ministeriais”; ‘“Fortalecimento do monitoramento da Agenda
Hemisférica 2010-2011”; “Avangos no cumprimento das resolucbes da
Décima Quarta Reunido Ordinédria da Junta Interamericana de Agricultura e
da Vigésima Oitava e Vigésima Nona Reunides Ordinarias do Comité
Executivo”. Todos esses projetos de resolucdo foram aprovados sem
modificagdes.

Projeto de resolucdo: “Quadro estratégico do IICA 2010-2020”

O Diretor-Geral e o0s Representantes dos Estados Unidos e do Brasil
referiram-se a coeréncia que se deve estabelecer entre os instrumentos de
planejamento de médio e longo prazos do Instituto no caso de o Quadro
Estratégico ser aprovado. Em particular, mencionou-se que o desenho do
Plano de Médio Prazo elaborado a cada quatro anos deve considerar como
referéncia o Plano Estratégico de 10 anos.
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O projeto de resolucéo “Quadro estratégico do 1ICA 2010-2020” foi aprovado
sem modificagdes.

Projeto de resolucdo “Galard®es Interamericanos no Setor Rural 2008-2009”

O projeto de resolucdo “GalardBes Interamericanos no Setor Rural 2008-
2009 foi aprovado com a modificacdo proposta pela Comissdo de Galarddes
relativa a criacdo do Prémio para Jovens Empreendedores.

Projeto de resolucdo “Acédo conjunta IICA-FAO em beneficio da agricultura
nas Américas”

O Representante do Canada sugeriu que esse projeto de resolucdo fosse
modificado, eliminando-se os paragrafos resolutivos 3 e 5. Argumentou, no
primeiro caso, que deveria haver uma decisdo prévia dos Estados membros
aprovando a proposta sobre a integracdo de esforcos IICA-FAQ antes de sua
apresentacdo a FAO; no segundo caso, considerou que ainda é cedo para se
estabelecer um mandato para a Trigésima Primeira Reunido Ordinaria do
Comité Executivo, que so se realizara em 2011.

O Diretor-Geral concordou com o0 Representante do Canada quanto a
eliminagdo do pardgrafo dispositivo 5, mas sugeriu que o pardgrafo
dispositivo 3 fosse modificado para se resgatar seu espirito no sentido de que
os Estados membros apresentem a FAO, como instituicdo irmd do IICA, a
proposta de integracdo de esforgos IICA-FAO nos admbitos hemisférico e
nacional.

O Representante dos Estados Unidos da América apoiou a proposta do
Representante do Canada de eliminacédo do paragrafo dispositivo 5.

O Assessor Juridico sugeriu uma proposta de modificacdo ao paragrafo
dispositivo 3 que recebeu o apoio do Representante do Canada.

O projeto de resolugdo “Acdo conjunta IICA-FAO em beneficio da
agricultura nas Américas” foi aprovado com as modificacdes mencionadas.

Projeto de resolucdo “Agradecimento ao Governo e ao povo da Jamaica”

Este projeto de resolucdo foi aprovado por aclamacéo.



3.8

3.8.1

3.8.2

3.8.3

3.9

3.9.1

3.9.2

Terceira Sessao Plenaria 39

Data e sede da Décima Sexta Reunido Ordinaria da JIA

O Secretario Técnico explicou que, segundo o artigo 17 do Regulamento da
Junta Interamericana de Agricultura, esta decide sobre os oferecimentos de
sede de suas reunides, em conformidade com o principio do rodizio e da
distribuicdo geogréfica. Informou que, até aquela data, ndo tinham sido
apresentados oferecimentos de sede para a Décima Sexta Reunido Ordinaria, a
realizar-se no segundo semestre de 2011. Esclareceu que nesta sessdo ainda
poderia ser apresentada uma proposta de sede.

Consultou-se aos Estados membros se algum deles oferecia seu pais para
sediar a Décima Sexta Reunido Ordindria da JIA. Como ndo houve
oferecimento, o Secretario Técnico citou o artigo 18 do Regulamento da JIA,
pelo qual, no caso de ndo ter havido oferecimento de sede ou de a reunido
ordinéria ndo puder ser realizada na sede convocada, a reunifo da Junta sera
realizada na Sede Central do IICA em S&o José, Costa Rica. Ndo obstante, se
em algum momento antes da convocac¢do dessa reunido um ou mais Estados
membros oferecerem seu territério como sede para a reunido, o Comité
Executivo, reunido ou consultado por correspondéncia, podera acordar, pelo
voto da maioria de seus membros, que a reunido ordindria seja realizada em
uma das sedes oferecidas.

Considerando-se que existe um prazo ainda amplo para o recebimento de
oferecimentos de sede para a Décima Sexta Reunido Ordinéria, o Presidente
informou que fica em aberto a possibilidade de as delegagdes interessadas
fazerem as consultas pertinentes a seus paises e pronunciar-se a respeito.

Proposta do Representante do Chile sobre os avancos alcancados para se
superar a crise politico-institucional de Honduras

O Representante do Chile sugeriu que a JIA manifestasse sua satisfacdo pelos
avancos alcangados na busca de um acordo para a superagdo da crise politico-
institucional de Honduras.

O Diretor-Geral informou que julgava prudente aguardar o comunicado
oficial da Organizacdo dos Estados Americanos, o qual serd oportunamente
encaminhado aos Representantes. Esclareceu que até aquela data o Instituto
vinha mantendo sua cooperacdo técnica em Honduras no pressuposto de que,
mediante essa cooperacdo, se oferece apoio aos pequenos produtores e a
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populacdo rural de menor renda e se promove a produgdo de alimentos
basicos.
Encerramento

O Presidente encerrou a terceira sessdo plenaria as 16h30min.
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Abertura

A sessdo de encerramento da Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA) teve inicio as 16h30min sob a presidéncia
do Senhor Christopher Tufton, Ministro de Agricultura e Pesca da Jamaica.

Galarddes Interamericanos no Setor Rural 2008-2009

O Presidente deu a palavra ao Secretario Técnico, o qual explicou que, na
Décima Nona Reunido do Comité Executivo, acordou-se prorrogar o periodo
de apresentacdo de candidaturas para a entrega dos galardfes interamericanos
até 15 de outubro e que se constituiu uma comissdao para sua selecdo, cujas
recomendacdes foram apresentadas e acolhidas nesta reunido da JIA.

Os ganhadores sdo: i) os Senhores Roberto Rodrigues, do Brasil, e Alejandro
Bonifacio, da Bolivia, compartilham o Prémio da Medalha Agricola
Interamericana 2008-2009, ii) a Senhora Susana Mejillones, da Bolivia, ficou
com o Prémio Interamericano a Contribuicio da Mulher para o
Desenvolvimento Rural 2008-2009, iii) a Fundacdo de Comunicagdes,
Capacitacdo e Cultura do Agro (FUCOA), do Chile, recebeu o Prémio
Interamericano a Contribuicéo Institucional para o Desenvolvimento Agricola
e Rural 2008-2009, iv) Rodolfo Bezerra de Menezes Lobato da Costa, do
Brasil, ganhou o Prémio Interamericano para Profissionais Jovens 2008-2009,
v) a Federacdo de Cooperativas NGEM, do Chile, ganhou o Prémio
Interamericano ao Produtor Rural Inovador 2008-2009, vi) as Senhoras Karen
Latoya Tamasa, da Jamaica, ¢ Carol Thompson, de Barbados, receberam
menc¢&o honrosa no Prémio Agricola Interamericano para Profissionais Jovens
2008-2009.

Como a concessdo dos galard@es interamericanos foi decidida nesta reunido,
0s ganhadores ndo puderam estar presentes. Por isso, 0s prémios
correspondentes lhes seriam entregues pelos Representantes dos seus paises
nos Escritorios do 1ICA.
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A JIA outorgou um prémio especial pdstumo aos Senhores Assafaw Tewolde,
do Meéxico, e Roberto Villeda Toledo, de Honduras. O Diretor-Geral foi
instruido a entregar os prémios a seus familiares.

Discurso do Diretor-Geral do IICA

O Diretor-Geral iniciou sua intervencdo agradecendo a todos os participantes
pelo apoio e colaboracdo oferecidos na Décima Quinta Reunido Ordinaria da
Junta Interamericana de Agricultura e na Quinta Reunido Ministerial
“Agricultura e Vida Rural nas Américas”.

A seguir, observou que nesta reunido se avancou na definicdo de estratégias e
na construcdo de capacidades para a seguranca alimentar no hemisfério, bem
como na renovagdo do compromisso para a cooperacdo hemisférica em
agricultura.

Acrescentou que o Instituto precisa desempenhar o importante papel de apoiar
os Estados membros para que estes alcancem a seguranca alimentar e
garantam a inocuidade dos alimentos, e que para isso se deve continuar
fortalecendo e modernizando o IICA, além de manter e aumentar as parcerias
estratégicas com bancos de desenvolvimento multilaterais, a FAO, o Fundo
Internacional de Desenvolvimento Agricola (FIDA), o Programa Mundial de
Alimentacdo (PMA), outras institui¢cdes, bem como com as organizagdes do
setor privado e as instituicdes do Sistema das Nagdes Unidas.

Afirmou que, para se fortalecer a capacidade técnica do Instituto, também é
necessario consolidar a base financeira e fez referéncia as dificuldades que o
IICA enfrenta com um or¢amento de cotas congeladas desde 1995.

Expressou sua satisfacdo com diversas realiza¢bes de sua administragéo, entre
as quais: o desenvolvimento de uma nova visdo e a formulacdo de uma nova
estratégia que asseguram ao setor agricola um papel central na agenda
interamericana de desenvolvimento; a implementacdo de um modelo de
cooperagdo técnica que facilita o processo de melhoria dos servicos de apoio
aos Estados membros; a modernizacdo do Instituto para responder melhor as
necessidades dos Estados membros; e o fortalecimento das relacdes com
parceiros estratégicos e da base financeira do Instituto.

Em seguida, desejou éxito ao Diretor-Geral eleito, comprometeu-se a levar a
cabo um processo de transi¢do ordenado e profissional e ressaltou que, do seu



4.3.7

4.3.8

4.3.9

4.4

441

4472

443

Sessao de Encerramento 43

ponto de vista, 0 pessoal do Instituto e os Estados membros estéo prontos para
0 passo seguinte de crescimento e transformacgdo do IICA. Referiu-se aos
principios que guiaram sua gestdo no Instituto, destacando que o éxito obtido
resultou do trabalho de todos, e desejou prosperidade e éxito ao Instituto em
sua nova fase de vida institucional.

Agradeceu o0 apoio e a colaboracdo que recebeu no seu processo de nomeacao
e na sua gestdo a frente do 1ICA dos ministros e secretarios de agricultura dos
Estados membros; dos governos e povos da Replblica Dominicana e
Barbados; dos chefes de governo, ministros de relacGes exteriores e
embaixadores dos Estados membros; do Secretario-Geral e do pessoal da
CARICOM; dos parceiros estratégicos; e do Conselho Permanente,
Secretario-Geral e Subsecretario Geral da OEA. E fez um reconhecimento
especial aos ex-diretores-gerais do IICA, dos quais recebeu sébios conselhos.
Agradeceu em especial ao pessoal do Instituto, a sua familia e a Deus.

Depois, reconheceu o respaldo de todas as pessoas que apoiaram e
cooperaram para a realizagdo desta reunido, destacando 12 delas, as quais fez
a entrega de um certificado de agradecimento.

O Diretor-Geral finalizou sua intervengdo desejando aos participantes uma
boa viagem de regresso a seus respectivos paises.

Discurso do Presidente da JIA

O Presidente da JIA manifestou sua satisfacdo pelo consenso alcancado no
plano de acdo da Agenda Hemisférica 2010-2011, bem como pela
conscientizagdo quanto a urgéncia de se desenvolver acBes que permitam a
seguranga alimentar e a redugdo da pobreza no meio rural dos paises membros
do Instituto.

Ressaltou alguns dos temas tratados tanto na Reunido Ministerial como na
reunido da JIA, entre os quais a designacdo do novo Diretor-Geral do 1ICA
para o periodo 2010-2014, a quem cabera implementar os acordos e
compromissos obtidos nesta semana. Ofereceu seu apoio, como Presidente da
Junta Interamericana de Agricultura nos préximos dois anos, na execucao
dessa tarefa.

Fez um reconhecimento ao Diretor-Geral cujo mandato estava terminando por
sua lideranga e expressou a esperanca de que a experiéncia e a lideranca do
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Doutor Brathwaite continuem a disposicao da agricultura e da vida rural das
Américas.

444 Reiterou a satisfacdo de seu pais por ter sido o anfitrido dos importantes
eventos realizados nesta semana da Agricultura e Vida Rural Jamaica 2009,
agradeceu a todos por sua participacdo e suas contribuicbes e deu por
encerrada a Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA.

45 Encerramento

45.1 A sessdo foi encerrada as 17h30min.
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RESOLUCAO N°443

RELATORIO DE GESTAO 2002-2009

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento “Promoviendo la prosperidad rural en las Américas: Informe de
Gestion 2002-2008” e a apresentagdo do Diretor-Geral do 1ICA, Doutor Chelston W. D.
Brathwaite, sobre sua gestdo como Diretor-Geral nos periodos 2002-2005 e 2006-2009; e

CONSIDERANDO:

Que o Comité Executivo, em sua Vigésima Nova Reunido Ordinéria, mediante a
Resolugdo IICA/CE/Res.497 (XXIX-0/09), resolveu: (i) acolher o relatério sobre a
gestdo do IICA em 2002-2008 e felicitar o Diretor-Geral e os funcionarios do Instituto
pelos trabalhos realizados e pelos resultados alcancados, que se tornaram possiveis
gracas ao apoio dos Estados membros; e (ii) instar os Estados membros a que
empreendam iniciativas para o fortalecimento técnico-administrativo e financeiro do
Instituto a fim de dota-lo dos meios adequados para o cabal cumprimento de seus
mandatos; e

Que o relatdrio apresentado pelo Diretor-Geral representa uma sintese adequada
da atuacdo do Instituto no periodo 2002-2009 sob a direcdo do Doutor Chelston W. D.
Brathwaite,
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RESOLVE:
1. Acolher o Relatério de Gestdo 2002-2009.

2. Felicitar o Diretor-Geral pelos resultados alcancados na sua gestéo, tanto

nos aspectos de cooperagdo técnica como no processo de fortalecimento
financeiro e modernizacédo do Instituto.
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RESOLUCAOQ N°444

QUADRO ESTRATEGICO DO IICA 2010-2020

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento IICA/JIA/Doc.327(09), “Quadro Estratégico 2010-2020; e

CONSIDERANDO:

Que, em sua Vigésima Oitava Reunido Ordinaria, mediante a Resolugdo N° 482,
o Comité Executivo aprovou o relatério da Comissdo Consultiva Especial de Assuntos
Gerenciais (CCEAQG);

Que esse relatorio contém o relatério do Comité Guia e a proposta de
seguimento com respeito a avaliacdo das capacidades técnicas do 1ICA;

Que o Comité Guia recomenda, em seu relatorio, a elaboragdo de um quadro e
um plano estratégicos do IICA para o periodo 2010-2020, como parte de uma estratégia
integral destinada a reposicionar o Instituto de forma tal que Ihe permita fazer face as
demandas de cooperacdo técnica dos Estados membros e solucionar alguns problemas
estruturais acumulados;

Que a proposta desse quadro estratégico deve levar em conta os fatores e 0s
desafios emergentes que possam afetar a agricultura e o meio rural e o papel das
instituicBes e de outros grupos de atores-chave nos cenarios atuais e futuros, bem como a
funcéo do Instituto como organismo intergovernamental com mandato hemisférico;
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Que os avangos da proposta de Quadro Estratégico para 2010-2020, elaborada
pelo Comité Guia e pelo IICA com o apoio de um consultor e de um painel de peritos, foi
amplamente debatida e analisada; e

Que, em sua Resolucdo IICA/CE/Res.499 (XXIX-0/09), o Comité Executivo
solicitou ao Comité Guia e ao Diretor-Geral que elaborassem uma proposta revista do
Quadro Estratégico, incorporando as opinifes, as observacdes e as sugestdes expressas
no ambito desse Comité e a apresentassem a consideracdo da JIA, e que foi elaborado um
documento em cumprimento desse mandato, o qual faz parte dos documentos de trabalho
da Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA,

RESOLVE:

1. Felicitar os membros do Comité Guia e o pessoal técnico do IICA pelo
trabalho realizado para o avanco na elaborac¢do do Quadro Estratégico 2010-
2020 do IICA.

2. Aprovar o Quadro Estratégico do 1CA 2010-2020.

3. Incumbir o Diretor-Geral recém-eleito de utilizar o Quadro Estratégico do
IICA 2010-2020 como documento guia na preparacdo do Plano Estratégico
do IICA 2010-2020, conforme foi proposto pela CCEAG e aprovado na
resolucdo N° 490.
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RESOLUCAOQ N° 445

AVANCOS NO FORTALECIMENTO DAS
CAPACIDADES TECNICAS DO IICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento IICA/JIA/Doc.DI-11(09), “Informe a la Junta Interamericana de
Agricultura: Avance en la implementacion de las recomendaciones para el mejoramiento
de la capacidad técnica del I1ICA”; e

CONSIDERANDO:

Que, mediante a Resolucdo IICA/CE/Res.447 (XXVI-O/06), adotada em sua
Vigésima Sexta Reunido Ordinéria, o Comité Executivo estabeleceu o procedimento para
a realizacdo da andlise das capacidades técnicas do IICA;

Que, para a implementacéo da referida resolucéo foi instituido o Comité Guia,
liderado pelo México e integrado por representantes da Argentina, Belize, Canada, Costa
Rica, Panama e Paraguai, com a responsabilidade de examinar os trabalhos da empresa
consultora encarregada da realiza¢éo da referida avaliacéo;

Que, apo6s haver recebido o relatério do consultor, o0 Comité Executivo, em sua
Vigésima Sétima Reunido Ordinaria, mediante a resolucdo ICA/CE/Res.462 (XXVII-
0/07), estabeleceu um processo para 0 seguimento das recomendacdes da avaliagdo, o
qual incluiu consultas realizadas a todos 0s Estados membros do Instituto;
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Que, entre as recomendacdes da avaliagdo acima mencionada, o Comité
Executivo selecionou um conjunto delas que deve ser implementado pela Dire¢ao-Geral
por nao requerer decisdes dos 6rgdos de governo do IICA nem dotagdo de recursos
adicionais; e

Que o Diretor-Geral apresentou a Décima QOitava Reunido Ordinaria do Comité
Executivo um relatdrio de andamento sobre o cumprimento das recomendacdes a que se
refere 0 considerando anterior, o qual foi acolhido mediante a Resolugdo
[ICA/CE/Res.483 (XXVII1-0/08),

RESOLVE:

Acolher o relatério do Diretor-Geral sobre a implementacdo das recomendacdes
da avaliacdo externa para o fortalecimento da capacidade técnica do IICA.
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RESOLUCAOQ N° 446

AUTORIZACAO AO COMITE EXECUTIVO PARA APROVAR
O PLANO DE MEDIO PRAZO DO IICA 2010-2014
NA TRIGESIMA REUNIAO ORDINARIA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que, em conformidade com o artigo 2, alinea a, do Regulamento da JIA, é
atribuigdo deste 6rgdo superior de governo adotar as medidas relativas a politica e a acdo
do IICA, cabendo-lhe, conseqiientemente, aprovar os Planos de Médio Prazo do Instituto;

Que o Diretor-Geral eleito, com a participacdo dos Estados membros, deve
elaborar uma proposta de Plano de Médio Prazo do IICA para o periodo 2010-2014 com
base nas diretrizes constantes do Quadro Estratégico 2010-2020;

Que a elaboracdo desse Plano de Médio Prazo também deverd incluir os
mandatos emanados do processo de Cupulas das Américas e 0s provenientes das reunides
ministeriais sobre agricultura e vida rural, em particular do Plano AGRO 2015, bem
como 0s mandatos emanados do Comité Executivo e da JIA;

Que, para facilitar a implementacdo do Plano de Médio Prazo 2010-2014, é
fundamental assegurar-se a coeréncia entre seus mandatos e o orcamento do Instituto,
pelo que serd conveniente que esse Plano estabelega os requisitos financeiros para sua
implementagdo no periodo 2010-2014; e

Que, como ndo ocorrerd uma reunido ordinaria da JIA em 2010, é preciso
delegar ao Comité Executivo em sua Trigésima Reunido Ordinéria a faculdade de
analisar e aprovar a proposta de Plano de Médio Prazo do IICA 2010-2014 e de proceder
aos ajustes no Orcamento-Programa 2010-11 necessarios para sua implementacao,



56

RESOLVE:
1.
2.
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Incumbir o Diretor-Geral de, em consulta com os Estados membros, preparar
0 Plano de Médio Prazo do IICA 2010-2014, considerando como diretrizes
basicas: (i) os mandatos sobre agricultura e vida rural do processo de
Cupulas das Américas; (ii) os mandatos emanados das Reunides Ministeriais
sobre Agricultura e Vida Rural, em particular o Plano AGRO 2003-2015;
(iii) as resolucdes vigentes tanto da JIA como do Comité Executivo; e (iv) as
diretrizes para a acdo do Instituto constantes do Quadro Estratégico do IICA
2010-2020.

Autorizar o Comité Executivo a que, em sua Trigésima Reunido Ordinéria,
aprove o Plano de Médio Prazo do IICA 2010-2014, bem como 0s ajustes ao
Orcamento-Programa do Instituto 2010-2011, necessarios para sua
implementag&o.
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RESOLUCAOQ N° 447

ACAO CONJUNTA IICA-FAO EM BENEFICIO
DA AGRICULTURA NAS AMERICAS

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), na sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento “Fortalecimiento de las alianzas y la coordinacién entre el IICA 'y
la FAO en beneficio de la Agricultura en las Américas™; e

CONSIDERANDO:

Que o IICA e a FAO séo as duas organizagdes mais importantes nas Américas
que tém o mandato de prestar cooperagdo técnica aos paises da regido a fim de apoia-los
em seus esfor¢os no sentido de lograr o desenvolvimento de uma agricultura moderna,
competitiva e sustentavel voltada para a melhoria das condi¢fes de vida da populacdo
rural;

Que os Estados membros das duas organizagdes, a fim de fortalecer as relacdes
e a agdo conjunta, consideram essencial que ambas respondam de forma coordenada e
mais eficiente e eficaz a demanda por seus servigos; e

Que, em cumprimento da recomendacdo da Comissdo Consultiva de Assuntos
Gerenciais (CCEAG), o Diretor-Geral do IICA encaminhou aos Estados membros o
documento “Fortalecimiento de las alianzas y la coordinacion entre el [ICA y la FAO en
beneficio de la Agricultura en las Américas”, no qual se analisa e recomenda o
fortalecimento das rela¢fes entre os dois organismos no contexto de um novo modelo,



58 Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA

RESOLVE:

1. Agradecer ao Diretor-Geral o documento “Fortalecimiento de las alianzas y
la coordinacion entre el IICA y la FAO en beneficio de la Agricultura en las
Américas”.

2. Incumbir a Comissdo Consultiva Especial de Assuntos Gerenciais (CCEAG)
de:

a. estudar o documento “Fortalecimiento de las alianzas y la coordinacion
entre el IICA y la FAO en beneficio de la Agricultura en las Américas” e
formular opcGes para estreitar a integracao IICA/FAQ; e

b. apresentar recomendacbes a Comissdo Executiva do IICA em 2010 sobre
como proceder em relacdo com a integracdo IICA-FAO, a fim de
encaminhar & reunido da JIA de 2011 uma proposta formal sobre a
integragdo, que inclua uma andlise das modalidades e outras
consideracoes.

3. Solicitar aos Estados membros que, por meio dos canais apropriados,
apresentem as propostas que surgirem as institui¢des correspondentes.

4. Encarregar o Diretor-Geral do IICA de proporcionar todo o apoio técnico,
juridico e logistico de que a CCEAG necessitar para cumprir este mandato.
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RESOLUCAOQ N° 448

FORTALECIMENTO DO MONITORAMENTO
DA AGENDA HEMISFERICA 2010-2011

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que os Estados membros tém preocupagdes quanto a efetiva implementacéo da
Agenda Hemisférica 2010-2011; e

Que existe a necessidade critica de um mecanismo eficaz para 0 monitoramento
e a apresentacdo de relatorios sobre a implementacéo da Agenda Hemisférica 2010-2011,

RESOLVE:

Incumbir o Diretor-Geral do IICA de: a) fortalecer os mecanismos para
monitorar a implementacdo da Agenda Hemisférica 2010-2011; e b) facilitar o
intercdmbio de experiéncias entre os Estados membros para a implementagéo da
Agenda Hemisférica 2010-2011.
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IICA/JIA/Res.449 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQ N° 449

INSTITUCIONALIZACAO DAS CONSULTAS COM OS INTEGRANTES DAS
CADEIAS AGROPRODUTIVO-COMERCIAIS (CADEIAS DE VALOR) NAS
REUNIOES MINISTERIAIS

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que toda a cadeia de valor pode ter um impacto nos esforcos para aumentar a
produtividade agricola, elevar a renda dos produtores e da populagdo rural, melhorar a
capacidade comercial e fortalecer a seguranca alimentar;

Que ¢é importante elaborar politicas e estratégias para o setor agricola que levem
em consideragdo as idéias e as necessidades dos integrantes da cadeia de valor como
insumo para as deliberaces dos ministros; e

Que nas reunides ministeriais realizadas na Guatemala em 2007 e na Jamaica
em 2009 foram levadas a cabo consultas bem-sucedidas com membros da cadeia de
valor, como insumo efetivo das delibera¢cdes dos Ministros,

RESOLVE:

1. Incentivar os anfitrides das futuras ReuniBes Ministeriais a realizarem um
didlogo consultivo com os integrantes da cadeia de valor com o objetivo de
proporcionar insumos Uteis para as deliberagdes dos Ministros.

2. Solicitar ao IICA que trabalhe com o governo anfitrido da Reunido
Ministerial e que proporcione o apoio, da maneira apropriada, para assegurar
0 sucesso da consulta com integrantes da cadeia de valor.
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RESOLUCAQ N° 450

DEMONSTRATIVOS FINANCEIROS DO 1ICA EM 2007 E 2008 E
RELATORIOS DOS AUDITORES EXTERNOS

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

Os documentos “Estados Financieros del Instituto 2007 e Informe de los
Auditores Externos” € “Estados Financieros del Instituto 2008 e Informe de los
Auditores Externos”, incluidos no documento I1ICA/JIA/Doc.329(09); e

CONSIDERANDO:

Que o Comité Executivo, em suas reunides ordinarias de 2008 e 2009, em
conformidade com os artigos 4, alinea d, e 3, alinea ¢ do seu Regulamento, examinou os
demonstrativos financeiros do Instituto dos exercicios de 2007 e 2008 e tomou ciéncia
dos relatérios dos Auditores Externos para os citados exercicios;

Que os Auditores Externos, nos relatérios acima referidos, atestam a boa gestédo
dos recursos financeiros realizada pela Dire¢do-Geral do Instituto com base nas
disposicdes dos regulamentos do 1ICA,;

Que, de acordo com o parecer dos Auditores Externos, os demonstrativos
financeiros correspondentes aos exercicios de 2007 e 2008, respectivamente, refletem
razoavelmente, em todos 0s seus aspectos, a situacdo financeira do Instituto em 31 de
dezembro de 2007 e em 31 de dezembro de 2008, respectivamente, bem como as
mudancas nos seus ativos liquidos e em seus fluxos de caixa correspondentes aos
exercicios citados;
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Que o Comité de Exame de Auditoria (CEA), em seus Décimo Quarto e Décimo
Quinto Relatorios, assinala que analisou os relatorios dos Auditores Externos e que o
trabalho realizado foi satisfatério e atende aos regulamentos do Instituto e as normas
internacionais de auditoria de aceitacdo geral; e

Que o Comité Executivo, em sua Vigésima Oitava e Vigésima Nona Reunides
Ordinarias, aprovou as resolucdes 1ICA/CE/Res.486 (XXVI111-0/08) e IICA/CE/Res.500
(XX1X-0/09), respectivamente, pelas quais decidiu encaminhar tais demonstrativos com
0s respectivos relatorios dos Auditores Externos para conhecimento da JIA,

RESOLVE:

Aceitar os Demonstrativos Financeiros do Instituto de 2007 e os Demonstrativos
Financeiros do Instituto de 2008, bem como os relatérios dos Auditores
Externos referentes a esses demonstrativos financeiros, incluidos no documento
IICA/JIA/Doc.329(09).
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RESOLUCAOQ N° 451

DECIMO QUARTO E DECIMO QUINTO RELATORIOS
DO COMITE DE EXAME DE AUDITORIA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento HCA/JIA/D0c.330(09), “Decimocuarto y Decimoquinto Informes
del Comité de Revisién de Auditoria (CEA) ”; e

CONSIDERANDO:

Que a JIA, em sua Sétima Reunido Ordinaria, aprovou a resolugdo
IICA/JIA/Res.231(VI1-0/93), que cria o Comité de Exame de Auditoria (CEA) e aprova
seu Estatuto;

Que, em conformidade com o artigo 3, alinea k, do Regulamento do Comité
Executivo, cabe a esse 6rgio “designar os membros do Comité de Exame de Auditoria
(CEA) e receber e aprovar os relatorios e recomendagdes do CEA”;

Que o trabalho do CEA é de grande valor para os Estados membros como forma
de garantir a adequada gestdo dos recursos da instituicdo e constitui uma ferramenta Util
para a obtencéo do apoio orgamentario de que o Instituto necessita; e

Que a Vigésima Oitava e a Vigésima Nona Reunides Ordinarias do Comité
Executivo, mediante as resolucbes IICA/CE/Res.487 (XVI11-0/08) e IICA/CE/Res.501
(XIX-0/09), aprovaram o Décimo Quarto e o Décimo Quinto Relatérios do CEA,
respectivamente,
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RESOLVE:

1. Acolher o Décimo Quarto e Décimo Quinto Relatérios do Comité de Exame
de Auditoria (CEA), incluidos no documento 11CA/JIA/Doc. 330(09).

2. Expressar aos membros do CEA a satisfagcdo e o agradecimento dos Estados

membros que constituem a Junta Interamericana de Agricultura pelo valioso
trabalho realizado.
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RESOLUCAOQ N° 452

AVANCOS NA ARRECADACAO DAS
COTAS DEVIDAS AQ IICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento 1HCA/JIA/Doc.331(09), “Estado actualizado del pago de cuotas y
avances en la recaudacion de cotas adeudadas al Instituto”; e

CONSIDERANDO:

Que o fortalecimento financeiro do Instituto e a execugéo normal dos programas
e projetos incluidos nas agendas de cooperacdo do IICA nos ambitos nacional, regional e
hemisférico s6 serdo alcancados se os Estados membros se mantiverem em dia no
pagamento de suas cotas anuais ao Instituto;

Que a JIA, em sua Décima Terceira Reunido Ordinéaria, mediante a resolucao
IICA/JIA/Res.414 (XI111-O/05), adotou as “medidas revistas” para a arrecadacdo das
cotas devidas ao Instituto;

Que esse documento retne e aperfeicoa as disposices das resolucGes
IICA/CE/Res.417 (XXIV-0/04), da Vigésima Quarta Reunido Ordinaria do Comité
Executivo, e ICA/JIA/Res.392 (XI1-O/03), da Décima Segunda Reunido Ordinaria da
JIA, que estabelecem um conjunto de medidas para estimular os Estados membros a
saldarem em dia suas obriga¢des financeiras com o Instituto;

Que, gracas a eficacia das medidas adotadas, a boa disposicdo e ao apoio dos
Ministros da Agricultura e de outras autoridades dos Estados membros, bem como aos
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esforcos envidados pela Direcdo-Geral do IICA, foi possivel obter consideravel reducéo
no montante total das cotas devidas ao Instituto; e

Que isso permitiu a Administragdo financiar tanto o Orgamento-Programa de
2008-2009 como o orgamento extraordinario de 2008-2009 aprovado pelos 6rgédos de

governo do

Instituto para a execucdo de programas de alta prioridade nesse biénio, os

quais vém sendo executados de forma satisfatoria,

RESOLVE:

1.

Agradecer aos Ministros da Agricultura e das RelacBes Exteriores, bem
como a outros altos funcionérios dos governos dos Estados membros do
IICA, os esforcos que vém envidando para que os paises membros possam
cumprir o compromisso do pagamento de suas cotas anuais ao Instituto.

Reconhecer a importancia de manter em vigor as medidas estabelecidas pelo
Comité Executivo e pela Junta Interamericana de Agricultura para estimular
os Estados membros a pagarem oportunamente suas cotas anuais ao Instituto
e liquidarem os débitos correspondentes a cotas de anos anteriores.

Incumbir o Diretor-Geral do I1ICA de: (a) continuar em suas gestdes para a
cobranca das cotas dos Estados membros correspondentes ao ano corrente e
das cotas devidas de exercicios anteriores; e (b) manter os Estados membros
informados sobre o progresso alcan¢ado na arrecadacdo dessas cotas.

Instar os Estados membros a que mantenham em dia o pagamento de suas
cotas anuais ao Instituto, e em especial os paises que tiverem acordado, com
a Direcdo-Geral do Instituto, cronogramas de pagamento das cotas devidas
de exercicios anteriores a que Ihes deem o devido cumprimento.
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RESOLUCAO N° 453

ORCAMENTO-PROGRAMA DE 2010 E 2011

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento 1ICA/JIA/Doc.332(09), “Propuesta de Programa-Presupuesto
2010-20117;

A resolugdo IICA/CE/Res.504 (XX1X-0/09), de 14 de julho de 2009, mediante
a qual o Comité Executivo, em sua Vigésima Nona Reunido Ordindria, recomenda a JIA
aprovar a alocacéo global de recursos e as contribuicdes de cotas dos Estados membros
para 2010 e 2011, bem como o uso dos recursos no exercicio de 2010; e

CONSIDERANDO:

Que a Convengdo sobre o Instituto Interamericano de Cooperagdo para a
Agricultura (I11CA) estabelece:

a. em seu artigo 8, alinea b, que a Junta Interamericana de Agricultura (JIA)
terda como atribui¢do “aprovar o Orgamento-Programa bienal e fixar as
cotas anuais dos Estados membros”; e

b. em seu artigo 23, que “os Estados membros contribuirdo para a manutencéo
do Instituto mediante cotas anuais fixadas pela Junta, conforme o sistema
de célculo de cotas da Organizagdo dos Estados Americanos”;

Que, como em 2010 assumira uma nova Administragio e € preciso
proporcionar-lhe a flexibilidade necessaria para propor a alocagdo discriminada dos
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recursos de 2011, o Diretor-Geral apresentou o projeto de Orcamento-Programa, que
inclui uma proposta discriminada de alocacdo dos recursos do Fundo Regular apenas
para 2010, propondo para 2011 apenas uma cifra global;

Que a Direcdo-Geral espera mobilizar recursos externos para financiar
programas e projetos da ordem de aproximadamente US$ 145 milhdes, que gerariam
cerca de US$ 8,6 milhGes a titulo de Taxa Institucional Liquida (TIL), destinada a
financiar as estruturas complementares das unidades vinculadas a execucao de programas
e projetos financiados por recursos externos e ao financiamento de atividades
corporativas de apoio a tais programas e projetos; e

Que a proposta constante do documento 1ICA/JIA/Doc.332(09), “Propuesta de
Programa-Presupuesto  2010-2071”, corresponde ao documento analisado e
recomendado pela supracitada resolugdo da Vigésima Nona Reunido Ordinéria do
Comité Executivo,

RESOLVE:

1. Aprovar como alocacdo global do Fundo Regular para o Orgamento-
Programa de 2010-2011 do Instituto a quantia de US$ 33.398.239,00 anuais,
financiados pela contribuico das cotas dos Estados membros no valor de
US$ 27.298.239,00 anuais, segundo os montantes indicados na Escala de
Cotas apensa a esta resolu¢cdo como Anexo A, e por recursos diversos da
ordem de US$ 6.100.000,00 anuais, provenientes do montante de US$
4.100.000,00 que se espera gerar em cada exercicio e de US$ 2.000.000,00
anuais provenientes do Fundo de Receitas Diversas.

2. Aprovar o uso dos recursos do Orgamento-Programa de 2010 de acordo com
as alocacgBes de cada um dos capitulos, rubricas e prioridades estratégicas
discriminadas no documento 1ICA/JIA/Doc.332(09), “Propuesta de
Programa-Presupuesto 2010-2011”, cujo resumo consta como Anexo B
desta Resolucéo.

3. Incumbir o Diretor-Geral de submeter a consideracdo do Comité Executivo,
em sua Trigésima Reunido Ordinaria, uma proposta de alocacéo
discriminada dos recursos aprovados para 0 Or¢camento-Programa de 2011,
em conformidade com as prioridades do novo Plano de Médio Prazo 2010-
2014 do Instituo que o Comité Executivo aprovar.
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4. Autorizar o Diretor-Geral a efetuar transferéncias entre os capitulos do
Orgcamento-Programa, sempre que o total dos mesmos ndo aumentar nem
diminuir os capitulos em mais de 10% e ndo afetar substancialmente as
prioridades aprovadas.

5. Autorizar o Diretor-Geral a realizar os ajustes necessarios na alocagdo dos
recursos recomendados nesta resolucdo, quando a receita de cada um dos
exercicios orcamentarios compreendidos no biénio 2010-2011 for inferior a
prevista, informando essa situacdo ao Comité Executivo e a JIA.
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ANEXO A
ORCAMENTO-PROGRAMA 2010-2011
Escala de Cotas dos Estados Membros e Receitas Diversas 2010 e 2011 com Base na
Escala de Cotas da OEA de 2009* (US$)

2010 2011
ESTADOS MEMBROS OEA 1ICA 1ICA
% % US$ % us$
Antigua e Barbuda 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Argentina 3,211 3,211 883.304 3,211 883.304
Bahamas 0,077 0,077 21.182 0,077 21.182
Barbados 0,060 0,060 16.505 0,060 16.505
Belize 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Bolivia 0,046 0,046 12.654 0,046 12.654
Brasil 7,953 7,953 2.187.765 7,953 2.187.765
Canada 13,761 13,761 3.785.469 13,761 3.785.469
Chile 1,073 1,073 295.168 1,073 295.168
Colémbia 0,839 0,839 230.798 0,839 230.798
Costa Rica 0,187 0,187 51.441 0,187 51.441
Dominica 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
El Salvador 0,105 0,105 28.884 0,105 28.884
Equador 0,207 0,207 56.943 0,207 56.943
Estados Unidos 59,470 59,470 16.359.412 59,470 16.359.412
Grenada 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Guatemala 0,187 0,187 51.441 0,187 51.441
Guiana 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Haiti 0,045 0,045 12.379 0,045 12.379
Honduras 0,045 0,045 12.379 0,045 12.379
Jamaica 0,123 0,123 33.836 0,123 33.836
México 8,141 8,141 2.239.482 8,141 2.239.482
Nicaragua 0,045 0,045 12.379 0,045 12.379
Panama 0,163 0,163 44.839 0,163 44.839
Paraguai 0,124 0,124 34.111 0,124 34.111
Peru 0,553 0,553 152.123 0,553 152.123
Republica Dominicana 0,206 0,206 56.668 0,206 56.668
Saint Kitts e Nevis 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Sédo Vicente e Granadinas 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Santa Lucia 0,022 0,022 6.052 0,022 6.052
Suriname 0,045 0,045 12.379 0,045 12.379
Trinidad e Tobago 0,152 0,152 41.813 0,152 41.813
Uruguai 0,181 0,181 49.791 0,181 49.791
Venezuela 2,060 2,060 566.679 2,060 566.679
SUB TOTAL 99,235 99,235 27.298.239 99,235 27.298.239
Cuba 0,765 0,765 0,765
TOTAL COTAS 100,000 100,000 27.298.239 100,000 27.298.239
RECEITAS DIVERSAS ? 6.100.000 6.100.000
TOTAL FUNDO REGULAR 33.398.239 33.398.239
Nota: No célculo das cotas dos Estados membros néo é considerada a porcentagem de Cuba.
1/ De acordo com a resolugdo AG/RES.1 (XXXVI-E/08) da Assembleia Geral da OEA.
2/ Em 2010 e 2011, as receitas diversas serdo compostas de US$ 4.100.000,00 de receitas previstas e

US$ 2.000.000,00 do Fundo de Receitas Diversas.
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ANEXO B
ORCAMENTO-PROGRAMA 2010
RESUMO POR CAPITULO
(Milhares de US$)
2010
CAPITULO COTAS DIVERSOS TOTAL

1: SERVICOS DIRETOS DE COOPERACAO TECNICA 24.420,90 5.587,90 30.008,80
Prioridade Estratégica
1. Comércio e Competitividade do Agronegécio 6.017,20 1.515,80 7.533,00
2. Tecnologia e Inovagao 5.666,20 817,60 6.483,80
3. Sanidade Agropecudria e Inocuidade dos Alimentos 5.037,70 1.439,50 6.477,2
4. Desenvolvimento das Comunidades Rurais 3.722,80 1.002,10 4.724,90
5. Gestdo Sustentavel dos Recursos Naturais e do Meio Ambiente 1.757,10 392,90 2.150,00
6. Reposicionamento da Agricultura e da Vida Rural e Renovagéo de

Sua Institucionalidade 2.219,90 420,00 2.639,90
I11: DESPESAS DE DIREQAO 1.292,50 82,80 1.375,30
Gabinete do Diretor-Geral 679,60 25,00 704,60
Direcdo de Administragdo e Finangas 612,90 57,80 670,70
111: DESPESAS GERAIS E PROVISOES ? 1.183,20 20 1.203,20
Orgaos Superiores 395,00 0,0 395,00
Seguros 380,00 0,0 380,00
Pensdes 287,70 0,0 287,70
Tribunal Administrativo OEA 25,00 0,0 25,00
Auditoria Externa 95,50 0,0 95,50
Programa de Assisténcia em Casos de Emergencia 0,0 20,00 20,00
1V: RENOVA(;AO DE INFRA-ESTRUTURA E
EQUIPAMENTO 401.600 409,30 811,00
TOTAL I | 27.298,20 6.100,00 33.398,30

1/ N&o inclui a cota de Cuba
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IICA/JIA/Res.454 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQ N° 454

RECONHECIMENTO A SENHORA SHARMAN OTTLEY POR SUA
CONTRIBUICAO COMO MEMBRO DO COMITE DE EXAME DE AUDITORIA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que o Comité de Exame de Auditoria (CEA) constitui um importante
mecanismo da JIA para assessorar diretamente o Diretor-Geral na gestdo administrativa e
financeira do Instituto e para assistir a propria JIA na supervisdo administrativa e
financeira do 1ICA;

Que os membros do CEA, designados pelos governos, cumprem um importante
trabalho; e

Que a Senhora Sharman Ottley, Auditora-Geral, integrou o CEA no periodo de
1° de janeiro de 2004 a 31 de dezembro de 2009, durante o qual desempenhou essa
responsabilidade com grande dedicagdo e competéncia,

RESOLVE:

1. Agradecer ao Governo de Trinidad e Tobago o apoio dado pela Senhora
Sharman Ottley como membro do Comité de Exame de Auditoria (CEA) no
periodo 2004-20009.

2. Reconhecer o excelente e dedicado trabalho realizado pela Senhora Ottley e
agradecer profundamente suas contribuices ao CEA e ao fortalecimento da
gestdo administrativa e financeira do Instituto.
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IICA/JIA/Res.455 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQO N° 455

ESTATUTO DA COMISSAO INTERAMERICANA
DE AGRICULTURA ORGANICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

A resolucdo IICA/CE/Res.506 (XXIX-O/09) sobre o Estatuto da Comissédo
Interamericana de Agricultura Organica (CIAQ); e
CONSIDERANDO:

Que o Comité Executivo, mediante a Resolugdo 506 de sua Vigésima Nona
Reunido Ordinéaria adotou, ad referendum da JIA, o Estatuto da Comisséo Interamericana
de Agricultura Organica; e

Que os Estados membros que integram a JIA estdo de acordo com o
procedimento e as decisbes adotadas pelo Comité Executivo para a aprovacdo do
mencionado regulamento e que destacaram a importancia da CIAO para promover e
orientar o desenvolvimento da agricultura organica nas Américas,

RESOLVE:

Aprovar o Estatuto da Comissdo Interamericana de Agricultura Organica,
incluido como anexo.
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ANEXO
ESTATUTO DA COMISSAO INTERAMERICANA
DE AGRICULTURA ORGANICA (CIAO)
PRIMEIRO CAPITULO

DA ORGANIZAGAO, FUNCOES E MEMBROS

Artigo 1°: Natureza

1. A Comissdo Interamericana de Agricultura Organica (CIAO) é uma Comissdo
Especial estabelecida pela Junta Interamericana de Agricultura (JIA), de acordo
com o artigo 52 do seu Regulamento.

2. A CIAO tera autonomia técnica no desempenho de suas fungdes, no &mbito dos
limites estabelecidos na Convencdo sobre o Instituto Interamericano de Cooperagéo
para a Agricultura (IICA), neste Estatuto e nas resolucfes da JIA e do Comité

Executivo. A CIAO estara subordinada ao Comité Executivo, sera responsavel
perante 0 mesmo e ndo goza de autoridade sobre o 1ICA.

Artigo 2°: Estrutura

A CIAO cumprird seus objetivos por intermédio de:
a. a Assembleia da CIAO
b. aJunta Diretora (JD/CIAO)
c. a Secretaria Técnica

Artigo 3°: Objetivos e funcbes

Objetivos

Séo objetivos da CIAO:
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a. contribuir para o desenvolvimento da atividade organica nos paises das
Américas e do seu comércio, atuando como instancia técnica de gestdo do
conhecimento e de socializacdo e difusdo de informac&o pertinente e oportuna;

b. contribuir para o fortalecimento das estruturas institucionais das Autoridades
Competentes da agricultura organica nos paises das Américas;

c. coordenar e promover o desenvolvimento e a harmonizacdo de normas e
procedimentos para impulsionar e regular a producdo, o controle e o comércio
de alimentos organicos nos paises das Ameéricas;

d. atuar como mecanismo de consulta, ligacdo e cooperacdo reciproca entre 0s
Orgdos governamentais competentes que, em cada pais das Américas, promovam
e normatizem o desenvolvimento e controle da agricultura organica; e

e. no contexto de outras fungbes que contribuam para o desenvolvimento da
agricultura orgénica, na medida de suas possibilidades, favorecera o estimulo a
atividade e sua institucionalidade..

Funcdes
Sdo funcbes da CIAO:

a. estar atenta a conjuntura internacional que incide na atividade organica da
regido, alertar os Estados membros da CIAO e propiciar a formacdo de posicdes
publico-privadas ou estratégias regionais colegiadas em temas pertinentes a
atividade;

b. propiciar o desenvolvimento de foros de discussao eletrénicos e estudos sobre
temas relevantes que digam respeito ao funcionamento dos escritérios das
Autoridades Competentes e ao desenvolvimento da agricultura orgénica em
geral;

c. propiciar foros de capacitacdo, virtuais ou presenciais, sobre temas relevantes
para o fortalecimento dos escritorios das Autoridades Competentes e para o
desenvolvimento da agricultura organica em geral, privilegiando as capacidades
hemisféricas existentes;
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assessorar os Estados membros da CIAO, quando for necessario, e com eles
colaborar nos processos de formulacdo da legislagdo sobre agricultura orgéanica e
na implementacéo e consolidacéo dos escritérios das Autoridades Competentes;

propiciar a cooperagdo horizontal entre os Estados membros da CIAO para
facilitar o intercdmbio de informagdo e experiéncias, a fim de aproximar os
niveis de desenvolvimento no tema da agricultura organica;

assessorar as autoridades do setor agropecuario dos Estados membros da CIAO
e colaborar com estas e com outras vinculadas ao setor, quando for solicitado,
com respeito as suas decisGes em temas vinculados a agricultura organica;

compilar, concentrar e socializar a informagdo de interesse dos Estados
membros da CIAO e manter atualizado um banco de dados sobre agricultura
organica com a informac&o oficial dos escritérios das Autoridades Competentes
e outros dados de interesse para apoiar 0s processos de tomada de decisdes dos
atores da atividade;

preparar anualmente um relatorio sobre a situacdo da agricultura organica nas
Américas com informagdes fornecidas pelas Autoridades Competentes da CIAO
por solicitacdo de sua Secretaria Técnica;

informar sobre eventos relevantes relacionados com o desenvolvimento da
agricultura orgénica e que possam ser de interesse dos Estados membros da
CIAQ;

coordenar agdes e estabelecer posicdes com 0s organismos de cooperacao
internacional multilateral e outros que apoiem a¢des em agricultura organica,
principalmente em foros internacionais;

atuar como 6rgéo assessor principal dos Estados membros da CIAO, do IICA e
de outras entidades que assim o requeiram em temas pertinentes;

considerar outros assuntos relacionados com a cooperagdo interamericana no
campo da agricultura organica que lhe sejam encomendados pelo Comité
Executivo do IICA,;

. apresentar ao Comité Executivo do IICA, por intermédio do Diretor-Geral do

IICA, um relatdrio anual sobre suas atividades, o qual poderd incluir
recomendacdes e projetos de resolucdo para sua consideracao;
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. estabelecer relacfes de ligacdo e cooperagdo com outras entidades similares nas

Américas a fim de alcangar objetivos comuns; e

. mobilizar recursos para a realizacdo de suas atividades, de acordo com o artigo

24 deste Estatuto.

Artigo 4°: Membros

1.

Sdo membros da CIAO:

. todos os Estados membros do IICA que, por ocasido da adogdo deste Estatuto,

constituam a Rede de Autoridades Competentes da Agricultura Orgénica das
Américas, estabelecida em Manégua, Nicardgua, em agosto de 2007; e

. 0s demais Estados membros do IICA que contem com 6rgdos institucionais da

Autoridade Competente da agricultura organica, devidamente estabelecidos para
cumprir as fungdes de controle e regulacdo da atividade e que solicitem, por
escrito, ao Diretor-Geral do IICA, por intermédio de seu Ministro da
Agricultura, sua adesdo a mesma.

Qualquer Estado membro podera retirar-se da CIAO mediante carta assinada por
seu Ministro da Agricultura e dirigida ao Diretor Geral do 1ICA. A saida entrara em
vigor noventa dias ap6s o recebimento da carta pelo Diretor-Geral, periodo durante
0 qual o Estado membro da CIAO poderé reconsiderar sua solicitacdo e torna-la
sem efeito.

SEGUNDO CAPITULO

DA ASSEMBLEIA DA CIAO

Artigo 5°: Propdsito e Funces

Proposito

O proposito da Assembleia da CIAO é servir de foro interamericano para que as
Autoridades Competentes da agricultura organica de seus Estados membros permutem
opinides e experiéncias, adotando as decisdes adequadas no sentido de orientar sua
atividade para o cumprimento dos objetivos e mandatos que lhes sejam atribuidos.
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FuncdGes

Séo funcbes da Assembleia da CIAO:

a. estabelecer politicas para o cumprimento dos objetivos e fungdes determinados
no artigo 3° deste Estatuto;
b. eleger os membros da JD/CIAO;

c. aprovar o Plano de Trabalho e Orcamento da CIAO, elaborado e apresentado
pela JD/CIAO;

d. propor ao Comité Executivo do IICA as modificacOes a este Estatuto para sua
aprovacao; e

e. aprovar o Regulamento da CIAO e suas modificagdes, se for considerado
necessario para o alcance de seus objetivos e o cumprimento de suas funces.

Artigo 6°: Local e frequéncia das reunides

1.

A CIAO realizara anualmente uma reunido ordinaria de sua Assembleia, cuja sede
sera determinada na reunido ordindria anterior. Se mais de um pais oferecer sede, a
decisdo sera tomada com base no principio de rodizio. Se ndo houver oferecimento
de sede de nenhum pais, a reunido ordinaria anual sera realizada na Sede Central do
IICA.

A Assembleia da CIAO poderé realizar reunides extraordinarias, convocadas por
resolucdo aprovada pelo voto favoravel de dois tercos de seus Estados membros na
Assembleia, ou por correspondéncia ou meio eletrdnico, por solicitacdo da
JD/CIAO ou de, pelo menos, dez de seus Estados membros. De acordo com o artigo
17 deste Estatuto, a JD/CIAO determinara a sede da reunido extraordindria,
considerando os oferecimentos recebidos por parte dos Estados membros e o
principio de rodizio. Se ndo houver oferecimento de sede de nenhum pais, a reunido
extraordinaria da Assembleia sera realizada na Sede Central do IICA.
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Artigo 7°: Participacdo na Assembleia da CIAO

Representacéo

1.

Cada Estado membro tem direito a enviar um Representante Titular a Assembleia
da CIAO, com direito a palavra e voto, acompanhado de representantes suplentes
e/ou assessores, 0s quais serdo acreditados perante a Assembleia por intermédio da
Secretaria Técnica da CIAO. O Representante Titular de cada Estado membro na
Assembleia serd a pessoa responsavel pela Autoridade Competente da agricultura
organica devidamente estabelecida nesse Estado ou, em seu lugar, um funcionario
da Autoridade Competente com bastante experiéncia e reconhecimento no meio,
designado pela pessoa responsavel pela Autoridade Competente do Estado membro.

2. O Diretor-Geral do IICA ou seu representante poderd participar com direito a
palavra, mas sem voto, nas deliberaces da Assembleia da CIAOQ, tanto nas sessfes
plenarias como nas comissdes e subcomissdes.

Observadores

Nas reunibes da Assembleia da CIAO, desde que sua participagdo seja solicitada por
escrito e com suficiente antecedéncia, as seguintes instancias do pais e de institui¢des
poderdo fazer-se representar por observadores com direito a palavra, mas sem voto,
sujeito a decisdo do Presidente da Assembleia:

a. os Estados membros do IICA que ndo sejam membros da CIAO, os Associados
ao IICA e os Observadores Permanentes do IICA que solicitem participar da
reunido;

b. os Estados americanos que ndo sejam Estados membros do 1ICA que solicitem
participar da reunido e cuja participagéo seja aprovada pela JD/CIAQO;

c. as entidades e organismos interamericanos governamentais de natureza regional
ou sub-regional vinculados a agricultura organica;

d. os 6rgdos e organismos especializados vinculados a Organizagdo das Nagdes
Unidas e a outros organismos internacionais publicos; e

e. o Diretor-Geral do IICA.
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Convidados

Podem assistir as reunides da Assembleia da CIAO, na qualidade de convidados
especiais, prévia aprovacdo da JD/CIAO e mediante consulta ao governo do pais
anfitrido, outras pessoas ou instituicdes, inclusive da sociedade civil, ndo compreendidas
neste artigo.

Artigo 8°: Autoridades da Assembleia da CIAO

1. A Assembleia da CIAO terd um Presidente e um Vice-Presidente. O Presidente sera
a Autoridade Competente da agricultura orgénica do pais anfitrido, e o Vice-
Presidente, o representante do Estado membro cujo nome seguir, na ordem
alfabética, o do pais do Presidente.

2. No caso de a Assembleia realizar-se na Sede Central do IICA, o Presidente da
JD/CIAO presidird provisoriamente a sessdo, até que seja eleito o Presidente da
Assembleia por votacao.

Artigo 9°: Temério

1. A JDI/CIAOQ, com o apoio da Secretaria Técnica, preparard o temario provisorio de
cada sessdo da Assembleia da CIAO e o submeterd a consideragdo dos Estados
membro, pelo menos, trés meses antes da data do inicio da reunido da referida
Assembleia. Os Estados membros terdo trinta dias corridos para apresentar ao
Presidente da JD/CIAO suas observagdes a respeito do temario provisorio. Com
base nessas observacdes, a JD/CIAO preparara o temario definitivo.

2. O temario assim aprovado somente podera ser modificado ou emendado durante a
reunido da Assembleia da CIAO pelo voto de dois ter¢cos dos Estados membros
presentes.

Artigo 10°: Sessdes e reunido

Cada reunido da Assembleia da CIAO realizard quantas sessdes plenarias e apresentacdes
forem necessarias para abordar todo o temario da reuniao.
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Artigo 11°: Comissdes

1.

A Assembleia da CIAO podera estabelecer comissdes, subcomissdes e grupos de
trabalho quando for necessario. As comissOes poderdo ser permanentes ou por
tempo limitado.

A Assembleia da CIAO designara os coordenadores de cada comissao, subcomissao
e grupo de trabalho, os quais serdo responsaveis por dar seguimento ao trabalho
encomendado e apresentar os relatérios de resultados a Assembleia.

As reunides das comissdes, subcomissdes e grupos de trabalho poderdo ser virtuais
ou presenciais, segundo a natureza do trabalho a ser realizado e a disponibilidade de
recursos.

Artigo 12°: Quérum

1.

O quérum das sessdes plendrias serd constituido pela presenca de mais da metade
dos Estados membros da CIAO.

O quérum das comissdes, subcomissdes e grupos de trabalho da Assembleia da
CIAO sera constituido pela presenca de mais da metade dos Estados membros que
compdem cada um desses corpos.

Artigo 13°: Votacdo

As decisdes da Assembleia da CIAO serdo adotadas nas sessfes plenarias, salvo em
situacBes extraordindrias, quando for necessario o voto por correspondéncia ou por
via eletrbnica, em cujo caso o procedimento sera coordenado pela Secretaria
Técnica da CIAO. Cada Estado membro tera direito a um voto. O direito a voto ndo
implica a obrigatoriedade de votar.

Se ndo houver consenso nas deliberacfes, as decisGes da Assembleia da CIAO
serdo adotadas pelo voto da maioria absoluta dos Estados membros presentes, salvo
no caso de votacdo por correspondéncia ou por via eletrénica.

Nas comissdes, subcomissdes e grupos de trabalho, as decisfes serdo adotadas por
maioria simples dos Estados membros presentes.
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N&o se procederd a nenhuma votacdo em reunido da Assembleia, comisséo,
subcomissdo ou grupo de trabalho, conforme o caso, se ndo forem atendidos os
requisitos do quérum correspondente e se os Estados membros ndo tiverem sido
devidamente notificados para participar da reunido com a devida antecedéncia.

Para efeito deste Estatuto, a expressdo “maioria absoluta” significa mais da metade
dos votos dos Estados membros presentes a uma reunido da Assembleia da CIAO.
A expressdo “maioria simples” significa mais da metade dos presentes e votantes
em qualquer sessdo de comissao, subcomissdo ou grupo de trabalho.

Quando for necessario adotar decisbes a respeito de assuntos urgentes e a
Assembleia ndo estiver reunida, serd possivel recorrer ao procedimento do voto por
correspondéncia ou por via eletrénica. Nesse caso, se houver uma solicitacéo escrita
da JD/CIAO apresentada por intermédio de seu Presidente ou uma solicitacdo de
doze ou mais representantes dos Estados membros apresentada por meio de uma
peticdo por eles assinada, o Secretario Técnico transmitird a todos os Estados
membros a informagdo relativa ao assunto que houver motivado a consulta,
inclusive uma proposicdo sobre o particular. Ao mesmo tempo, solicitard o voto dos
Estados membros e os informara acerca da data limite para o recebimento dos votos
por escrito ou por via eletronica. Ao expirar-se o prazo fixado, o Secretario Técnico
contard os votos, certificard o resultado e o comunicard aos Estados membros. As
decisbes da Assembleia tomadas por esse procedimento serdo adotadas pelo voto da
maioria absoluta dos Estados membros.

TERCEIRO CAPITULO

DA JUNTA DIRETORA (JD/CIAO)

Artigo 14°: Composicdo

1.

A Junta Diretora (JD/CIAQO) é o 6rgéo diretor da CIAO e é composta por quatro
membros da CIAO eleitos pela Assembleia da CIAO, observando-se, na medida do
possivel, o principio de rodizio e representacdo geografica equitativa.

a. Trés dos membros da CIAO que integram a JD/CIAO (membros) serdo eleitos
pelo voto direto.
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b. O quarto membro da JD/CIAO serd o representante do Estado membro
designado pais anfitrido da proxima reuniao ordinaria da Assembleia da CIAO.
Se ndo houver pais anfitrido designado pela Assembleia para sua proxima
reunido ordinaria ou se o pais de um dos trés membros eleitos pelo voto direto
for o pais anfitrido da préxima reunido ordinaria, o quarto membro seré eleito na
Assembleia, por sorteio, dentre os membros da CIAO que ndo integrem a
JD/CIAO e que ndo tenham atuado como membros da JD/CIAO nos dois
Gltimos anos.

Salvo o estabelecido nas disposi¢des transitdrias adotadas pelo Comité Executivo,
0s membros da JD/CIAOQ eleitos pela Assembleia pelo voto direto permanecerdo em
seus cargos durante trés anos. Um dos membros serd substituido a cada ano na
reunido ordinaria da Assembleia.

O mandato do membro da JD/CIAO que for o representante do pais anfitrido da
proxima reunido da JD/CIAO terd inicio ao final da reunido da Assembleia
realizada no ano anterior a0 ano em que seu pais servir de sede da proxima
Assembleia e terminara ao final da reunido da Assembleia patrocinada por seu pais.

O representante de cada Estado membro integrante da JD/CIAQO sera a pessoa
responsavel pela Autoridade Competente da agricultura organica devidamente
estabelecida nesse Estado ou, em seu lugar, um funcionario dessa Autoridade
Competente com bastante experiéncia e reconhecimento no meio e acreditado junto
a JD/CIAOQ, por intermédio do Secretario Técnico, pela pessoa responsavel pela
Autoridade Competente do Estado membro.

Se, por algum imprevisto, a reunido ordinaria da Assembleia ndo se realizar no ano
civil programado, os mandatos dos membros da JD/CIAO serdo prorrogados até a
préxima reunido ordinaria, sem, contudo, que mais de um membro seja eleito nessa
préxima reunido ordinaria e nas reunifes ordinarias subsequentes.

Se um Estado membro renunciar a seu cargo na JD/CIAO, esta nomeard outro
membro para ocupar o lugar daquele até a prédxima reunido ordindria, quando, em
eleicdo extraordindria, serd eleito um membro para atuar durante o periodo
remanescente correspondente a0 membro que renunciou. Essa eleicdo
extraordinaria ndo seréd considerada para os fins da aplicacdo do paragrafo 5° deste
artigo.
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Artigo 15°: Sessdo de constituicdo e autoridades

A JD/CIAQO e suas autoridades seréo eleitas pela Assembleia da CIAO em sua primeira
sessao plenaria.

Artigo 16°: Presidente da JD/CIAO

O Presidente da JD/CIAO tera as seguintes atribuicdes especificas:

a.

b.

presidir as sessdes da JD/CIAO;

supervisionar e coordenar o cumprimento das funcbes da JD/CIAO,
principalmente no periodo entre suas reunifes ordinarias; e

representar a CIAO perante a JIA, o Comité Executivo do IICA e outros
organismos que participem do desenvolvimento da agricultura organica na
regido e fora dela.

Artigo 17°: Funcdes da JD/CIAO

Sdo funcbes da JD/CIAO:

a.

cumprir as decisbes da Assembleia da CIAO, levando em conta as diretrizes que
regem a acdo da JIA e do Comité Executivo do IICA;

cumprir e fazer cumprir os objetivos enunciados no artigo 3°;

fixar a data para a realizagdo das reunides ordinarias e extraordindrias da
Assembleia da CIAO, bem como a sede das reunifes extraordindrias, e alterar a
data e sede de umas ou outras, quando necessario;

preparar o temario provisério das reunides ordinarias e extraordinarias da
Assembleia da CIAO e submeté-los a consideracdo dos Estados membros da
CIAO por intermédio do Secretdrio Técnico, a fim de dar cumprimento ao
disposto no artigo 9°;

propor a Assembleia da CIAO as modificagBes que considerar necessario
introduzir a este Estatuto, e, se adotadas, a seu Regulamento;
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estabelecer o Programa de Trabalho da Secretaria Técnica e da Presidéncia da
JD/CIAO a fim de dar cumprimento as decisdes da Assembleia da CIAQ;

adotar as medidas de carater urgente que ndo possam ser adiadas até a realizagao
da préxima reunido da Assembleia da CIAQ, as quais permanecerdo em vigor
até que a Assembleia da CIAO possa considera-las;

representar a CIAO, por meio de seu Presidente ou de algum outro membro da
JD/CIAO, em reunibes ou conferéncias de nivel mundial, regional ou nacional,
dedicadas a agricultura organica ou a atividades afins;

com a colaboracdo da Secretaria Técnica, elaborar estudos, projetos de
conveénios e tratados interamericanos e outros documentos relativos a agricultura
organica no Hemisfério;

examinar e aprovar o relatorio anual sobre as atividades da CIAO elaborado pela
Secretaria Técnica;

apresentar a Assembleia da CIAO o relatério sobre as atividades da CIAO;

por intermédio do Diretor-Geral do IICA, apresentar ao Comité Executivo o
relatorio anual sobre as atividades da CIAO;

. criar as comissdes técnicas e 0s grupos de trabalho que considerar necessario,
estabelecendo os respectivos programas de trabalho;

no contexto dos objetivos da CIAO, planejar e coordenar as atividades
interamericanas de seu alcance relativas a agricultura organica;

examinar e aprovar o Plano de Trabalho da CIAO e o projeto de orgamento
elaborado pela Secretaria Técnica, assegurando a maior economia possivel,
levando em conta, contudo, a obrigagdo da CIAO de obter resultados
satisfatérios em seus programas de trabalho;

submeter a consideragdo e aprovacdo da CIAO, na reunido ordinéria de sua
Assembleia, o Plano de Trabalho e orgcamento para suas operagdes; e

zelar pelo cumprimento do Plano de Trabalho e Orgamento da CIAO aprovado
pela Assembleia.
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Artigo 18°: Reunido e sede da JD/CIAO

1. A JD/CIAO realizard uma reunido ordinaria anual no pais onde for realizada a
reunido ordinaria da Assembleia, dois dias antes dessa reunido.

2. A JD/CIAO poderéa realizar reunies extraordinarias, presenciais ou virtuais, de
acordo com as necessidades e a disponibilidade de recursos. O Secretario Técnico
convocara reunides extraordinarias por solicitacdo do Presidente da JD/CIAO ou a
pedido, por escrito, de dois ou mais membros.

Artigo 19°: Quérum

O quérum necessério para a realizacdo de uma reunido da JD/CIAO sera de mais da
metade de seus membros.

Artigo 20°: VotacGes

1. Nas deliberagdes da JD/CIAO, cada membro terd um voto e, se ndo houver
consenso, suas decisfes serdo adotadas pelo voto da maioria absoluta de seus
membros. Entretanto, em questdes de ordem, as decisdes serdo tomadas por maioria
simples dos presentes e votantes. Nesse Ultimo caso, as abstengdes ndo serdo
computadas como votos emitidos.

2. N&o se procedera a nenhuma votacdo em reunido da JD/CIAO, se ndo forem
atendidos os requisitos do quérum correspondente e se os membros da JD/CIAO
ndo tiverem sido devidamente notificados com antecedéncia a reunido.

3. Quando for necessario adotar decisGes a respeito de assuntos urgentes e a JD/CIAO
ndo estiver reunida, serd possivel recorrer ao procedimento do voto por
correspondéncia ou por via eletrénica. Nesse caso, se houver uma solicitacdo escrita
do Presidente da JD/CIAO ou de dois ou mais de seus membros por meio de uma
peticdo por eles assinada, 0 Secretario Técnico transmitirda aos membros da
JD/CIAO a informacéo relativa ao assunto que houver motivado a consulta,
inclusive uma proposicdo sobre o particular. Ao mesmo tempo, solicitara o voto dos
membros e os informar& acerca da data limite para o recebimento dos votos por
correspondéncia ou por via eletrénica. Ao expirar-se o prazo fixado, o Secretério
Técnico contara os votos, certificara o resultado e o comunicara aos membros da
JD/CIAO.
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QUARTO CAPITULO

DA SECRETARIA TECNICA

Artigo 21°: Objetivos e funces

A Secretaria Técnica é o 6rgdo central, técnico e administrativo permanente da CIAO.
Coordenara os servicos técnicos e administrativos necessarios ao cumprimento das
decisfes da Assembleia da CIAO e da JD/CIAO e desempenhard as funcbes que Ihe
atribuam esses 6rgdos.

Artigo 22°: Secretario Técnico da CIAO

Em consulta a JD/CIAO, o Diretor-Geral do IICA nomeara o Secretario Técnico da
CIAO, que terd as seguintes funces:

a.

realizar as tarefas técnicas e administrativas solicitadas a Secretaria e coordenar
0s servicos administrativos por ela proporcionados;

preparar um programa de trabalho anual a ser apresentado a JD/CIAO que
atenda ao estabelecido no artigo 3° deste Estatuto e aos acordos adotados na
Assembleia;

preparar e apresentar a JD/CIAO e ao Diretor-Geral do IICA o projeto de
orcamento-programa da CIAO para sua consideragdo no projeto de orcamento-
programa do Instituto. O projeto de orcamento-programa da CIAO devera
incluir as despesas referentes a viagens e salarios do pessoal lotado na Secretaria
da CIAO;

assessorar a coordenacdo dos planos de trabalho dos grupos de trabalho que a
Assembleia da CIAO e a JD/CIAQ estabeleceram e colaborar na sua execucéo;

cuidar dos preparativos para a realizacdo das reunides ordinarias e
extraordinérias da Assembleia da CIAO e da JD/CIAO;

verificar as credenciais dos participantes das reunifes da Assembleia da CIAO e
da JD/CIAO e assegurar que as atas e resolugBes dessas reunides atendem aos
requisitos do IICA quanto a forma e estilo;
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elaborar relatorios anuais sobre a situagdo da agricultura organica com
informagdes fornecidas pelas Autoridades Competentes membros da Comisséo e
outras que considerar pertinentes;

elaborar um relatério anual sobre as atividades realizadas pela CIAO; e

desempenhar suas funcdes em conformidade com os regulamentos e outras
normas do IICA.

Artigo 23°: Servigos de Secretaria

De acordo com a alocacdo de recursos no or¢camento-programa do IICA, o Diretor-Geral
do IICA proporcionard a CIAO os servicos de Secretaria Técnica e de outra natureza que
forem necessarios ao cumprimento dos objetivos estabelecidos no artigo 3°.

QUINTO CAPITULO

DOS RECURSOS DA CIAO

Artigo 24°: Fontes de financiamento da CIAO

1. Os principais recursos da CIAO proverdo de:

a.

recursos dos Estados membros da CIAO para custear as despesas de seus
representantes e as atividades de sua competéncia;

aportes, doacBes e contribuicBes especificas de organismos de cooperacdo
técnica e financeira, que poderdo incluir o lICA;

. aportes, doagdes e contribuicbes especificas de instituicdes e pessoas fisicas e

juridicas; e

aportes, doacdes e contribuicdes dos paises anfitrides e outros para custear as
despesas das reunides.

2. A administragdo e a contabilidade desses recursos especificos serdo realizadas em
conformidade com o Regulamento da Direcdo-Geral e com o Regulamento
Financeiro do IICA.
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Artigo 25°: Outros recursos
Os Estados membros da CIAO e outras instituicGes poderdo canalizar e oferecer outros
recursos, materiais, instalagdes e equipamentos, bem como pessoal temporério para a
Secretaria Técnica, mediante estagios e servicos profissionais de apoio.
CAPITULO SEXTO

DOS IDIOMAS OFICIAIS E DE TRABALHO
Artigo 26°: Idiomas

De acordo com a disponibilidade de recursos e se for necessario, havera nas reunides
servico de interpretacdo e traducdo dos documentos pertinentes.

CAPITULO SETIMO

DAS DISPOSICOES GERAIS REFERENTES AO ESTATUTO

E AO REGULAMENTO

Artigo 27°: Normas reguladoras
A CIAO sera regida por este Estatuto, por seu Regulamento, se for adotado, e pelas
resolucdes pertinentes da JIA e do Comité Executivo do IICA.
Artigo 28°: Modifica¢Ges
Este Estatuto, aprovado pelo Comité Executivo ad referendum da JIA, podera ser
modificado exclusivamente pela JIA ou pelo Comité Executivo do IICA, por sua prépria
iniciativa ou por solicitacdo da CIAO.
Artigo 29°: Regulamento da CIAO
1. A CIAO poderé adotar seu regulamento, desde que esteja em conformidade com este

Estatuto. Se for adotado o regulamento, o Secretario Técnico o apresentard ao
Comité Executivo do IICA para sua informacéo.
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QuestBes de procedimento sobre a Assembleia, ndo previstas neste Estatuto ou em
seu Regulamento, se for adotado, serfo resolvidas pela Assembleia. Questdes de
procedimento sobre a JD/CIAO, ndo previstas neste Estatuto ou em seu
Regulamento, se for adotado, serdo resolvidas pela JD/CIAO.

Artigo 30°: Vigéncia e duragéo

1.

Este Estatuto entrard em vigor na data de sua aprovacdo pelo Comité Executivo ad
referendum da JIA.

A CIAO e seu Estatuto terdo duracdo por prazo indeterminado e poderdo ser
extintos por resolucdo do Comité Executivo, ad referendum da JIA, ou pela JIA,
por sua propria iniciativa.
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ANEXO B

DISPOSIGOES TRANSITORIAS PARA A IMPLEMENTAGAO DO
ESTATUTO DA COMISSAO INTERAMERICANA DE
AGRICULTURA ORGANICA (CIAO)

1. O Diretor-Geral designara as funcdes da Secretaria Técnica a que se refere o
artigo 22 do Estatuto a um funcionario do IICA, em nivel de especialista principal,
interinamente, até que possam ser realizadas as consultas a Junta Diretora da CIAO
previstas no mesmo artigo; durante esse periodo, esse funcionario tera o titulo de
Secretario Técnico Interino.

2. No prazo de 120 dias ap6s a adocao desta resolucdo, serd convocada a primeira
reunido ordinaria da Assembleia da CIAO, a realizar-se durante o segundo semestre do
corrente ano, em data e local a serem fixados pelo Secretério Técnico Interino mediante
consulta aos Estados membros e ao Diretor-Geral do IICA, levando em conta a
disponibilidade de recursos.

3. Se a sede da Primeira Reunido Ordindria da Assembleia for a Sede Central do
IICA, o Secretario Técnico Interino presidird a reunido provisoriamente até que seja
eleito, por votacdo, o Presidente da Reunido. Se a sede ndo for a Sede Central, serd
aplicado o disposto no paragrafo 1° do artigo 8° do Estatuto.

4. A fim de estabelecer os mandatos escalonados dos membros da primeira Junta
Diretora da CIAO a serem eleitos na Primeira Reunido Ordinaria da Assembleia sera
aplicado o seguinte procedimento:

a. apos a eleicdo dos trés membros, o Secretéario depositara trés papeletas em uma
urna, cada uma delas com o nome de um dos membros eleitos;

b. O membro cujo nome constar da primeira papeleta retirada da urna pelo
Presidente da Reunido atuara durante um ano;

C. 0 membro cujo nome constar da segunda papeleta retirada da urna atuara
durante dois anos;

d. e o membro cujo nome constar da Ultima papeleta retirada da urna atuara
durante trés anos. Este procedimento sera aplicado apenas na elei¢do da primeira
Junta Diretora, na Primeira Reunido Ordinaria da CIAO.
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IICA/JIA/Res.456 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAQ N° 456

EMENDAS AO REGULAMENTO PARA A ELEICAO
DO DIRETOR-GERAL DO IICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que as disposicdes que regem a eleicdo do Diretor-Geral sdo os artigos 101 a
106 do Regulamento da Junta Interamericana de Agricultura e o Regulamento Especial
para a Apresentacdo de Candidatos ao Cargo de Diretor-Geral, aprovado mediante a
resolucdo do Comité Executivo IICA/CE/Res.341 (XX-0/00);

Que as mencionadas normas estabelecem, nos seus paragrafos pertinentes, que
todos os candidatos ao cargo de Diretor-Geral serdo cidaddos de algum dos Estados
membros do IICA e indicados por um Estado membro do Instituto;

Que o periodo de apresentacdo de candidaturas tem inicio seis meses antes da
data da eleicho e termina 45 dias antes dessa data, salvo nas circunstancias especiais
definidas nas normas ou quando a JIA decida modificar esse periodo; e

Que, para imprimir maior clareza e transparéncia a aplicacdo das normas que
regem a eleicdo do Diretor-Geral, é necessario emendar essas disposi¢oes a fim de
estabelecer o procedimento a ser seguido, caso um Estado membro deseje, antes da
eleicdo, retirar seu candidato,
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RESOLVE:

Emendar o Artigo 105 do Regulamento da Junta Interamericana de Agricultura
e a Secdo 2.1 do Regulamento Especial para a Apresentacdo de Candidatos ao
Cargo de Diretor-Geral, conforme se estabelece no Anexo A.
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ANEXO A
EMENDAS AO ARTIGO 105 DO REGULAMENTO DA JUNTA
INTERAMERICANA DE AGRICULTURA E A SECAO 2.1 DO
REGULAMENTO ESPECIAL PARA A APRESENTAGAO DE CANDIDATOS
AO CARGO DE DIRETOR-GERAL DO IICA

Artigo 105 (as emendas figuram em italico)

Os Estados Membros apresentardo as candidaturas em conformidade com o
Protocolo para a Elei¢do do Diretor-Geral do I1ICA, aprovado pelo Comité Executivo. As
candidaturas serdo apresentadas mediante comunicacdo dirigida & Direcdo-Geral, que, téo
logo as receba, as encaminhard imediatamente a todos os Estados membros. O Estado
Membro que tiver apresentado um candidato também poderd retirar essa candidatura
mediante comunicagdo escrita a Dire¢do-Geral do 1ICA, que a encaminhara imediatamente
aos demais Estados membros. Nenhum candidato podera figurar na cédula de eleicéo, a
menos que o Estado membro que o tiver indicado reafirme a vigéncia dessa candidatura na
Sessdo Preparatoria da reunido em que a eleicao se realizar.

Sec¢do 2.1 (as emendas figuram em italico)

Todo candidato sera indicado por escrito por um Estado membro do IICA. A
designacdo serd avalizada pela entidade ou autoridade devidamente credenciada pelo
Estado membro e enviada ao Diretor-Geral, que a encaminhara imediatamente a todos
os demais Estados membros. Um Estado membro que tiver indicado um candidato
também podera retirar essa candidatura mediante comunicagdo escrita da entidade ou
autoridade devidamente autorizada do Estado membro dirigida & Dire¢édo-Geral, que a
encaminhara imediatamente aos demais Estados membros. Nenhum candidato podera
figurar na cédula de eleicdo, a menos que o Estado membro que o tiver indicado
reafirme essa indicacdo na Sessdo Preparatdria da Reunido em que a eleicdo se
realizar.
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IICA/JIA/Res.457 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQ N° 457

PROCURACAO DE AMPLOS PODERES PARA O DIRETOR-GERAL

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que, na Sessdo Plendria da Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA), realizada em 30 de outubro de 2009, o Senhor
Victor Manuel Villalobos Arambula foi eleito Diretor-Geral do Instituto para o periodo
2010-2014;

Que essa eleicdo foi realizada em conformidade com o disposto nos artigos 8,
alinea f, e 19 da Convengdo sobre o Instituto Interamericano de Cooperagdo para a
Agricultura (doravante, a “Conven¢do”) e¢ nos artigos 2, alinea f, 103 e 106 do
Regulamento da JIA;

Que no periodo 2010-2014, a ter inicio em 15 de janeiro de 2010 e a expirar em
14 de janeiro de 2014, cabera ao Diretor-Geral eleito exercer a representacéo legal do
Instituto;

Que, nos termos do artigo 20 da Convengao sobre o IICA, o Diretor-Geral € o
representante legal do Instituto e também o responsavel pela administracdo da Diregdo-
Geral; e

Que, em conformidade com a legislacdo da Costa Rica, pais sede do Instituto, as
procuragdes de amplos poderes devem ser inscritas no Registro Publico desse pais,
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Outorgar ao Senhor Victor Manuel Villalobos Ardmbula, Diretor-Geral
eleito, amplos poderes durante quatro anos, a partir de 15 de janeiro de 2010,
a fim de que possa cumprir cabalmente as responsabilidades atribuidas ao
Diretor-Geral pela Convencdo sobre o IICA, no artigo 20, e pelo
Regulamento da Direcéo-Geral, no Capitulo 1.

Conferir esses amplos poderes em conformidade com o disposto, em geral,
no Codigo Civil da Republica da Costa Rica, pais sede do Instituto, e, em
particular, no artigo 1.253 desse Cédigo.

Facultar o Senhor Victor Manuel Villalobos Ardmbula tanto para outorgar
poderes de qualquer natureza e revoga-los como para inscrever e registrar,
onde couber, a procuragdo que ora lhe é conferida.

Incumbir o Diretor-Geral atual, Doutor Chelston W. D. Brathwaite, de adotar
as medidas legais necessarias ao cumprimento deste mandato.
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IICA/JIA/Res.458 (XV-0/09)
30 de outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAO N° 458

TITULO DE DIRETOR EMERITO PARA
O DOUTOR CHELSTON W. D. BRATHWAITE

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que o Doutor Chelston W. D. Brathwaite serviu ao Instituto por mais de um
quarto de século, primeiro como técnico exemplar e nos Gltimos oito anos como seu
Diretor-Geral;

Que o Doutor Chelston W. D. Brathwaite finalizara seu mandato como Diretor-
Geral e sua carreira como funcionério internacional profissional do IICA em 14 de
janeiro de 2010, tendo cumprido o periodo méximo de gestdo permitido pela Convencgéo
do Instituto no Cargo de Diretor-Geral,

Que, durante sua gestdo, o Doutor Brathwaite conduziu o Instituto ao mais alto
nivel de exceléncia e eficacia em beneficio dos Estados membros e conseguiu para o
Instituto uma importante posicdo de lideranca na melhoria da agricultura e da vida rural
nas Américas;

Que seu trabalho pessoal a frente do Instituto promoveu, entre outros, o
reposicionamento da agricultura no Hemisfério e no desenvolvimento, estabeleceu um
novo modelo de cooperacdo que busca a participacgdo ativa das autoridades nacionais e do
setor privado, promoveu um novo estilo de gestdo e a transformagéo do Instituto em uma
organizacdo moderna e tecnologicamente sofisticada, e fortaleceu a participagdo do IICA
no processo de Cupulas das Américas;
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Que a integridade, criatividade e humanidade com que o Doutor Brathwaite
dirigiu o Instituto aumentaram a confian¢a dos Estados membros e motivaram e

cumpriram

0 compromisso do pessoal do Instituto de posicionar o Instituto como

organismo lider em seu &mbito de acdo; e

Que, de acordo com o artigo 15 do Regulamento da Direcéo Geral, a JIA podera
outorgar a nomeacdo e o titulo de Diretor Emérito a pessoa que, como o Doutor
Brathwaite, tiver “exercido o cargo de Diretor-Geral do Instituto, mostrando capacidade
técnica destacada e apurado espirito de servigco”,

RESOLVE:

1.

2.

Exaltar o trabalho positivo realizado pelo Doutor Chelston W.D. Brathwaite,
como Diretor-Geral do IICA nos ultimos oito anos e como funcionério
internacional profissional do Instituto por mais de um quarto de século.

Agradecer o Doutor Chelston W. D. Brathwaite pela preocupagéo,
integridade e inteligéncia com que atendeu as responsabilidades que os
Estados membros lhe confiaram, bem como por suas contribui¢bes para o
reposicionamento da agricultura na regido, pelo estabelecimento do 1ICA
como instituicdo lider em sua area de competéncia, pela modernizacéo dos
sistemas técnicos e de gestdo do Instituto, pelo estabelecimento de um novo
modelo de cooperacdo técnica com a participacdo das autoridades nacionais
e do setor privado, bem como pelo fortalecimento do papel do Instituto no
processo de Cupulas das Américas.

Ressaltar ante as na¢Ges do Hemisfério a importancia da gestdo do Doutor
Chelston W.D. Brathwaite por suas contribuices para a melhoria da
agricultura e da vida rural nas Américas, destacando a eficiéncia, eficacia e
transparéncia com que conduziu o Instituto.

Nomear, com a maior satisfacdo, o Doutor Chelston W.D. Brathwaite como
Diretor Emérito do Instituto, a partir de 15 de janeiro de 2010.
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IICA/JIA/Res.459 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAO N.° 459

AVANCOS NO CUMPRIMENTO DAS RESOLUCOES DA DECIMA QUARTA
REUNIAO ORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA
E DA VIGESIMA OITAVA E VIGESIMA NONA REUNIOES ORDINARIAS
DO COMITE EXECUTIVO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Décima Quinta Reunido
Ordinaria,

TENDO VISTO:

Os documentos (i) IICA/JIA/Doc.337(09), “Avance en el cumplimiento de las
Resoluciones de la Decimocuarta Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura”, e (ii) NHCA/JIA/Doc.338(09), “Avance en el cumplimiento de las
Resoluciones de la Vigésima Octava y Vigésima Novena Reuniones Ordinarias del
Comité Ejecutivo’; e

CONSIDERANDO:

Que os documentos em referéncia demonstram que a Direcdo-Geral vem
cumprindo satisfatoriamente as resolucdes adotadas na Décima Quarta Reunido Ordinéria
da JIA e executando a contento as tarefas necessarias para dar cumprimento as resolugdes
adotadas na Vigésima Oitava e na Vigésima Nona Reunides Ordinarias do Comité
Executivo do Instituto,

RESOLVE:
1. Aceitar os documentos (i) “Avance en el cumplimiento de las Resoluciones

de la Decimocuarta Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura”, e (i) “Avance en el cumplimiento de las Resoluciones de la
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Vigésima Octava y Vigésima Novena Reuniones Ordinarias del Comité
Ejecutivo ™.

2. Expressar sua satisfacdo pelo cumprimento das resolugdes acima referidas.
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IICA/JIA/Res.460 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAO N° 460

GALARDOES INTERAMERICANOS
NO SETOR RURAL 2008-2009

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O relatério apresentado pela Comissdo de Selecdo dos Galarddes
Interamericanos no Setor Rural (Comissdo de Galarddes), integrada por Chile, El
Salvador, Estados Unidos da Ameérica, Peru e Sdo Vicente e Granadinas, e suas
recomendagdes para a concessao dos prémios correspondentes ao periodo 2008-2009; e

CONSIDERANDO:

Que, como se depreende do seu relatério (Anexo A), a Comissao de Galarddes,
com base no Regulamento dos Galarddes Interamericanos no Setor Rural, realizou uma
analise exaustiva das postulacdes recebidas e recomendou a concessdo dos prémios
interamericanos nas diversas categorias;

Que as pessoas e instituicbes recomendadas pela Comissdo de Galarddes
relinem os requisitos e 0s méritos suficientes para receber os Galarddes Interamericanos
no Setor Rural, como reconhecimento publico internacional por sua meritoria
contribuicdo para o desenvolvimento da agricultura e a melhoria da vida rural nas
Américas;

Que a JIA, como 6rgdo superior do IICA, tem competéncia para estabelecer e
conceder prémios adicionais que ndo estejam estabelecidos no Regulamento quando as
circunstancias o recomendarem; e
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Que a Comisséao de Galarddes recomendou que a JIA estabelega e outorgue aos
Doutores Assefaw Tewolde, do México, e Roberto Villeda Toledo, de Honduras, um
prémio especial péstumo em reconhecimento por suas contribui¢es extraordinarias para
a agricultura nas Américas,

RESOLVE:
1. Outorgar:

a. a Medalha Agricola Interamericana 2008-2009 para ser compartilhada
igualmente pelo Senhor Roberto Rodrigues, do Brasil, e pelo Senhor
Alejandro Bonifacio, da Bolivia;

b. o Prémio Interamericano a Contribuicdo da Mulher para o
Desenvolvimento Rural 2008-2009 a Senhora Susana Mejillones, da
Bolivia;

c. 0 Prémio Interamericano a Contribuicdo Institucional para o
Desenvolvimento Agricola e Rural 2008-2009 a Fundacdo de
Comunicac6es, Capacitacéo e Cultura do Agro (FUCOA), do Chile;

d. o Prémio Agricola Interamericano para Profissionais Jovens 2008-2009
a Rodolfo Bezerra de Menezes Lobato da Costa, do Brasil.

e. 0 Prémio Interamericano ao Produtor Rural Inovador 2008-2009 a
Federacdo de Cooperativas NGEM, do Chile; e

f. o Prémio Especial P6stumo aos Doutores Assefaw Tewolde, do
México, e Roberto Villeda Toledo, de Honduras, por suas realizagdes e
contribuigdes para o desenvolvimento da agricultura das Américas.

2. Outorgar as seguintes mengdes honrosas:

3.

a.

0 Prémio Agricola Interamericano para Profissionais Jovens 2008-
2009, a Karen Latoya Tamasa, da Jamaica, e Carol Thompson, de
Barbados.

Agradecer os Estados membros participantes no processo de identificacdo e
postulagdo de um grupo excelente de candidatos para a concessdo dos
Galarddes Interamericanos no Setor Rural 2008-20009.

Incumbir o Diretor-Geral de, no ambito da Décima Quinta Reunido
Ordinéria da Junta Interamericana de Agricultura, organizar a cerimdnia de
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entrega dos prémios acima indicados aos Representantes dos Estados
membros dos paises a que pertencem os ganhadores.

Incumbir o Diretor-Geral de entregar um prémio péstumo especial aos
familiares dos Senhores Assefaw Tewolde, do México, e Roberto Villeda
Toledo, de Honduras.

Recomendar ao Diretor-Geral que, com o0 apoio dos membros da Comissao
de Galard@es, negocie e estimule uma maior participacdo de candidaturas
para a proxima selecdo dos Galarddes Interamericanos no Setor Rural.

. Agradecer os membros da Comissdo de GalardGes pelo trabalho realizado e
pelas acertadas recomendacdes a JIA para as decisdes adotadas com relacéo
a outorga dos Galarddes Interamericanos no Setor Rural 2008-2009.
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ANEXO A

RELATORIO DA COMISSAO DE SELEGAO DOS GALARDOES

INTERAMERICANOS NO SETOR RURAL

Em 28 de outubro de 2009, na cidade de Montego Bay, Jamaica, nas instalacGes
do Hotel Ritz Carlton (Saldo Andrews), realizou-se a reunido da Comissao de Galarddes
integrada por Chile, El Salvador, Estados Unidos, Peru e Sdo Vicente e Granadinas. A
Comissdo elegeu como Presidente o Representante do Peru. Na oportunidade, foram
analisadas 12 postulagdes provenientes de diferentes paises que apresentaram
candidaturas aos cinco prémios interamericanos.

Depois de revisar e analisar essa documentacao, a Comissdo acordou o seguinte:

1. Recomendar & Junta Interamericana de Agricultura (JIA) a outorga dos
seguintes prémios:

O prémio Medalha Agricola Interamericana para ser compartilhado
igualmente pelo Doutor Roberto Rodrigues, do Brasil e pelo Doutor
Alejandro Bonifacio, da Bolivia.

O Prémio Interamericano a Contribuicdo da Mulher para o
Desenvolvimento Rural 2008-2009 a Senhora Susana Mejillones, da
Bolivia.

O Prémio Interamericano & Contribuicdo Institucional para o
Desenvolvimento Agricola e Rural 2008-2009 & Fundago de
Comunicacg0es, Capacitacdo e Cultura do Agro (FUCOA), do Chile.

O Prémio Agricola Interamericano para Profissionais Jovens 2008-2009 a
Rodolfo Bezerra de Menezes Lobato da Costa, do Brasil.

O Prémio Interamericano ao Produtor Rural Inovador a Federagdo de
Cooperativas NGEM, do Chile.

A mengdo honrosa no Prémio Agricola Interamericano para Profissionais
Jovens 2008-2009, a Karen Latoya Tamasa, da Jamaica, e Carol
Thompson, de Barbados.

2. Recomendar a JIA a outorga de um prémio especial p6stumo, por seus altos
méritos alcangados e por suas contribui¢fes para a agricultura da Américas, a
dois postulantes falecidos, Senhores Assefaw Tewolde, do México, e Roberto
Villeda Toledo, de Honduras, e solicitar que a JIA incumba o Diretor-Geral de
entregar esses prémios aos familiares dos dois homenageados.
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Encarregar o Diretor-Geral de, com o apoio dos membros da Comissdo de
Galarddes, negociar e estimular uma maior participacdo de candidaturas para a
proxima selecéo dos Galarddes Interamericanos no Setor Rural.

Propor & JIA a criagdo do Prémio ao Jovem Empreendedor do Setor Agricola.

Fazer constar que o Representante do Chile se absteve de participar do debate
e da votacdo nos casos de postulaces de pessoas ou instituicdes chilenas aos
prémios interamericanos.

. Agradecer a colaboracao recebida de funcionarios do IICA a esta Comissdo,
Senhores Fernando Del Risco, Guillermo Toro e o Assessor Juridico, Doutor
William Berenson.
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IICA/JIA/Res.461 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAO N° 461

MECANISMO DE RODIZIO PARA A DESIGNACAO DOS
REPRESENTANTES DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA
NO CONSELHO SUPERIOR DO CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE

PESQUISA E ENSINO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento 1ICA/JIA/Doc.337(09), “Designacion del Representante de la
Junta Interamericana de Agricultura (JIA) ante el Consejo Superior del Centro
Agronomico Tropical de Investigacion y Ensefianza (CATIE) ”; e

CONSIDERANDO:

Que, o procedimento de rodizio dos Estados membros para designar o
representante da JIA no Conselho Superior do CATIE, estabelecido por meio da
Resolucgdo 11ICA/JIA/Res.397 (X11-0/03), compreende uma lista dos Estados membros do
IICA que ndo sdo membros do CATIE somente até 2010;

Que a proxima reunido ordinaria da JIA serd realizada no segundo semestre de
2011, o que criaria um vazio na designacdo do representante da JIA no Conselho
Superior do CATIE naquele ano entre os Estados membros do IICA que ndo sdo
membros do CATIE; e

Que, por conseguinte, é necessario prorrogar o periodo abarcado pelo referido
mecanismo a fim de se preencher o vazio indicado,
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RESOLVE:

1. Adotar o quadro a seguir, que estabelece o rodizio dos Estados membros do
IICA que ndo sdo membros do CATIE e que devem designar a pessoa que
representara a JIA no Conselho Superior do CATIE no periodo indicado em

cada caso:
Representante da JIA no Conselho Superior do CATIE
Regido Estado membro do 1ICA Periodo
ndo membro do CATIE
Caribe Dominica 2011-2012
Norte Estados Unidos da América 2013-2014
Sul Chile 2015-2016
Andina Equador 2016-2017

2. Incumbir o Diretor-Geral do IICA de: (i) comunicar aos Estados membros o
quadro aprovado no pardgrafo resolutivo anterior para a designagdo dos
representantes da JIA no Conselho Superior do CATIE e (ii) proceder,
doravante, de acordo com o mecanismo de rodizio estabelecido no quadro
anterior e solicitar que os Estados membros pertinentes indiquem a pessoa
que representara a JIA no Conselho Superior do CATIE.
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IICA/JIA/Res.462(XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQ N. 462

DOACAO DE UM TERRENO EM TURRIALBA PARA A
CONSTRUCAQO DE UM HOSPITAL

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

A resolucdo IICA/CE/Res.512 (XXIX-0/09), “Doacdo de um terreno em
Turrialba para a constru¢do de um Hospital”; e

CONSIDERANDO:

Que o patrimédnio do ICA inclui terrenos localizados em Turrialba, atualmente
em usufruto pelo CATIE, em conformidade com o Contrato Constitutivo do CATIE, que
é um acordo assinado entre a Republica da Costa Rica e 0 IICA,;

Que a Junta Diretora da Junta de Sadde do Hospital William Allen Taylor em
Turrialba, com o apoio de deputados da Assembléia Legislativa da Costa Rica, do
Ministro da Agricultura da Costa Rica e do Presidente Executivo da Caja Costarricense
de Seguro Social (CCSS), solicitou ao IICA e ao CATIE a doagdo de cinco hectares
desses terrenos, identificados no documento IICA/CE/Doc.554(09) (o terreno solicitado)
para a construcdo de um novo hospital/centro médico para o municipio de Turrialba e
zonas vizinhas;

Que cabe a JIA tomar a decisdo de doar, vender ou transladar para terceiros
direitos em usufruto permanente ou por periodos longos de terrenos que fazem parte do
patriménio do IICA;
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Que a Junta Diretora do CATIE manifestou sua disposi¢cdo de acompanhar a
decisdo que o IICA adotar para doar o terreno solicitado para a construcdo do novo
hospital/centro médico em Turrialba, levando em consideragdo que esse terreno nao é
essencial para o desenvolvimento das atividades do CATIE;

Que esse pedido se fundamenta em que: (i) o terreno solicitado é o mais
adequado em Turrialba para a construcdo de um hospital/centro médico moderno; (ii) o
significativo crescimento da populacdo de Turrialba nos dltimos anos gera a urgente
necessidade de ampliacdo da infraestrutura e dos servicos de sadde; (iii) o atual hospital
de Turrialba sempre atendeu a comunidade do CATIE; e (iv) a doagdo do terreno
solicitado para esse uso altamente humanitario é coerente com o compromisso do IICA e
do CATIE com o desenvolvimento das comunidades necessitadas e vulneraveis; e

Que os Estados membros do Comité Executivo ndo expressaram nenhuma
objecdo a proposta de ceder o terreno solicitado ao municipio de Turrialba para a
construcdo do novo hospital/centro médico, mas recomendaram a JIA aprovar a referida

cessao exclusivamente para o fim informado,

RESOLVE:

1. Aprovar a cessdo gratuita em comodato perpétuo do terreno de cinco
hectares que figura na planta anexa a entidade indicada pelo Governo da
Costa Rica, sujeito as seguintes condigdes:

a. que o terreno seja usado exclusivamente para a construcdo e operagdo
de um hospital/centro médico publico para a populagdo de Turrialba e
zonas vizinhas; e

b. que o comodato caduque e o terreno reverta ao IICA no caso de o
terreno solicitado ser usado para fins alheios aos informados no
paréagrafo “a” acima e/ou o hospital/centro médico ndo ser construido e
colocado em pleno funcionamento no prazo de cinco anos contados
desde a data de cesséo.

2. Encarregar o Diretor-Geral de, na sua condicdo de representante legal do
Instituto, tomar as medidas necessarias para a execucdo da cessao aprovada.



110 Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA

ANEXO A
Planta do terreno em Turrialba, Costa Rica
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IICA/JIA/Res.463 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQO N° 463

AGRADECIMENTO AO GOVERNO E AO POVO
DA JAMAICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

CONSIDERANDO:

Que, gracas a hospitalidade do povo e do Governo da Jamaica, foram realizadas
de 25 a 30 de outubro de 2009, na Cidade de Montego Bay, a Quinta Reunido Ministerial
“Agricultura e Vida Rural nas Américas” no Contexto do Processo de Culpulas das
Américas e a Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA, como parte do conjunto de
eventos da Semana da Agricultura Jamaica,

RESOLVE:

1. Expressar o seu profundo agradecimento ao Excelentissimo Senhor Bruce
Golding, M.P., Primeiro-Ministro da Jamaica, por sua honrosa e ilustre
participacdo na Sessdo de Abertura da Quinta Reunido Ministerial e da
Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta Interamericana de Agricultura,
eventos de grande importancia para a agricultura e a vida rural nas Américas.

2. Manifestar ao Excelentissimo Senhor Christopher Tufton, Ministro da
Agricultura e Pesca da Jamaica, os seus agradecimentos por sua grande
disposi¢do para o didlogo construtivo com seus pares e pela forma eficiente e
imparcial com que exerceu a Presidéncia da Quinta Reunido Ministerial
“Agricultura e Vida Rural nas Américas” e da Décima Quinta Reunido
Ordinéria da JIA.
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3. Agradecer ao eficiente pessoal do Ministério da Agricultura e Pesca, do
Ministério das RelagOes Exteriores e de outras instituicdes publicas e
privadas da Jamaica por sua cordial acolhida e generoso apoio, que foram
determinantes para o sucesso das reunifes realizadas em Montego Bay, no

contexto da Semana da Agricultura e da Vida Rural nas Américas Jamaica
20009.
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IICA/JIA/Res.464 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAOQ N° 464

PLANO DE ACAO 2010-2011 DO INSTITUTO DE PESQUISA E
DESENVOLVIMENTO AGRICOLA DO CARIBE

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento HHICA/JIA/Doc.342(09), “Informe 2008-2009 del Instituto de
Investigacion y Desarrollo Agricola del Caribe (CARDI)”, e a apresentagéo realizada por
seu Diretor Executivo, Dr. Arlington D. Chesney, sobre o Plano de Acéo desse Centro; e

CONSIDERANDO:

Que, de acordo com o convénio estabelecido entre o IICA e o CARDI, esta
organizagdo deve apresentar & JIA um relatério bienal sobre os aspectos técnicos,
financeiros e administrativos do seu trabalho;

Que o Diretor Executivo do CARDI apresentou o relatorio bienal desse Centro
correspondente ao periodo 2008-2009 ao Comité Executivo do IICA em sua Vigésima
Nona Reunido Ordinaria, em cumprimento ao disposto no paragrafo resolutivo 3 da
Resolucdo 1ICA/JIA/Res.440(07), adotada pela JIA em sua Décima Quarta Reunido
Ordinéria, realizada em La Antigua Guatemala, Guatemala, em 26 e 27 de julho de 2007;

Que o Comité Executivo, mediante a Resolugdo IICA/CE/Res.514 (XX1X-0/09)
de sua Vigésima Nona Reunido Ordinéria, acolheu o relatério de 2008-2009 do CARDI e
cumprimentou o Diretor Executivo e o pessoal desse Centro pelo seu contetdo; e

Que o Diretor Executivo do CARDI apresentou a Décima Quinta Reunido
Ordinéria da JIA o Plano de A¢do desse Centro,
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RESOLVE:

1.

Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA

Agradecer e cumprimentar a Assembleia de Governadores, o Diretor
Executivo, a Diretoria e a equipe do CARDI pela apresentacdo e pelo
conteddo do seu Plano de Agdo 2010-2013.

Tomar nota do progresso alcancado pelo CARDI até agora na
implementacdo de seu Plano de Médio Prazo (PMP) 2008-2010 e de seu
apoio para a melhoria do setor agricola do Caribe.

Tomar nota das dificuldades enfrentadas pelos Estados membros do CARDI,
sobretudo neste periodo critico do ponto de vista financeiro.

Tomar nota do Plano de Agdo 2010-2013, que:

a. estd fundamentado no sucesso obtido até esta data na captacdo de
recursos externos para projetos;

b. apresenta uma melhora na situacdo financeira do Centro; e

c. demonstra a necessidade de receber recursos adicionais dos que
tradicionalmente tém contribuido para o CARDI.

Demonstrar seu apoio a regido do Caribe na diversificacdo e no aumento da
produtividade de seu setor agropecuario mediante a alocagdo ao CARDI de
US$ 200.000,00 por ano no periodo 2010-2013, do Orgamento-Programa do
lICA.

Continuar trabalhando com a Administragdo do CARDI a fim de obter
recursos externos de, no minimo, US$ 300.000,00 por ano para o periodo
2010-2013 a fim de apoiar seus esforcos para implementar o programa de
diversificacdo da agricultura na Regi&o.
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IICA/JIA/Res.465 (XV-0/09)
30 outubro 2009
Original: espanhol

RESOLUCAQ N° 465

PLANO DE ACAO DO CENTRO AGRONOMICO TROPICAL
DE PESQUISA E ENSINO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA), em sua Décima Quinta
Reunido Ordinaria,

TENDO VISTO:

O documento [ICA/JIA/Doc.340(09), “Informe 2007-2008 del Centro
Agronomico Tropical de Investigacion y Ensefianza (CATIE)” e a apresentacdo do seu
Diretor-Geral , Doutor José Joaquin Campos, sobre o Plano de Agdo 2010-2012;

CONSIDERANDO:

Que, de acordo com a clausula nona do Contrato Constitutivo do CATIE,
assinado entre o Governo da Republica da Costa Rica e o ICA, compete & JIA conhecer
o relatorio bienal desse Centro, que incluird os aspectos técnicos, financeiros e
administrativos do seu trabalho; e

Que o Diretor-Geral do CATIE apresentou o relatério bienal desse Centro
correspondente ao periodo 2008-2009 a Vigésima Nona Reunido Ordinaria do Comité
Executivo do IICA, em cumprimento do disposto no paragrafo 3 da Resolugdo
IICA/JIA/Res.441(07) (XIV-0O/07), adotada pela JIA em sua Décima Quarta Reunido
Ordinéria, realizada em La Antigua Guatemala, Guatemala, em 26 e 27 de julho de 2007;

Que o Comité Executivo, por meio da Resolugdo IICA/CE/Res.515 (XXIX-
0/09), de sua Vigésima Nona Reunido Ordinaria, acolheu o relatério 2007-2008 do
CATIE e felicitou o Diretor-Geral e o pessoal desse Centro por seu conteido; e
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Que o Diretor-Geral do CATIE apresentou a Décima Quinta Reunido Ordinaria
da JIA o Plano de Acdo 2010-2012 desse Centro;
RESOLVE:

Agradecer e felicitar o Diretor-Geral e as autoridades e o pessoal do CATIE pela
apresentacdo e pelo contetdo do Plano de Ac¢do 2010-2012 desse Centro.



ASSINATURA DO RELATORIO






ASSINATURA DO RELATORIO DA DECIMA QUINTA
REUNIAO ORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA
DE AGRICULTURA

Em cumprimento do disposto no artigo 85 do Regulamento da Junta
Interamericana de Agricultura (JIA), procede-se & assinatura do Relatdrio da Décima
Quinta Reunido Ordinaria da JIA em espanhol, francés, inglés e portugués, idiomas
oficiais dessa Reunido, as 17h30min do dia trinta de outubro do ano dois mil e nove.

Este relatorio serd citado pela Secretaria e terd incluidas as modificacBes
aprovadas na Sessdo de Encerramento, antes de sua publicacdo nos quatro idiomas
oficiais do Instituto, como parte da Série de Documentos Oficiais, cujos textos tém igual
autenticidade e validade.

O Secretario depositara 0s textos originais nos arquivos do Instituto
Interamericano de Cooperagdo para a Agricultura e a Dire¢do-Geral enviard a versao
oficial deste documento aos Governos dos Estados membros, aos Observadores
Permanentes do Instituto e a outros participantes da Reunido.

Montego Bay, Jamaica.

Vit

Chelston W.D. Brathwaite Christopher Tufton
Diretor-Geral do 1ICA e Ministro da Agricultura e Pesca da
Secretério ex officio da JIA Jamaica e Presidente da JIA






DISCURSOS






DISCURSO DO EXCELENTISSIMO SENHOR BRUCE GOLDING,
PRIMEIRO-MINISTRO DE JAMAICA, NA ABERTURA DA
QUINTA REUNIAO MINISTERIAL “AGRICULTURA E VIDA RURAL” NO
AMBITO DO PROCESSO DE CUPULAS DAS AMERICAS E DA DECIMA
QUINTA REUNIAO ORDINARIA DA JIA

E uma grande honra e privilégio para o Governo e o0 povo da Jamaica sediar a
Quinta Reunido Hemisférica dos Ministros da Agricultura e a Décima Quinta Reunido
Ordinéria da Junta Interamericana de Agricultura.

Tenho a informacdo de que participam dessa conferéncia delegacGes dos 34 paises
membros das Americas, as quais desejo dar as boas-vindas.

E significativo que os senhores estejam se reunindo aqui em Montego Bay nesta
semana e que, na semana seguinte, estejamos sediando também aqui uma reunido
ministerial de alto nivel sobre integragdo e desenvolvimento da América Latina e do
Caribe, bem como a Vigésima Oitava Reunido Ministerial do Grupo do Rio.

Acontecendo como acontecerdo, uma logo depois da outra, essas reunides sdo dois
importantes exemplos da crescente cooperacdo e solidariedade entre os paises das
Américas que tém tanta coisa em comum. Nossa histdria, nossa cultura. Enfrentamos
tantos desafios que sdo idénticos ou semelhantes e compartilhamos tanto em termos de
nossas esperancas e nossas metas e existe tanta coisa que podemos fazer juntos em busca
de oportunidades que nos possibilitem alcancar essas metas.

Os Senhores estdo se reunindo em um momento em que todos os paises desta
regido, deste hemisfério, na verdade todos os paises do globo, vivem sob diferentes graus
de pressao. Uns em grau extremo, outros grave e alguns moderado e talvez gerenciavel.
Mas todos eles afetados de uma maneira ou de outra pela pandemia econdmica que
golpeou 0 mundo.

No caso da Jamaica, a crise global teve um impacto muito pesado sobre nés. Ela
sobreveio como um terremoto e atingiu uma economia ja fragilizada. E eu acredito que a
nossa experiéncia nao seja diferente da de muitos dos paises que estdo representados
nesta conferéncia.
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Um dos meus grandes temores é que muitos dos ganhos que tivemos nas Ultimas
décadas na reducdo da pobreza, na criagdo de um impulso de investimento como base
para apoiar um crescimento real sustentado corram o risco de se perder e que nos
encontremos de volta a estaca zero.

Muitos de no6s, muitos dos paises desta regido, ja estivemos as voltas com os efeitos
da globalizacdo. Muitos de n6s ndo estdvamos tdo preparados quanto outros. Muitos de
noés ndo estavamos tdo preparados quanto deveriamos ter estado para enfrentar a
realidade, os desafios e 0s riscos que acompanharam a globalizacdo. Viemos enfrentando
os desafios de competitividade e de outro tipo da maneira como estdvamos acostumados
a lidar com outros problemas. Houve um tempo, que ndo esta muito longe, em que, como
paises em desenvolvimento da regido, o nosso maior desafio era romper o cerco, penetrar
nos mercados externos e expandir nossas exportacbes colocando-as nos mercados
estrangeiros.

Alguns de nos conseguiram fazer isso mais eficazmente que outros. Mas agora
temos de encarar o desafio. O problema j& ndo é como competir apenas no mercado
externo, mas somos forcados a competir em nosso proprio mercado, nas prateleiras de
nossos proprios supermercados. E se ndo formos competitivos, seremos desalojados até
mesmo de nosso proprio mercado. Temos de suportar a perda do mercado preferencial
em que tantas de nossas economias se basearam por tantos e tantos anos, em que
tinhamos os mercados garantidos, por vezes cotas garantidas, precos garantidos,
freqiientemente melhores pregos do que o mercado estava preparado para oferecer, e
baseavamos nossas economias, € em particular o nosso setor agricola, nesses alicerces.
Tivemos que lutar contra o desalojamento que chegou as nossas economias porque as
relacbes comerciais em todo o mundo precisaram ser reconfiguradas em conformidade
com a OMC.

Lutamos contra a transformagdo das estruturas tradicionais da economia.
Pensavamos conhecer bem essas estruturas, e desenvolvemos nossa prépria pericia no
que fazemos para sobreviver. Temos lutado para dominar coisas novas de que
conhecemos tdo pouco, e nos aplicamos para conquistar novas tecnologias, tentando
encontrar nosso caminho no novo mar da globalizacéo.

Nossas realizacGes a este respeito tém sido variadas. Alguns de nos estéo se saindo
bem, mas outros nem tanto. Desejo prestar minha homenagem ao Instituto
Interamericano de Cooperacdo para a Agricultura que vem atuando na assisténcia a
nossos paises, criando uma plataforma que nos tem possibilitado ajudar-nos mutuamente,
compartilhando nossas melhores préaticas. Ele tem prestado uma tremenda ajuda em
termos de fortalecimento institucional e nos tem fornecido uma estrutura amistosa, Util e
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apoiadora de cooperacdo e, portanto, mesmo quando contemplamos o impacto da
recessdo global, o impulso que pensdvamos ter sido interrompido, ainda assim nossa
resposta ndo pode ser esfregar as mdos em desespero.

Na verdade, pela mesma razdo do desalojamento e dos revezes sofridos, devemos
ver isso como um chamamento as armas. Uma razdo para redobrar os nossos esforcos,
fortalecer as nossas capacidades, garantir o melhor padrdo de vida e a melhor qualidade
de vida que todos n6s desejamos para nossos povos. E, em esséncia, um apelo a nos
reenergizarmos, enfrentarmos as dificuldades do momento, garantirmos as oportunidades
e 0s éxitos do futuro.

E em nenhum outro aspecto essa necessidade é mais imperiosa do que na melhoria
da nossa seguranca alimentar, ponto que foi enfatizado pelo Doutor Chelston Brathwaite
e, antes dele, pelo Senhor José Miguel Insulza. Se o aumento da produgdo e a melhoria
da produtividade, se o apelo para cultivarmos mais daquilo que comemos e para
comermos mais daquilo que cultivamos — se essas metas eram importantes dois anos
atrés, eles agora sdo um imperativo inevitavel. E eu desejo deter-me por alguns
momentos neste ponto.

Nesta regido, temos todos os motivos para nos sentimos abengoados. Desfrutamos
de um clima tropical; na préatica, ndo precisamos fechar o pais durante meses, certamente
ndo na parte do hemisfério em que eu me encontro. Temos as dadivas que recebemos de
um clima bom para a agricultura, terra ardvel e agua. Somos abengoados porque sO se
exige de ndés que nds mesmos controlemos nossa necessidade de alimento. Portanto, ndo
temos desculpa para ndo usarmos esses fatores propicios de maneira a nos tornarmos
casas agricolas de forte producdo. Por que ndo fizemos isso? Existem algumas razbes que
desejo assinalar, porque acredito que precisamos corrigir isso. Para nos assegurarmos de
que, mesmo depois que a recessdo amainar, para garantir que podemos encontrar nosso
caminho de crescimento sustentado, teremos que nos mover de forma mais decidida na
transicdo das estruturas tradicionais da agricultura para uma agricultura mais
diversificada. Precisamos nos afastar da situacdo em que tantos dos nossos paises vém se
mantendo por tanto tempo. Como produtores de produtos primarios, se for somente para
transferir esses produtos primarios para outros paises, alguns deles tdo longe quanto a
Europa, se for so para agregar valor a esses produtos, nés estaremos trabalhando para o
resto do mundo em vez de trabalharmos para nds mesmos.

N&do temos nos saido tdo bem quanto deveriamos na adogdo da ciéncia e da
tecnologia e em sua aplicacdo a agricultura para vermos o que realmente podemos fazer,
quanto a mais podemos produzir, como podemos produzir coisas que nunca produzimos
antes. Pois a tecnologia agora disponivel torna isso possivel de uma maneira nunca antes
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imaginada. Como podemos, por meio de todos os canais diplomaticos pelos quais
podemos exercer alguma influéncia, acabar com o velho paradigma de acreditarmos que
estamos protegendo o interesse puablico nos beneficiando de alimento barato subsidiado
de paises industriais, alimento que é subsidiado porque esses paises estdo determinados a
proteger seu setor agricola e a proteger seus agricultores? E fazemos isso as expensas de
nossa propria capacidade produtiva. Em certo sentido, muitos de nds tém perseguido
politicas que sustentam agricultores em outras partes do mundo, negligenciando ao
mesmo tempo 0 nosso proprio setor agricola e sua capacidade de produzir aqui.

Alguns de noés tém perseguido estratégias de investimento com base em
pressupostos que nao se sustentam.

Houve tempos em que achamos que a agricultura talvez ndo fosse o caminho a ser
seguido, que ela ndo dava o melhor retorno ao investimento e ndo podia proporcionar o
robusto padrdo de vida que desejamos para 0s nossos povos. Calculamos entdo que
poderiamos investir em outros setores as expensas da agricultura, que esses setores
propiciariam o crescimento das exportacGes com as divisas externas que ganhariamos e
que, com essas divisas, poderiamos importar o alimento que ndo produziamos.

O problema é que muitos desses outros setores para os quais nos voltamos exibem
uma demanda de mercado instavel e volatil, suscetivel a todo tipo de tremor na economia
global, enquanto nossa demanda de alimento é inelastica Quer o mundo esteja em
explosdo de crescimento ou passando por uma recessdo, temos de comer; esse requisito é
fisico e normal, e nos garante que teremos essa demanda, mesmo que as areas para as
quais nos voltamos ndo nos fornecam o apoio e a seguranca de que necessitamos. Assim,
do ponto de vista macroecon6mico, nossa sobrevivéncia requer um novo enfoque

estratégico na agricultura.

Existe outro aspecto, e este é o Gltimo ponto em que eu gostaria de tocar antes de
concluir. E trata-se de uma reacdo a decisdo dos Senhores de que esta conferéncia se
foque na tarefa, no desafio e na importancia de relacionar a agricultura com a vida rural.
Desejo contestar uma nogdo que eu penso ter alimentado o desenvolvimento de politicas
em meu pais e em outros desta regido. Durante muitos e muitos anos, mentores de
politicas, governos e até mesmo instituicdes multilaterais que tém apoiado paises como
0S N0ssos cometeram o erro de ver a agricultura como uma esponja que absorve mao-de-
obra, promovendo-a e desenvolvendo-a para enxugar o excesso da forca de trabalho do
pais e, portanto, como uma coisa boa. Quero contestar essa nogdo, porque penso que tem
condenado as comunidades rurais a lutar pela subsisténcia em vez de proporcionar-lhes
desenvolvimento sustentado e acelerado.
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Seja-me permitido dar-lhes um exemplo da situacdo da Jamaica. Na Jamaica, 18%
de nossa forca de trabalho é empregada na agricultura, mas a agricultura contribui com
6% para o crescimento do produto interno e, portanto, nessa equacao 18% estdo em certo
sentido compartilhando 6% da economia, o que significa que o setor agricola esta
fornecendo um padréo de vida que é um terco da média nacional. Isso quer dizer que se
trata de um setor que ndo atrai os jovens e ndo magnetiza instintivamente investimentos.
Um setor que leva a decisdes selvagens. Um setor que provavelmente prende as pessoas
nas malhas da pobreza. E, assim, muitas de nossas boas cabecas ndo véo para la.

E, devido a essa abordagem a agricultura durante muitos e muitos anos, o
desenvolvimento rural — e por isso eu entendo a infraestrutura de que precisamos nas
&reas rurais, a comunidade, 0s servigos, a escola, os centros de salde, as instalacfes de
lazer — € totalmente dependente de transferéncias de caixa para despesas orcadas. Essas
comunidades ndo conseguem sustentar seu préprio desenvolvimento porque sua base
econdmica, a agricultura, é tdo empobrecida, estd sendo forcada a carregar tamanho dnus
de humanidade para fornecer algum tipo de retorno que néo é capaz de criar 0s recursos
para sustentar seu préprio desenvolvimento. E, portanto, todos os anos o governo tem de
alocar recursos para consertar estradas, construir escolas e fornecer oportunidades
econdmicas. Temos que colocar as comunidades rurais no orgamento simplesmente
porque as economias das comunidades rurais ndo podem suportar suas proprias
necessidades de investimento.

De onde deve vir essa base? Novamente, as vezes pensamos que podemos
substituir outros setores, como o turismo. E a Jamaica tem se saido muito bem com o
turismo. E também tivemos oportunidade em grandes opera¢des industriais, como
bauxita, alumina, mineracdo e operacfes de refinamento, nas quais se pode fornecer o
suporte econdémico. Mas nem o turismo, nem a mineracdo, nem qualquer desses tipos de
investimento ter4 algum dia a proliferacdo da agricultura, porque todos eles dependem do
local onde os recursos estdo, no caso da bauxita, ou, no caso do turismo, de onde os
resorts estdo, nas praias ou na linha litoranea. Nunca se conseguira a penetracdo de que se
precisa quando for necessario fornecer uma base real para a geracdo de crescimento
econdmico nas comunidades rurais. Isso deve vir da agricultura. E o que agora estamos
constatando, depois de muitas décadas, provavelmente depois de meio século de busca
por possiveis caminhos alternativos e de caminhos que talvez tenhamos sentido que nos
poderiam oferecer um retorno melhor. Estamos vendo agora que fomos abandonados e
que precisamos olhar para a pedra que 0 construtor recusou e reconhecer que para muitos
paises como a Jamaica essa pedra é o fundamento a que temos de retornar. Mas se a
agricultura tiver de ser o caminho para o futuro, ela terd de ser mais que um meio de vida
inescapavel ou indesejavel. Ela tera de oferecer mais que apenas a subsisténcia. Ela tera
de fazer mais que apenas pér alimento na mesa. Esta é uma necessidade bésica e
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fundamental, mas o ser humano precisa de mais que isso. Ela deve ser capaz de mandar
meus filhos para a escola, e para uma boa escola. Deve ser capaz de me fornecer uma
casa decente. Deve possibilitar que eu tenha minhas economias no banco a que possa
recorrer em caso de doenca ou de algum desastre. Se ndo puder me oferecer essa
esperanca, a agricultura sera algo que eu sd farei se ndo tiver outra alternativa, mas ndo
algo em que eu possa fundamentar o meu futuro.

Temos que construir a agricultura. Ela tera de ser um caminho para a prosperidade.
Ela devera ser um instrumento de transformacao social e econdmica. E temos muito mais
a fazer do que temos feito até agora; e existe muita coisa que o mundo precisara fazer
para ajudar a sustentar esse tipo de abordagem. Nos termos de nossos acordos
comerciais, nos termos das desigualdades que existem no tratamento dos bens que se
movem de um parceiro a outro, nos termos do comércio. Na medida em que a regra da
conformidade com a OMC for aplicada de uma maneira a alguns paises e de outra
completamente diferente a outros paises; e na medida em que as vozes dos paises
pequenos e pobres ndo puderem alcangar o nivel de decibéis necessario para serem
ouvidas e, mesmo quando ouvidas, ndo forem plenamente compreendidas.

Existe muito mais que precisa ser feito. Em grande quantidade. Muito disso pairara
nesta conferéncia de que os Senhores estdo participando nesta semana. Despeco-me
desejando-lhes o melhor para as suas deliberacdes. Levantei muitas questdes e lembrei
muitos desafios. Esta & a parte facil, € o meu trabalho. O dos Senhores é encontrar as
respostas e encontrar as respostas certas. Acho que os Senhores ndo poderiam ter
escolhido um lugar melhor que a Jamaica para tentar encontrar essas respostas, e confio
que se sentirdo bem aqui conosco. E espero que a Jamaica, e na verdade a regido inteira,
se beneficiard com sua estadia aqui nesta semana; com o trabalho que os Senhores
fizerem; e com o roteiro que espero que nos deixardo ao partirem.

Obrigado por estarem na Jamaica. Desfrutem sua permanéncia conosco.
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DISCURSO DO DOUTOR CHELSTON W. D. BRATHWAITE, DIRETOR-
GERAL DO IICA, NA ABERTURA DA QUINTA REUNIAO MINISTERIAL
“AGRICULTURA E VIDA RURAL” NO AMBITO DO PROCESSO DE
CUPULAS DAS AMERICAS E DA DECIMA QUINTA REUNIAO ORDINARIA
DA JIA

Permita-me agradecer-lhe, Senhor Primeiro-Ministro, ao seu governo e ao povo da
Jamaica por estas calorosas boas-vindas e expressar-lhne minha gratiddo pessoal por
honrar-nos com sua presenca nesta cerimdnia de abertura.

Senhor Primeiro-Ministro, tenho a satisfacdo de regressar a cordialidade do Caribe
e poder revigorar-me na beleza da Jamaica e na gentil hospitalidade de seu povo.

Desejo expressar nosso sincero agradecimento ao ministro Tufton e a instituicdo
que representa pelo compromisso mostrado e pela cooperacdo prestada na organizagédo
desta Quinta Reunido Ministerial sobre Agricultura e da Décima Quinta Reunido
Ordinéria da Junta Interamericana.

Estamos em divida com o Senhor pela impressionante acolhida de que fomos
objeto aqui, hoje, de sua parte e da de seu generoso povo.

Senhor Primeiro-Ministro, Senhores Ministros, distintos convidados, Senhoras e
Senhores.

E com satisfagdo que aproveito a oportunidade de dirigir-me a esta distinta
audiéncia por ocasido da Quinta Reunido Ministerial sobre Agricultura e Vida Rural e da
Gltima reunido da Junta Interamericana desta administracao.

Alegra-me sobremaneira que este evento ocorra na Jamaica, pois foi aqui que, em
2001, recebi uma chamada telefonica instando-me a considerar a candidatura ao cargo de
Diretor-Geral do IICA.

Foi aqui que desenvolvi minha visdo para a modernizacdo do IICA. E aqui que
iniciei a caminhada que me trouxe de volta no dia de hoje a este pais para passar a batuta
a geracao seguinte de lideres desta nobre instituicéo.
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Esta foi uma caminhada de triunfos, de desafios, de entusiasmo e de realizagdes,
mas, sobretudo, de satisfacéo.

N&o existe maior realizacdo pessoal em agricultura no continente americano que ter
tido a oportunidade de atender aos interesses dos 34 Estados membros e ser contado entre
os nove lideres que dirigiram este Instituto em seus 67 anos de histéria para alcangar o
sonho interamericano de cooperacdo hemisférica em agricultura.

Por outro lado, a oportunidade de exercer as funcGes de Diretor-Geral na primeira
década do século XXI foi particularmente gratificante para mim, diante das profundas
mudancas nas relagGes internacionais e os enormes desafios mundiais que ja caracterizam
este século.

Este século teve inicio com os lamentaveis acontecimentos de 11 de setembro de
2001 nos Estados Unidos da América, que marcaram o0 comeco de uma etapa de
terrorismo mundial e suscitaram conflitos internacionais e guerras.

Depois desses eventos, surgiram diversas megatendéncias, a saber:

a. Aumento na incidéncia do aquecimento mundial e da mudanca climatica.

b. Aumento na incidéncia das doencas transfronteiricas.

c. Aumento no custo da energia e aumento na producdo de energia sustentavel a
partir de recursos agropecuarios.

d. Uma elevacéo no preco dos produtos basicos e no custo dos alimentos.

e. Uma maior deterioracdo dos recursos naturais e uma aceleragdo na perda da
biodiversidade.

f.  Uma crise financeira mundial.

A Diretora Executiva do Programa Mundial de Alimentos, Senhora Josette
Sheeran, declarou em um discurso recente na Organizacdo dos Estados Americanos
(OEA): “Hoje nos encontramos em uma encruzilhada fundamental, em que a fome volta
a bater as portas de nossas nagdes. A elevacdo consideravel nos pregos dos alimentos
ameaca agravar as condigdes daqueles que se encontram em uma situagdo vulneravel e
reverter 0 progresso das pessoas e das familias que conseguiram alcangar a seguranca
alimentar. O fome é um tsunami silencioso, que anda pelo mundo golpeando com mais
forgca os mais vulneraveis, sem respeitar fronteiras. Talvez estejamos diante da primeira
crise humanitaria globalizada, que adiciona outros 130 milhGes de pessoas as filas dos
famintos, da qual tinham saida faz apenas um ano.”
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O Banco Mundial publicou seu Relatdrio sobre o Desenvolvimento Mundial 2008,
no qual informa “No século XXI, a agricultura continua sendo um instrumento
fundamental para o desenvolvimento sustentavel e a reducdo da pobreza. Trés de cada
quatro pessoas pobres nos paises em desenvolvimento vivem em zonas rurais (2,1 bilhGes
subsistem com menos de US$ 2 por dia e 880 milhdes, com menos de US$ 1 por dia) e a
maioria depende da agricultura para sua subsisténcia. A agricultura por si s6 ndo sera
suficiente para reduzir a pobreza em grande escala, mas tem-se demonstrado muito
poderosa no cumprimento dessa tarefa.”

A Organizacdo das Nacgbes Unidas para a Agricultura e a Alimentagdo (FAO)
realizou uma conferéncia de alto nivel sobre seguranca alimentar em Roma, na qual
foram debatidas diversas estratégias de curto, médio e longo prazos para a abordagem do
problema.

A Comissdo Econémica para a América Latina (CEPAL) afirmou que os cinco
anos de crescimento econdmico positivo de que desfrutaram os paises da America Latina
e do Caribe de 2002 a 2007 podem ser corroidos pela crise que se vive atualmente. Ela
sustenta que é provavel que os 27 milhdes que sairam da pobreza nesse periodo
regressem a mesma condi¢do, o que impossibilitaria a consecucdo dos Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio em muitas de nossas nacdes.

Os desafios econémicos e sociais enfrentados pela economia mundial sdo cada vez
mais profundos e intensos. A maioria das economias desenvolvidas esta em recessdo e 0
crescimento nas economias em desenvolvimento estd diminuindo & medida que o
comércio internacional se contrai, os fluxos de capital diminuem e a crise financeira se
intensifica.

Esse panorama acarreta conseqiiéncias importantes para as economias do
continente em virtude da provavel reducdo do investimento estrangeiro direto e das
remessas, bem como do declinio no nlimero de turistas estrangeiros, o que resultara em
contracdo econdmica e em aumento das taxas de desemprego.

E possivel que a recente redugdo nos pregos da energia e dos alimentos nos leve a
conclusdo de que os desafios provocados pelo rdpido crescimento nos precos dos
alimentos em 2008 estdo superados e de que estamos retornando a uma situacdo de
normalidade.

Eu compartilho a opinido de muitos profissionais e instituicbes do setor de
alimentos e agricultura no mundo de que 0s nossos problemas de inseguranga alimentar
ndo estdo superados e de que a recente reducao nos precos dos alimentos € um reflexo da
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turbuléncia existente nos mercados internacionais e de uma menor demanda associada
com a desaceleracdo econdmica mundial.

Os impulsores da crise nos precos dos alimentos do ano passado — as secas, as
mudancgas nas taxas de cambio, a produgdo de biocombustiveis, os elevados precos do
petroleo e dos grios e o aumento na demanda de alimentos na India e na China — néo
desapareceram e podem ocasionar novas turbuléncias no futuro.

Além disso, a recente incidéncia da seca em muitas partes do mundo, inclusive na
Australia, na Argentina e no Uruguai, sugere que a futura oferta de alimentos sera
limitada pela mudanga climatica. Pode-se dizer com seguranca que ainda se desconhecem
muitas das consequiéncias negativas da mudanca climatica, mas a comunidade cientifica
estd cada vez mais preocupada e, por isso, a questdo merece um acompanhamento atento.

Encontramo-nos em um momento &lgido da histdria:

a. As principais poténcias econdmicas do mundo estdo em recessao.

b. Os paises do G8 j& ndo dominam o consumo nem a formacdo de capital
mundial.

c. As economias em desenvolvimento crescerdo duas vezes mais rapidamente
gue as dos paises desenvolvidos.

d. A populagdo dos paises desenvolvidos representara uma proporgao pequena €
decrescente da populacdo mundial.

e. E o principal crescimento demografico no futuro ocorrera nas cidades dos
paises em desenvolvimento

Todos esses aspectos apresentardo sérios desafios a producdo de alimentos e a
seguranca alimentar no futuro.

O crescimento demogréafico e a maior prosperidade no mundo em desenvolvimento
continuardo aumentando a demanda de seguranca alimentar e de alimentos de alta
qualidade a precos razoaveis, e os agricultores enfrentardo o desafio de satisfazer a esta
demanda maior.

Os fatores que desencadearam a crise alimentar do ano passado continuam
presentes. As secas ndo desapareceram, nem 0s aumentos nos precos do petréleo e dos
grdos. E os biocombustiveis continuardo fazendo parte da solu¢cdo na busca de
alternativas ao petroleo.
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Esses fatores podem fazer ressurgir turbuléncias no futuro, pois o que estamos
vivendo ndo é um fendmeno passageiro ou de curto prazo, mas uma transformagédo da
economia mundial.

Secas recentes em paises como Australia, Argentina e Uruguai, para citar apenas
alguns deles, parecem sugerir que o abastecimento futuro de alimentos estd em perigo
devido a mudanca climatica e ao crescimento demografico. E em perigo também estéo os
avancos alcancados pela América Latina e pelo Caribe no Gltimo quinquénio no combate
a fome, a pobreza e a desnutricéo.

Os avangos na América Latina e no Caribe do Gltimo quingiiénio no combate a
fome, & pobreza e a desnutri¢do estdo correndo risco.

O trégico é que em nossa regido cerca de 200 milhGes de pessoas vivem em
condi¢Bes de pobreza e, segundo o relatério da CEPAL, outros 25 milhGes poderdo
retornar & pobreza.

Nesses tempos de turbuléncia e em virtude do crescimento demografico previsto,
muitos de nossos paises devem novamente voltar seus olhos para a agricultura e o setor
rural e definir estratégias para devolver a agricultura o papel fundamental que sempre
teve em vez de simplesmente enfrentar a crise atual.

O conceito de um setor agricola ampliado permitiria redefinir um novo papel
multissetorial no desenvolvimento dos paises e na luta para vencer os desafios mundiais
do século XXI.

E nessas circunstancias que nos reunimos no dia de hoje para definir estratégias
adequadas que fortalecam a seguranca alimentar no continente.

Cremos que podemos enfrentar esses desafios promovendo a construcdo de um
setor agricola moderno, multissetorial e multidimensional em nossos paises.

Considerada sob essa perspectiva, a agricultura se torna um setor estratégico que
pode contribuir para superar muitos desafios, como os seguintes:

Reduzir a pobreza.

Atenuar os efeitos do aquecimento mundial e da mudanca climética.
Melhorar a nutrigéo.

Controlar as doencas transfronteiricas.

Garantir a seguranga alimentar e a inocuidade dos alimentos.

+~o oo
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g. Procurar recursos para gerar energia sustentavel.
h. Resolver os problemas relacionados com o aumento da urbanizagéo.

No entanto, para o setor agricola poder desempenhar um papel multidimensional
uma nova visdo faz-se necessaria. Para a agricultura voltar a ocupar um lugar prioritario
nas agendas nacionais de desenvolvimento, deve-se adotar um novo modelo de
desenvolvimento.

Para se fazer frente a crise mundial de alimentos, ha quem pense que a solucdo seja
uma nova revolugéo verde.

No final dos anos 1960, por meio do que ficou conhecido como a Revolugdo Verde
tentou-se aumentar a produtividade agricola mediante novas variedades de cultivo,
irrigacéo, mecanizacéo e o uso de fertilizantes e pesticidas.

Essa iniciativa permitiu a reducdo da fome e da inseguranca alimentar em muitos
paises e a ela se atribui a salvacéo de bilhdes de vidas. Mas seré que foi uma experiéncia
bem-sucedida? Penso que aqueles que hoje preconizam uma nova revolugdo verde
também devem levar em conta alguns dos aspectos negativos dessa revolugdo, como a
exclusdo social dos pequenos produtores, a dependéncia de pesticidas/fertilizantes e o
surgimento de muitos problemas ambientais relacionados com a contaminagéo de solos e
mananciais de agua. A verdade é que a Revolucdo Verde ndo eliminou a fome, mas
elevou os custos de producdo, teve efeitos negativos sobre o meio ambiente e nédo
beneficiou a todos.

Em vez de uma revolugdo verde, o que necessitamos é de um novo modelo de
desenvolvimento.

Os modelos de desenvolvimento passados e mesmo 0s atuais implicam um viés
anti-rural, pois fundamentam a modernizagdo da economia na industrializagdo e no
crescimento das zonas urbanas. Isso acarreta varias conseqiiéncias, como a concentragéo
da populacéo nas cidades, o que produz: um maior investimento publico em servicos para
as zonas urbanas; a persisténcia da desigualdade entre as zonas urbanas e as rurais, apesar
das reformas econémicas aplicadas em meados dos anos 1980 e 1990; e uma afluéncia
limitada de recursos para melhorar a infraestrutura rural devido ao desatino das politicas
pUblicas em matéria de investimento, comércio e impostos.

Nesta reunido, propomos um novo modelo de desenvolvimento, um modelo que
promove um maior equilibrio urbano-rural por meio do desenvolvimento integral das
zonas urbanas e rurais; um modelo que canaliza mais investimentos para as zonas rurais,
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que sdo essenciais para a garantia da estabilidade politica e social; um modelo que
promove a competitividade da agricultura e das atividades econdmicas rurais; um modelo
que gera empregos na economia rural.

Os niveis de pobreza que imperam em nossos paises ndo podem e nao devem
continuar. Devemos modernizar 0s nossos setores rurais, fortalecer as comunidades
rurais e buscar educacéo, servigos de salde publica, infraestrutura, acesso a tecnologia e
ao crédito, para que 0s pobres possam transformar seus sonhos em realidade. Se nédo
promovermos a prosperidade rural, ndo havera paz nas cidades. Se ndo promovermos a
prosperidade rural, os pobres das zonas rurais se sublevardo, pondo em risco o regime
democratico em nossos paises.

Devemos assumir a responsabilidade de reduzir a desigualdade e a injustica social
que imperam em tantos paises de nosso continente. Uma agricultura moderna e o
desenvolvimento rural sdo essenciais para a reducdo da pobreza que obriga a maioria dos
pobres a viver nas zonas rurais.

No IICA, sabemos que sé poderemos vencer a guerra contra a pobreza adotando
politicas estatais de inclusdo social, politicas de eqliidade e transparéncia, politicas que
promovam a educacdo e uma cultura de empreendimento e inovacéo.

Trata-se de uma luta que ndo se pode ganhar com as armas de guerra tradicionais,
mas com as armas macias da educacdo, do conhecimento, do uso da tecnologia e do
investimento no setor rural.

N&o sou insensivel aos grandes desafios que estdo por vir, mas creio que no inicio
deste século XXI temos os meios, a tecnologia e 0s recursos para eliminar a fome e o
sofrimento no mundo. Né&o existe uma s6 razdo moralmente justificavel para que a fome,
a miséria e a falta de alimentos e oportunidades continuem provocando estragos em um
mundo em que reina a prosperidade.

Dai que, Senhor Presidente, viemos a Jamaica para refletir sobre as realizac6es
alcancadas e construir o futuro.

Viemos a fomentar a cooperagdo continental na busca da segurancga alimentar e do
desenvolvimento rural sustentavel.

Viemos para mostrar resultados em nossas nac¢des a fim de que todos possam sentir
0 verdadeiro significado do sonho de Simén Bolivar, que, em sua célebre carta da
Jamaica de 1815, escreveu: “Eu desejo mais que ninguém ver formar-se na América a
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maior nagdo do mundo, menos por sua extensdo e riquezas do que por sua liberdade e
gloria”.

Senhor Secretario-Geral, em seu discurso para a recente Assembléia Geral
realizada em Honduras, o Senhor afirmou e eu cito: “A politica democratica enfrenta hoje
um importante desafio. A prova de fogo ndo estd mais na sua condigdo de efetuar
elei¢ces livres, nem de manter a estabilidade de seus governos. Esta antes em demonstrar
que os governos democraticos estdo capacitados para resolver os problemas da pobreza,
da exclusdo, da qualidade ambiental e da seguranca publica que afetam as maiorias. A
prova da democracia esta em demonstrar que ela pode melhorar a qualidade de vida de
seus cidaddos; que a democracia também é boa porque governa melhor.”

Compartilhamos 0s mesmos sentimentos e confiamos que nossos lideres adotardo a
promoc¢do de um setor agricola moderno como meta estratégica do desenvolvimento
integral.

Também compartilhamos os sentimentos de John Boid Orr, Prémio Nobel da Paz e
primeiro Diretor-Geral da FAO, que disse: “N&o se pode construir a paz sobre estbmagos
vazios”; e de Norman Borlaug, que escreveu: “N&o havera paz no mundo enquanto ndo
ajudarmos 0s pequenos agricultores dos paises em desenvolvimento a alimentar-se e a
escapar da pobreza.”

Por Gltimo, o continente tem 800 milhdes de habitantes, 200 milhdes dos quais
vivem na pobreza, o que significa que 600 milhdes ndo sdo pobres. Se cada um de nés
ajudasse uma pessoa a sair da pobreza, ndo sé alcancariamos os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio em 2015, como também erradicariamos fome e a pobreza
de nosso continente.

Nos ultimos 25 anos, 0 mundo tem observado uma diminuigdo na atencdo prestada
a agricultura e no financiamento que ele recebe. Os bancos de desenvolvimento
desmantelaram seus departamentos de agricultura, 0S governos nacionais investiram
menos em tecnologia e inovacgao e acabaram com seus servigos de extensao agricola.

Quando, no periodo de ajuste estrutural, foi necessario cortar despesas
governamentais, reduzimos o tamanho dos ministérios de agricultura. O investimento na
economia rural — onde vive cerca de 40% de nossa populacdo — gira 6% de nossos
orcamentos nacionais.

Estabelecemos como um dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio reduzir a
pobreza pela metade até 2015, mas agora o Programa Mundial de Alimentos indica que,
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em vez de ocorrer reducdo da pobreza até essa data, 100 milhdes de pessoas voltardo a
ser pobres. Neste continente, onde segundo a CEPAL nos Gltimos cinco anos 27 milhGes
sairam da pobreza, estamos agora diante da possibilidade de que 27 milhGes e mais
retornem a pobreza.

Senhoras e Senhores, seja-me permitido concluir citando as palavras do
abolicionista dos Estados Unidos, Frederick Douglas, que escreveu:

“Onde se nega a justica, onde a pobreza se imp&e, onde a ignorancia prevalece e
onde uma classe de pessoas sente que a sociedade € uma conspiragdo organizada para
oprimir, roubar e degrada-las, nem as pessoas nem a propriedade estardo a salvo. Os
famintos comerdo, os desesperados cometerdo delito e os enfurecidos buscardo
vinganca.”

Agora, sé me resta reiterar 0 meu mais sincero agradecimento por sua presenca.
Espero que juntos possamos recorrer novamente a agricultura para alcangar nossos
Objetivos de Desenvolvimento.

Muito obrigado.
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DISCURSO DO SENHOR JOSE MIGUEL INSULZA, SECRETARIO-GERAL
DA ORGANIZACAO DOS ESTADOS AMERICANOS (OEA), NA
INAUGURAGAO DA QUINTA REUNIAO MINISTERIAL “AGRICULTURA E
VIDA RURAL” NO AMBITO DO PROCESSO DE CUPULAS DAS AMERICAS E
DA DECIMA QUINTA REUNIAO ORDINARIA DA JIA

E grande minha satisfagdo por estar aqui na Jamaica para participar desta
importante Reunido Ministerial sobre a melhoria da seguranca alimentar e da vida rural
nas Ameéricas. Apresento minhas congratulacdes e meu apre¢o ao amigo Doutor Chelston
Brathwaite, pela sua lideranga e pelos esforgos incansaveis para revigorar o0 mandato do
Instituto Interamericano de Cooperacdo para a Agricultura (I1CA) durante seu mandato.

Doutor Brathwaite, o Senhor criou uma nova perspectiva no papel da agricultura
no desenvolvimento ao defender que, para reduzir a pobreza em nosso hemisfério,
devemos nos focar nos impactos transversais da agricultura e da vida rural em nossa
seguranga alimentar, salde, nutricdo, educacdo, desenvolvimento social, energia,
crescimento econdmico e governabilidade democratica.

Desejo também felicita-lo, Senhor Diretor-Geral, pela sua lideranga em aprofundar
a institucionalizacdo dos vinculos entre as Reunides Ministeriais Interamericanas e 0
Processo de Culpula das Américas. Assim, representantes ministeriais reuniram-se ontem
e reinem-se hoje no contexto do Grupo de Implementacdo e Coordenagdo dos Acordos
sobre Agricultura e Vida Rural do Processo das Cupulas das Américas (GRICA) em
busca de consenso em torno dos compromissos assumidos nas Cupulas anteriores. O
IICA é também um parceiro valioso da Organizacdo dos Estados Americanos (OEA) no
Grupo de Trabalho Conjunto de Cupulas, que ajuda os Estados membros a implementar
os diversos mandatos da Cupula.

A questdo da seguranca alimentar ndo estava em alta na agenda dos governos da
América Latina e do Caribe quando o Senhor comegou seu mandato em 2002. Naquela
época, muitas de nossas economias cresciam em ritmo constante, a economia global
expandia-se rapidamente e todos os sinais eram de que caminhdvamos a largos passos no
alivio da pobreza neste hemisfério e no mundo. Apesar deste quadro relativamente réseo,
o Doutor Brathwaite teve a presciéncia de incluir a seguranca alimentar como um dos
trés pilares da Missdo do IICA. O senhor foi persistente no apelo a uma redobrada
atencdo a esse problema. Como se verificou no final, sua atitude era a correta. Hoje, com
a economia global ainda lutando para emergir da recessdo e os paises das Américas



Discursos 139

sentindo os efeitos negativos do periodo de baixa econdmica, a questdo da seguranca
alimentar e a necessidade de redobrada atencdo e investimento no setor agricola e nas
comunidades rurais tornou-se mas urgente do que nunca.

A Comissdo Econdmica das NacgGes Unidas para a América Latina e o Caribe, a
CEPAL, vive agora a preocupacdo de que os cinco anos de crescimento econdmico
positivo da América Latina (2002-2007) possam ser corroidos pela crise econdmica
atual. Ela relatou que os 27 milhGes aproximados de pessoas que conseguiram emergir da
pobreza naqueles anos de abundancia provavelmente retornardo a pobreza. Essa situacao
tornara muito dificil para alguns dos paises do nosso hemisfério o cumprimento dos
Obijetivos de Desenvolvimento do Milénio de reduzir a pobreza em 50% até 2015.

O Programa Mundial de Alimentacdo também esta preocupado com o fato de que,
apesar dos pre¢os mais baixos do combustivel e dos alimentos, a recessdo econdmica
global esta transformando uma vez mais a fome em realidade para milhfes de pessoas.
Por isso, ndo podemos relaxar em nossos esfor¢os para melhorar a seguranca alimentar e
reduzir a pobreza em nossa regiéo.

O nosso hemisfério é demasiado rico em recursos, tecnologia e idéias para
qualquer homem, mulher ou crianca passar fome. Temos os recursos naturais e humanos
para produzir alimento saudavel suficiente para nosso consumo doméstico e para
exportacdo. Devemos explorar esses recursos para enfrentar os diversos desafios & nossa
seguranga alimentar, que incluem: investimento decrescente no setor agricola e nas
comunidades rurais; desinteresse das geracdes jovens pela carreira na agricultura;
diminuicdo das terras férteis para a agricultura devido a degradacdo descontrolada da
terra; os impactos da mudanca climatica na terra e nos recursos hidricos; eventos
climaticos extremos e desastres naturais; e a necessidade de redes de seguranca social,
como seguro, para o setor agricola.

Esses desafios ndo serdo insuperaveis se trabalharmos juntos e abragarmos a
abordagem multidimensional para o desenvolvimento agricola e rural defendida pelo
IICA e reafirmada recentemente pelos lideres deste hemisfério.

Nas ultimas décadas, a regido latino-americana e caribenha tornou-se cada vez
mais urbana e agora somente 22% de nossa populagdo residem em &reas rurais. A média
global é de 50% da populacdo residente em areas rurais. As areas urbanas recebem o
grosso dos investimentos em servicos sociais, seguranca e infraestrutura. Para tornar os
nossos suprimentos alimentares realmente seguros, os governos deste hemisfério devem
aumentar o investimento em educacéo, salde, treinamento, fortalecimento institucional e
seguranca publica das comunidades rurais, cujos residentes cultivam o nosso alimento.
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A OEA ja estd tomando algumas medidas criticas para promover o
desenvolvimento rural e a seguranca alimentar. Lancamos recentemente a Rede
Interamericana de Protecdo Social para combater a pobreza e a desigualdade nas
Américas. A Rede facilitara o intercdmbio de melhores praticas em programas de
protecdo social, como a Bolsa Familia do Brasil, o Solidario do Chile, o Familias en
Accion da Colémbia e Oportunidades do México. Esses programas ajudaram a reduzir as
taxas nacionais de pobreza em seus respectivos paises. Eles sdo realmente um
investimento No NOSSO recurso mais precioso, a nossa gente.

O nosso Departamento de Desenvolvimento Sustentavel também esta ajudando a
reforcar a resiliéncia das comunidades rurais ao: fornecer opcdes de energia renovavel
apropriadas para os estabelecimentos rurais; trabalhar por meio da nossa Rede
Interamericana de Desastres Naturais para reduzir o impacto de eventos climéaticos
extremos sobre as comunidades rurais de subsisténcia; promover estratégias para
proteger os recursos hidricos sob pressdo; e proteger a biodiversidade. Todas essas acdes
sdo criticas para o desenvolvimento rural e a seguranca alimentar.

Como ja disse em outras ocasides, &€ preocupante o fato de as pressdes
socioecondmicas causadas por desafios como a pobreza e a inseguranca alimentar
erodirem alguns dos ganhos politicos obtidos a duras penas nas Ultimas décadas. A
América Latina e o Caribe deram grandes passos no fronte da democracia, sobretudo em
termos de realizacdo de elei¢Ges livres e justas em que todas as partes envolvidas aceitam
os resultados. Mas, para o sistema democratico consolidar-se de verdade em nossa
regido, as pessoas precisam ver e experimentar seus beneficios. Esses beneficios devem
incluir trabalho e alimentacdo da familia. Esses beneficios devem incluir o acesso das
pessoas a redes de seguranga social nos tempos em que ndo conseguem encontrar
trabalho ou alimento. Todavia, em muitos de nossos paises o trabalho e o alimento sdo
escassos e as redes de protecdo social ainda sdo um luxo.

A pobreza e a inseguranca alimentar ameacam a sustentabilidade das nossas
democracias porque a fome pode levar as pessoas ao protesto nas ruas. Tenho certeza de
que todos os Senhores se lembram das revoltas nas ruas do Haiti alguns anos atras devido
a uma escassez de alimentos basicos, que culminaram na rendncia final do entdo
Primeiro-Ministro. Este é um caso extremo, mas demonstra como os problemas sociais e
econdmicos podem se transformar rapidamente em problemas politicos.

Senhoras e Senhores, acredito que em muitos de nossos paises temos agora a
vontade politica de modernizar efetivamente o setor agricola e atacar a pobreza e 0s
desafios a seguranca alimentar.
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A regido do Caribe ja adotou a Iniciativa Jagdeo, liderada pelo Presidente Bharrat
Jagdeo da Guiana, que visa reposicionar a agricultura no plano de desenvolvimento
sustentavel para o Caribe. Ele apresenta a agricultura como um negdcio e como um setor
holistico, com vinculos para a frente e para trds com outros setores da economia da
regido. Essa iniciativa foi preparada em consulta com a Organiza¢do das Nag¢bes Unidas
para a Agricultura e a Alimentacdo (FAO), o IICA e a Secretaria da CARICOM.

Na recente Cupula Presidencial de Port of Spain, os 34 lideres eleitos de nosso
hemisfério colocaram de lado suas diferencas e acordaram uma agenda compartilhada
para melhorar a prosperidade humana neste hemisfério. O resultado de seu dialogo aberto
foi uma agenda hemisférica clara, que abordou as areas compartilhadas de preocupac&o:
a recuperacdo econdmica, a seguranga publica, a governabilidade democrética, a energia,
a mudanca climética, a protecéo social e os direitos dos migrantes.

Um aspecto importante dessa agenda hemisférica foi a reafirmacéo dos lideres de
seu compromisso com o AgroPlano 2003-2015 e com uma abordagem multidimensional
ao desenvolvimento agricola no hemisfério. A implementacdo desses mandatos deve
contribuir significativamente para a melhoria do setor agricola em nossos paises, bem
como para a melhoria da seguranca alimentar, a promocéo da prosperidade humana, a
sustentabilidade ambiental e a consolidagéo da democracia em nosso hemisfério.

A OEA continua pronta para trabalhar com o IICA, com outros parceiros
interamericanos e com 0s nossos Estados membros para transformar esses mandatos em
realidade.

Muito obrigado.
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DISCURSO DO DOUTOR CHRISTOPHER TUFTON, MINISTRO DA
AGRICULTURA E PESCA DA JAMAICA NA ABERTURA DA QUINTA
REUNIAO MINISTERIAL “AGRICULTURA E VIDA RURAL” NO AMBITO
DO PROCESSO DE CUPULAS DAS AMERICAS E DA DECIMA QUINTA
REUNIAO ORDINARIA DA JIA

Bem-vindos a Semana da Agricultura e da Vida Rural das Américas Jamaica 2009,
em especial a Quinta Reunido Ministerial sobre Agricultura e Vida Rural nas Américas e
a Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta Interamericana de Agricultura.

Em sua sabedoria, os Chefes de Estado e de Governo na Terceira Clpula das
Américas, realizada na Cidade de Québec em 2001, reconheceram a agricultura como um
meio de subsisténcia de milhGes de moradores do campo e um setor estratégico
fundamental para a geracdo de prosperidade. A Cupula de Québec promoveu a
emergéncia do Processo Ministerial e suas reunides hemisféricas sob lema “Agricultura e
vida rural nas Américas”.

A Jamaica tem a satisfacdo de sediar a Quinta Reunido Ministerial e sente-se
particularmente honrada por ser o primeiro pais de fala inglés do Caribe a acolher este
evento de ambito mundial. Estamos igualmente satisfeitos por trabalhar com nossos
parceiros estratégicos e com as partes interessadas criticas para assegurar que esse
processo atinja seus objetivos. O Instituto Interamericano de Cooperagdo para a
Agricultura € um parceiro institucional no Processo de Cupula das Américas e atua como
secretaria desse Processo Ministerial.

Permitam-me uma pausa neste momento para aproveitar a oportunidade e
manifestar reconhecimento e agradecimento ao Diretor-Geral do IICA, Doutor Chelston
Brathwaite, que deixard seu cargo neste ano, por sua excelente contribuicdo para o
desenvolvimento agricola no hemisfério durante seus dois mandatos a frente dessa
instituicdo.

Os delegados ministeriais trabalharam na atualizacdo do Plano AGRO 2003-2015,
que nos, os Ministros, adotaremos no Acordo Ministerial Hemisférico Jamaica 2009. O
setor privado recebeu enfoque especial nessas reunides, enfatizando-se sua importancia
no direcionamento dos investimentos agricolas para a expansdo econdmica e a seguranga
alimentar no hemisfério.



Discursos 143

Senhoras e Senhores, temos a satisfacdo de ter nestas reunibes a forte
representagdo da Organizacdo dos Estados Americanos (OEA) na pessoa do seu
Secretario-Geral, Senhor José Miguel Insulza, da Organizacdo das Nagdes Unidas para a
Agricultura e a Alimentacdo (FAO), da CARICOM, do Banco Mundial, do Banco
Interamericano de Desenvolvimento, do Programa Mundial de Alimentos, do Fundo
Comum para Commaodities, da Comissdo Econdmica das Nagdes Unidas para a América
Latina e o Caribe e de outros grupos de partes interessadas criticas comprometidas com a
promoc¢do do processo de expansdo da agricultura e da melhoria da vida rural nas
Américas.

Devo também um reconhecimento especial aos muitos patrocinadores locais que
fizeram parceria com o Governo da Jamaica para sediar essas reunides.

Pressupondo-se uma populagdo mundial de 9,2 bilhdes de pessoas em 2050, de
acordo com a FAO, o mundo esta diante do desafio de atender a uma demanda quase
dobrada de alimento nesse periodo. Isso exigira meios e metodos para melhorar a
producdo priméria que tera de ser apoiada por uma infraestrutura rural apropriada.

E necesséario que todos os paises, grandes e pequenos, ricos e pobres adotem um
paradigma orientado para fomentar a produgdo de alimentos no seu préprio interesse,
mas também, o que € muito importante, no interesse do hemisfério e no do mundo.
Precisamos de um enfoque maior no multiplicador do impacto econdmico e social da
producdo primaria, com vinculos a setores intermedidrios, inclusive o processamento de
valor agregado.

A agricultura ndo deve ser vista apenas como um indicador estatistico econémico
nos termos tradicionais de PIB per capita, mas como um imperativo socioecondmico
critico, sobretudo para os que vivem nas zonas rurais.

Ao dar-lhes as boas-vindas a Semana da Agricultura e da Vida Rural nas Américas
Jamaica 2009, desejo a todos nés uma sessdo produtiva, que leve a uma agricultura
expandida e sustentavel no hemisfério com o objetivo final de maior prosperidade para os
NOSS0S POVoS.

Muito obrigado.
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DISCURSO DO DOUTOR CHELSTON W. D. BRATHWAITE, DIRETOR-
GERAL DO IICA, NA SESSAO DE ENCERRAMENTO

Estamos chegando ao término desta Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta
Interamericana de Agricultura e da Quinta Reunido Ministerial, e desejo agradecer a
todos os participantes por seu apoio e cooperagéo.

Nesta reuniao:

e Elegemos um novo Diretor-Geral para o Instituto;

e Definimos as estratégias para fortalecer capacidades em seguranca alimentar
no continente; e

e Renovamos 0 nosso compromisso de cooperacdo em agricultura no continente.

Falamos sobre a necessidade de estabelecer um novo modelo de desenvolvimento
que libere o talento, a energia e 0 empreendimento dos povos americanos, para gque 0s
setores agricola e rural possam competir internacionalmente e se fomente uma cultura de
exceléncia que gere informac@es, conhecimentos, lideranca e apoio técnico e que ajude a
melhorar as condicBes de vida das pessoas e a buscar prosperidade para as nag¢fes do
continente.

O nosso Instituto desempenha um papel importante ajudando os paises a alcancar a
seguranca alimentar e a garantir a inocuidade na oferta de alimentos, mas s6 poderemos
obter isso se continuarmos fortalecendo e modernizando o Instituto.

O IICA sozinho ndo pode solucionar os problemas do desenvolvimento agricola e
rural, sendo necessario, em virtude da complexidade de nossos mandatos, dispor de
parceiros estratégicos. As parcerias com 0s bancos de desenvolvimento multilaterais,
com a Organizacdo das Nacbes Unidas para a Agricultura e a Alimentacdo (FAO), o
Fundo Internacional de Desenvolvimento Agricola (FIDA) e o Programa Mundial de
Alimentos (PMA), o setor privado e as instituicdes do sistema das NacBes Unidas se
revestem de grande importancia para o futuro.

Com a FAO, devemos considerar a adocdo de um modelo de cooperacdo
semelhante ao da Organizacdo Mundial da Saiude (OMS)/Organizacdo Pan-Americana de
Saude (OPAS).
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Devemos institucionalizar a CCEAG, harmonizar o Plano de Médio Prazo e o
or¢amento-programa e estabelecer uma unidade para criar nexos com o setor privado,
sobretudo no que se refere ao uso da Internet, da biotecnologia e da tecnologia celular em
agricultura.

Devemos continuar fortalecendo a base financeira do Instituto para reforcar sua
capacidade técnica. Para o IICA, sera cada vez mais dificil continuar avancando e
cumprindo seus mandatos com um orgamento de cotas congeladas; por isso, é necessario
formular estratégias que aumentem a canalizacdo de recursos financeiros para o Instituto.

Confio que poderemos cumprir essa meta se difundirmos e aceitarmos a mensagem
de que a agricultura é um setor estratégico da economia.

Quando entrei para o Instituto em 1981, ndo tinha idéia de que 20 anos depois seria
chamado para dirigi-lo; no entanto, quando essa oportunidade se apresentou, dei o
melhor de mim, e por isso dentro de alguns meses deixarei o cargo com um forte
sentimento de satisfagcdo pessoal.

Sinto-me satisfeito porque:

e Implementamos uma nova visdo e estratégia que tém mantido a agricultura
como um componente central na agenda interamericana de desenvolvimento.

e Aplicamos um modelo de cooperacdo técnica que tem melhorado os servigos
prestados aos Estados membros.

e Modernizamos o Instituto para que responda melhor as necessidades dos
Estados membros.

e Fortalecemos nossas parcerias estratégicas.

Quando assumi essa responsabilidade, recebi muitos mandatos, mas o que mais me
marcou foi o da ex-Ministra das Relagdes Exteriores do meu pais, Senhora Billie Miller,
que, em 15 de janeiro de 2002, me disse: “A medida do éxito do IICA dependera de
quanto vocé possa elevar seu perfil e fomentar a confianca entre os atores sobre sua
capacidade de contribuir significativamente para o desenvolvimento da agricultura no
continente.”

Senhoras e Senhores, acredito que atendemos as expectativas, porque, sem sombra
de davidas, hoje o 1ICA é o lider em cooperacdo técnica agricola em todo o continente
americano.

Mas este momento néo € s6 para falar do passado, sendo também do futuro.
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Nesta reunido, elegemos um novo Diretor-Geral, que assumird sua posicdo de
lideranga em 15 de janeiro de 2010. Desejo-lhe éxito nesta nova responsabilidade e lhe
asseguro meu compromisso de que o processo de transicao sera fluido e profissional.

Considero que o pessoal do Instituto esta preparado e os Estados membros estdo
prontos para 0 passo para o crescimento e a transformagcéo institucional.

O futuro nos cobre de entusiasmo e esperancas e lhes desejo 0 melhor na conquista
da nobre meta de continuar fortalecendo o nosso Instituto para converté-lo na melhor
instituicdo interamericana e, dessa forma, continuar transformando em realidade o sonho
de Henry Wallace e seus colegas em 1942.

Em tudo o que fizemos nos Gltimos oito anos, procuramos:

Inspirar na comunidade agricola a confianga no Instituto.
Esclarecer o prop6sito na missao da instituicéo.
Harmonizar sistemas para melhorar a eficiéncia.

Liberar o talento de nossos recursos humanos.

Reconhecemos que esses quatro pilares da lideranca constituem a chave de um
desempenho institucional superior.

Reconhecemos que um pequeno grupo de pessoas pode mudar o mundo e que
juntos triunfaremos, enquanto que divididos fracassaremos.

Cremos que o que alcangamos se deve a contribuicdo de todos e desejo ao IICA um
futuro cheio de prosperidade e sucesso em sua nova fase de vida institucional.

No dia de hoje me cabe agradecer.

Agradecer a todos os ministros da agricultura dos Estados membros das Américas,
passados e presentes, pela confianca depositada em minha gestdo nos Ultimos oito anos.

A decisdo que tomaram de me eleger Diretor-Geral em 2001 foi uma honra para
mim, para minha familia, para meu pais, Barbados, e para o Caribe, e creio que sua
elei¢do se justificou.

Agradeco ao governo e ao povo da Republica Dominicana, onde fui eleito em
2001, ao governo e ao povo do Equador, onde foi reeleito por unanimidade em 2005, e ao
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governo e ao povo da Jamaica pela calorosa hospitalidade que nos ofereceu nesta
reunido.

Desejo agradecer ao governo e ao povo de Barbados por ter avalizado minha
designacédo e minha reelei¢do e por seu continuo apoio ao longo desses oito anos.

Desejo agradecer aos Chefes de Governo da Comunidade do Caribe (CARICOM) e
aos ministros de relagdes exteriores da dos paises da CARICOM por seu apoio, Seu apoio
a minha candidatura e sua confianga em minha capacidade durante minha gestéo.

Agradeco aos nossos parceiros estratégicos por sua cooperagdo e sua contribui¢do
para a visao “Trabalhando juntos” que construimos nos Ultimos oito anos.

Agradeco a meus amigos, que me desejaram o melhor, na CARICOM e no grande
Caribe, por seu apoio e cooperacao.

Permitam-me render homenagem também aos Diretores-Gerais anteriores do
Instituto e agradecer-lhes por seus conselhos e apoio durante esses oito anos. Refiro-me
ao Doutor Armando Samper, ao Doutor José Emilio Araujo, que descanse em paz, ao
Doutor Francisco Morillo, ao Doutor Martin Pifieiro e ao Doutor Carlos Aquino, 0s quais
em diversos momentos me ofereceram palavras de sabedoria.

Agradeco aos ministros das relagdes exteriores e embaixadores do Conselho
Permanente da OEA por sua cooperagdo e apoio.

Agradeco também ao Secretario-Geral, ao Secretéario-Geral Adjunto e ao pessoal
da OEA por sua cooperacao e apoio.

Mas, sobretudo, desejo agradecer ao pessoal do nosso Instituto, aos homens e
mulheres que trabalham diariamente para promover os ideais desta instituicdo com
dedicacéo, lealdade e compromisso.

Saudo a todo o pessoal desta nobre instituicdo, desde o Chile, no sul, até o Canada,
no norte, por seu compromisso com os valores que compartilhamos de flexibilidade e
eficiéncia nas operagdes, na prestacdo de contas as partes interessadas, no compromisso
com uma visdo de exceléncia, na transparéncia nas acdes e numa atitude positiva de
servico. Desejo enviar uma mensagem especial a todo 0 nosso pessoal, aos profissionais
internacionais, aos profissionais nacionais, ao pessoal de servicos gerais e aos
consultores. Sem vocés eu ndo teria conseguido, e lhes serei eternamente grato por sua
cooperagao e apoio.
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Agradego & minha familia, em especial minha esposa Rosanna e meus filhos
Candace, Tamara, Brendon, Andre e Rhea, por seu apoio e compreenséo.

Agradeco a meus pais por seu legado de disciplina, honestidade e integridade.
E, finalmente, agradeco a Deus pela salde e fortaleza que me concedeu.

Desejo agradecer ao Subdiretor-Geral, a todos 0s membros do gabinete, a todo o
pessoal de apoio, aos intérpretes e tradutores, ao pessoal de segurancga, ao pessoal de
servigos de transporte, ao Secretdrio Técnico, ao Senhor Del Risco, ao Senhor Bill
Berenson, nosso assessor legal, e a todos por seu apoio e cooperagdo. Senhor Presidente,
pelo excelente trabalho que o Senhor realizou, tenho a satisfacdo de fazer-lhe a entrega
de nosso tradicional obséquio.

Gostaria de concluir desejando-lhes uma boa viagem de regresso a seus respectivos
paises e reiterar-lhes meu agradecimento por suas valiosas contribui¢des para o éxito da
Quinta Reunido Ministerial sobre Agricultura e Vida Rural e da Décima Quinta Reunido
Ordinéria da Junta Interamericana.

Permitam-me terminar repetindo uma estrofe do hino mencionado por meu amigo
Sir George Alleyne ao despedir-se como Diretor da OPAS depois de oito anos de gestéo:
em tudo o que fizemos ficou ainda muito mais por fazer; mas, “Quando a paz como um
rio enche meu caminho, quando as aflicbes irrompem como ondas do mar, o que quer
que seja que se me oponha, Tu me ensinaste a dizer: Tudo bem, tudo bem com minha
alma”.

E, por ultimo, cito as palavras do célebre escritor William Shakespeare:“Se nos
tornarmos a ver, enfim, sorriremos de alegria. Se ndo, esta despedida terd sido
suficiente.”

Muito obrigado.



Discursos 149

PALAVRAS DE ENCERRAMENTO DO SENHOR CHRISTOPHER TUFTON,
MINISTRO DE AGRICULTURA E PESCA DE JAMAICAE
PRESIDENTE DA JIA

Senhor Diretor-Geral do IICA, Doutor Chelston Brathwaite; Senhor Diretor-Geral
eleito, Doutor Victor Villalobos; distintos colegas Ministros e Chefes de Delegacdo;
representantes de organizagdes regionais e internacionais, Senhoras e Senhores:

Estd quase na hora do encerramento de uma semana muito estimulante de
agricultura e vida rural das Américas. A semana que passou compreendeu numerosas
atividades: a Quinta Reunido do Foro Hemisférico de Delegados Ministeriais (GRICA),
que combinou, na segunda e na terca-feira, a Quinta Reunido Ministerial sobre Vida
Agricola Rural, concluida ontem. O didlogo com o setor privado foi realizada na terca-
feira. Uma exposicéo sobre agricultura, visitada por centenas de estudantes e convidados
do hotel e dos delegados, e a Décima Quinta Reunido Ordinaria da Junta Interamericana
de Agricultura (JIA), que estamos encerrando hoje.

Distintos membros, acho que podemos alentar um sentimento de orgulho e misséo
cumprida por termos sido capazes de adotar, como Ministros, o Acordo Hemisférico
Jamaica 2009, com base no consenso dos 33 paises aqui representados, sobre as a¢Oes
estratégicas que deveremos executar para fundamentar a agricultura e enriquecer e
revigorar a vida rural no hemisfério.

Com base nas numerosas apresentacfes de peritos e nas intervencdes incisivas dos
senhores delegados, ndo tenho dlvida de que todos nds estamos convencidos da urgente
necessidade de acdo para reformar o setor agricola como um propulsor da seguranca
alimentar, do desenvolvimento econémico, da renovacéo e da prosperidade rural.

Devemos agora nos apropriar dessa agenda hemisférica 2010-2011 e avangar com
entusiasmo e dedicacdo na implementacdo das decisGes aqui tomadas. Nosso éxito sera
medido ndo somente por um aumento na contribuicdo da agricultura para o PIB, mas
muito mais pela reducdo da pobreza e da fome e pelo revigoramento da vida rural.
Devemos acompanhar individualmente em nossos paises e coletivamente por meio de
IICA a colocagdo em pratica dessas decisBes, convidando 0S nossos parceiros
internacionais unidos a trabalharem conosco nessa agenda.
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Senhoras e Senhores, aqui na JIA tratamos de questdes criticas relacionadas com a
administracdo do IICA e aprovamos numerosas resolucBes sobre seu orgamento e
programas de trabalho ao longo dos dois préximos anos. Significativamente, elegemos
um novo Diretor-Geral para liderar o0 mandato de reposicionamento da agricultura no
hemisfério como um propulsor de crescimento econémico e prosperidade rural.

Gostaria, em seu nome, de congratular-me com o Doutor Villalobos, Diretor-Geral
eleito, a0 mesmo tempo em que 0 encarregamos de assumir 0 comando e pér maos a obra
com grande vigor, visao e determinacdo de propdsitos.

Como Presidente da JIA ao longo dos proximos dois anos, comprometo todo 0 meu
apoio ao Diretor-Geral eleito para a formagdo de um novo IICA, equipado para fazer
frente ao enorme desafio de garantir a seguranca alimenticia do nosso hemisférico.

Ao saudarmos o nosso novo Diretor-Geral, também quero, em seu nome, prestar
homenagem ao Doutor Chelston Brathwaite por sua excelente lideranga na institui¢do e
sua persistente e forte defesa da agricultura. Espero, estimado amigo, que sua capacidade,
pericia e enorme experiéncia continuem disponiveis para o hemisfério na implementagéo
dessa agenda critica de sustentabilidade alimentar e desenvolvimento rural.

Distintos delegados, do meu ponto de vista, foi uma grande semana, e é uma
satisfagdo muito grande dizer, uma vez mais, que ficamos felizes por ter recebido a todos
0s que estdo aqui hoje ou que aqui estiveram ao longo da semana que passou. Esperamos
que os Senhores consigam algum tempo para explorar a beleza e a magia deste grande
pais. Possa esta Reunido Ministerial na Jamaica ser um recomeco para a nova agricultura
que, ndo apenas assegure a salde e a nutricio do nosso hemisfério, mas seja um
propulsor da prosperidade rural e da eliminacéo de pobreza.

Uma vez mais, muito obrigado e Deus abengoe a todos n6s no hemisfério.
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DISCURSO DO DOUTOR VICTOR M. VILLALOBOS ARAMBULA
ACEITANDO A DIRECAO-GERAL DO INSTITUTO,

E sempre grato estar na Jamaica e, desta vez, com mais razdo, minha lembranca
deste dia tdo especial estard permanentemente ligada a esta formosa ilha. Obrigado por
sua hospitalidade, Senhor Ministro.

Senhores Ministros integrantes da Junta Interamericana de Agricultura, agradeco
profundamente o apoio que recebi dos Senhores para liderar os esfor¢cos de cooperacdo
que seus paises realizam por intermédio do IICA.

Entendo a alta honra que hoje me conferem como um reconhecimento a politica
exterior solidéria e ativa do México. Em meu pais, a cooperagdo internacional esta
incorporada como um principio bésico em nossa Constituicdo politica. Em nome do
Meéxico e do seu governo, agradeco a confianca que estdo depositando em mim.

Como sempre acontece, cada mudanga representa uma oportunidade de reflexéo
sobre o que temos feito do bom e sobre o que precisamos melhorar. Ao longo da minha
jornada para ouvi-los e apresentar-lhes meu projeto, recolhi inquieta¢Ges, aprendizados,
preocupacdes e propostas a que teremos de dar forma e conteido, com o compromisso de
incluir em nosso trabalho todas as suas opinides e todas as suas sugestdes — tarefa a que
me dedicarei desde este momento.

Vivemos tempos extraordinérios, os da globalizagdo, a qual, se no alvorecer do
século nos dava a esperanca de constru¢do de um mundo melhor para todos, hoje nos
mostra sua pior cara. Enfrentamos uma crise econémica de enormes dimensdes, que se
estendeu rapidamente no nivel mundial, como conseqiiéncia da integracdo dos processos
financeiros e comerciais internacionais.

Mas, se a cooperacdo internacional nos ensinou algo, foi que é mais facil sair dos
problemas quando todos colaboramos em vez de nos isolarmos, quando todos
contribuimos na busca de solugdes em vez de esperarmos que alguém as resolva. A ligdo
aprendida foi que a globalizacdo exige dos paises um compromisso para prevenir 0s
efeitos nocivos antes do seu surgimento.

Hoje, estamos mais conscientes do dano que podemos provocar quando 0S N0ss0s
processos produtivos ndo respeitam o meio ambiente. Conceitos como mudanca climética
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ou aquecimento global e suas consequéncias fatais para a seguranca alimentar sdo
conhecidos e discutidos, ndo apenas nas aulas, nos laboratdrios, nos ministérios ou nos
foros, sendo também na sociedade em geral.

Todos aqui reconhecemos que 0s problemas que afetam o meio ambiente
ultrapassam o &mbito nacional; o desmatamento de uma floresta, o desaparecimento de
uma bacia ou a erosdo de um prédio tarde ou cedo acabam afetando o fragil equilibrio do
planeta.

As préticas de produgdo agropecudria que ndo respeitam o meio ambiente, além de
terem um efeito direto sobre a mudanga climética, prejudicam mais aos que produzem.

Os remédios bésicos s sdo possiveis com a participacdo de todos os membros da
comunidade internacional. Os organismos de coopera¢do técnica sdo um excelente meio
para coordenar esfor¢os nesta matéria, porque permitem superar as divergéncias politicas
que o tema provoca e oferecer solugfes préaticas.

Nunca na histéria da humanidade se alcangou tamanho progresso, nem se gerou tal
quantidade de riqueza. Mas isso ndo foi suficiente para erradicar a pobreza ou a
marginalizacdo em que se debatem milhdes de seres humanos. Nosso continente é uma
clara mostra disso: somos um mosaico de paises desenvolvidos, de paises emergentes e
de paises que estdo entre os mais pobres do planeta.

As pendéncias no tema da coesdo social precisam ser resolvidas. E necessario
realizar transferéncias de recursos por meio de investimentos e comércio justo, mas
também devemos considerar o acesso aos fundos de desenvolvimento regional e,
certamente, também o aumento da ajuda internacional.

Como nunca antes na historia, o conhecimento é o principal motor do
desenvolvimento, igual ou mais que os fatores tradicionais da producdo. A méo-de-obra
qualificada € melhor que sua abundancia; o uso intensivo da tecnologia é mais produtivo
que enormes dotacOes de terras; o investimento em educacdo, pesquisa e capacitagéo é
tdo importante como o que se faz em infraestrutura.

A transferéncia de experiéncias e conhecimentos de paises que os detém para
outros que ndo os possuem € a principal virtude da cooperacdo internacional, e esta é a
razdo de ser do IICA.

Também vivemos tempos excepcionais para 0 nosso setor. A agricultura do século
XXI é uma atividade econdmica transversal e multifuncional. Sua incidéncia nas
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estruturas econdmicas e sociais do nosso continente Ihe confere um lugar estratégico para
alcancar o desenvolvimento.

A América e o Caribe devem voltar-se para uma agricultura sustentavel e
competitiva, que contribua para resolver os problemas que enunciei acima, que ndo seja
somente fornecedora de matérias-primas, mas também de produtos com valor agregado
que permitam melhorar a qualidade de vida das pessoas do campo.

A escalada dos precos internacionais dos alimentos ocorrida em 2008 é um claro
exemplo de como a globalizagdo pode afetar negativamente o setor agropecuario, em que
vive 0 maior nimero de pobres do nosso continente.

A pobreza, com suas seqiielas de ignorancia, fome, doenca, deslocamento e
migracéo, é mais evidente no &mbito rural.

Gragas aos avancos cientificos e tecnolégicos, muitos dos problemas que afetam o
campo hoje podem ser resolvidos. O IICA, veiculo da cooperacéo técnica internacional, é
relevante como transmissor de experiéncias e gestor do conhecimento. Minha tarefa
como Diretor-Geral do Instituto serd fazer com que 0 nosso organismo desempenhe
plenamente esse papel, com o olhar no futuro.

A proposta que lhes fiz em campanha foca-se em: desenvolver o grande mercado
agropecuario que o0 nosso continente pode ser; aproveitar a interacdo hemisférica;
eliminar as desigualdades internas e as assimetrias regionais; dar oportunidades a todos;
canalizar maior investimento para o setor; e ampliar as capacidades institucionais. Nessa
tarefa, € importante reconhecer que a responsabilidade vai além dos ministérios da
agricultura.

Meu genuino compromisso é fazer do IICA um organismo que responda as
necessidades e prioridades que os Senhores nos indicarem, e que seja mais eficiente no
nivel nacional, regional e hemisférico, alocando melhor os recursos e desenvolvendo toda
sua capacidade técnica.

A oportunidade para o nosso Instituto € Unica pelos tempos extraordinarios que
vivemos. Temos que aproveita-la. Ndo podemos transferir nossas responsabilidades para
as geracdes futuras. Devemos assumi-las hoje.

Necessitamos de uma instituicdo que promova a aproximacao entre as nagdes, sem
egoismos, que construa pontes e encontre solugdes conjuntas para 0s problemas do
mundo rural atual.
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O IICA deve ser uma instituicdo voltada para a geragdo de idéias, em que seus
profissionais aceitem o desafio de criar novos paradigmas, em que a colaboracéo e a
inovacgdo sejam a base do trabalho e da atividade diaria. Com esses principios, forjaremos
um futuro melhor para a agricultura e as comunidades rurais de nosso hemisfério.

No6s que trabalhamos nos organismos internacionais somos duplamente
privilegiados: primeiro, porque temos a oportunidade de ajudar os paises e, segundo,
porque temos acesso a uma renda muito superior aquela da maioria das pessoas a que
servimos — neste caso, 0s homens e as mulheres do campo.

E um imperativo ético e moral para os que temos esses privilégios trabalhar muito
e, ao fazé-lo, oferecer aos paises plena transparéncia e prestacdo de contas dos recursos
que nos confiam.

N&o podemos permitir que os governos que nos conferem o mandato nos vejam
como um pesado aparelho burocratico que deve ser mantido por interesses politicos, mas
como uma entidade que lhes pertence e que é atil. Aqui, diante dos Senhores, assumo o
compromisso de que assim serd. Nessa tarefa, serd determinante a participacdo do
pessoal que hoje trabalha no Instituto, aos quais ofereco seguranga institucional.

Todos nds que trabalharemos neste novo projeto para o IICA dedicaremos total
esforco para desenvolver instrumentos, metodologias e sistemas que nos permitam
enfrentar os problemas a que me referi.

Com todos e cada um formaremos uma equipe de trabalho de alta capacidade
técnica e grande sentido humano, apta para desenvolver uma agricultura mais
sustentavel, limpa, competitiva, progressista e equitativa.

Senhores membros da Junta Interamericana de Agricultura, eu lhes reitero meu
agradecimento pela distincdo de dirigir este esforco conjunto e, da mesma forma que
solicitei seu apoio para esta eleicdo, hoje respeitosamente volto a solicita-lo para tornar
realidade as propostas que compartilhei com os Senhores.

Sei que, como eu, 0s Senhores querem uma organizagdo que, sem maus habitos e
com melhores préticas, encontre solugdes para os desafios que talvez serdo os mais
formidaveis ja enfrentados por nosso hemisfério.

Todos nés queremos um IICA disposto a mudar, inovar e inspirar.
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Para finalizar, peco-lhes que ndo esquecamos aqueles que estdo no centro de todo
esse esforgo: os produtores do campo. E que sigamos o conselho do poeta Ovidio:
"Honra os lavradores, porque os que lavram a terra sdo o povo escolhido de Deus".

Muito obrigado.
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ANEXO 1: TEMARIO
(IICA/CE/Doc.325(09)

Programa da reuniéo
1.1  Programa provisorio
Relatorios a JIA

2.1  Relatorio de Gestdo do Diretor-Geral 2002-2009
— Realizages

Politica institucional e servigos de cooperagéo
técnica

3.1 Proposta de Quadro Estratégico 2010-2020
3.2 Elaboragéo do Plano de Médio Prazo 2010-2014
Assuntos orcamentérios e financeiros

4.1 Demonstrativos financeiros do IICA em 2007 e
2008 e relatérios dos auditores externos

4.2  Décimo Quarto e Décimo Quinto Relatdrios do
Comité de Exame de Auditoria (CEA)

4.3  Situacdo atualizada do pagamento de cotas e
avancos na arrecadacao da cotas devidas ao
Instituto

4.4  Proposta de Orcamento-Programa de 2010-2011

Assuntos dos drgaos de governo do IICA

5.1 Eleicdo do Diretor-Geral do IICA para o
periodo 2010-2014

1ICA/JIA/Doc.326(09)

(sem namero)

1ICA/JIA/Doc.327(09)

1ICA/JIA/Doc.328(09)

1ICA/JIA/Doc.329(09)

11CA/JIA/Doc.330(09)

1ICA/JIA/Doc.331(09)

[ICA/JIA/Doc.332(09)

(sem documento)
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA

Procuracéo de amplos poderes para o Diretor-
Geral eleito para o periodo 2010-2014

Galarddes Interamericanos no Setor Rural 2008-
2009

Data e sede da Décima Quinta Reunido
Ordinaria da JIA

Proposta para institucionalizar a Comisséo
Consultiva Especial de Assuntos Gerenciais
(CCEAG)

Proposta para a doacdo de terrenos do IICA para
a construcdo do Hospital de Turrialba

Designagdo do Representante da JIA no
Conselho Superior do CATIE

Avango no cumprimento das Resolucfes da
Décima Quarta Reunido Ordinéria da JIA

Avango no cumprimento das Resolucfes da
Vigésima Oitava e Vigésima Nona Reunifes
Ordinérias do Comité Executivo

Data e sede da Décima Sexta Reunido Ordinaria
da JIA

Contribuicéo de organismos internacionais

6.1

6.2

Relatério e Plano de Agdo do CATIE

Relatério e Plano de A¢do do CARDI

11CA/JIA/Doc.333(09)

1ICA/JIA/Doc.334(09)

1ICA/JIA/Doc.321(07)

1ICA/JIA/Doc.335(09)

11ICA/JIA/Doc.336(09)

IICA/JIA/Doc.337(09)

11CA/JIA/Doc.338(09)

11CA/JIA/Doc.339(09)

11CA/JIA/Doc.340(09)

1ICA/JIA/Doc.341(09)

1ICA/JIA/Doc.342(09)



ANEXO 2: LISTA DE PARTICIPANTES

ANTIGUA E BARBUDA

Hilson Baptiste

Minister of Goverment

Ministry of Agriculture, Lands,
Housing & the Environment

Tel: (268) 562 7536

Fax: (268)5621303/4626104

hilson.baptiste@antigua.gov.ag,

mfreejo@yahoo.com

Jedidiah Maxime

Deputy Director of Agriculture
Ministry of Agriculture

Tel: (268) 764 1259

Fax: (268) 462 6104
jeddi59@gmail.com

Julius A Ross
Technical Consultant
Ministry of Agriculture
Tel: (268) 770 0161
Fax: (268) 562 1303
ross1750@yahoo.com

ARGENTINA

Luciano Di Tella

Subsecretario de Desarrollo de
Economias Regionales

Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Pesca

Tel: (54 11) 4349 2711

Fax: (54 11) 4349 2389

Iditella@minprod.gov.ar

Lucrecia Santinoni

Directora Nacional de Agricultura

Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Pesca

Tel: (54 11) 4795 2111

Fax: (54 11) 4349 2196

lucrecia_santinoni@yahoo.com.ar

Miguel Donatelli

Coordinador Negociaciones
Multilaterales

Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Pesca

Tel: (54 11) 4349 2045

Fax: (54 11) 4349 2244

miguel.donatelli@gmail.com

BAHAMAS

Lawrence Cartwright

Minister of The Bahamas Government

Ministry of Agriculture and Marine
Resources

Tel: (242) 325 7502

Fax: (242) 322 1767

larrycartwright@bahamas.gov.bs

BARBADOS

Haynesley Benn

Minister

Ministry of Agriculture
Tel: (246) 434 5011/5012
Fax: (246) 428 7777
haynesleybenn@gmail.com


mailto:mfreejo@yahoo.com
mailto:jeddi59@gmail.com
mailto:ross1750@yahoo.com
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Michael I. King

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture

Tel: (246) 434 5016
mking@minagriculture.gov.bb

BELIZE

Rene Montero Jaime

Minister of Agriculture

Ministry of Agriculture and Fisheries
Tel: (501) 822 2330

Fax: (501) 822 2409

minaf@btl.net

Gabino Canto

Chief Executive Officer

Ministry of Agriculture and Fisheries
Tel: (501) 627 2785
gabinocanto@yahoo.com

BOLIVIA

Julia Ramos Sanchez
Ministra de Desarrollo Rural y Tierras

Ministerio de Desarrollo Rural y Tierras

Tel: (591-2) 241-4516 / 241-4525
Fax: (591-2) 241-4571
buzonmagder@magder.gov.bo

BRASIL

Lino Colsera

Secretario Adjunto de Relag6es
Internacionais do Agronegécio

Ministério da Agricultura,
Pecuéria e Abastecimento

Tel: (55 61) 3225 4497

lino.colsera@agricultura.gov.br

CANADA

Stephen Hallihan

High Commissioner
Canadian High Commission
Tel: (876) 511 3201
kngtn@international.gc.ca

Daryl Nearing

Deputy Director
Agriculture and Agri-Food
Tel: (613) 773 1524

Fax: (613) 773 1500
daryl.nearing@agr.gc.ca

CHILE

Ivan Nazif Astorga

Director Nacional

Oficina de Estudios y Politicas
Agrarias (ODEPA)

Tel: (56 2) 397 3007

inazif@odepa.gob.cl

Héctor Casanueva Ojeda

Coordinador General de Asuntos
Internacionales

Ministerio de Agricultura (MINAGRI)

Tel: (56 2) 397 3100

hector.casanueva@minagri.cl

COLOMBIA

Ventura Emilio Dias Mejia
Ambassador

Embassy of Colombia to Jamaica
Tel: (876) 929 1702
emcoljam@cwjamaica.com



COSTARICA

Javier Flores Galarza

Ministro

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Tel: (506) 2220 4346

Fax: (506) 2296 6720
jflores@mag.go.cr

Edgar Hernandez Valverde
Subgerente General

Consejo Nacional de Produccion
Tel: (506) 2257 4016

Fax: (506) 2257 4016
ehernandez50@gmail.com

Gloria Abraham Peralta

Asesora

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Tel: (506) 2220 4346
gabraham@magcr.go.cr

Lilliana Montero Solano

Secretaria Ejecutiva de Planificacion
del Sector Agropecuario (SEPSA)

Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Tel: (506) 2231 1051

Imontero@mag.go.cr,

DOMINICA

Matthew Joseph Walter

Minister Agriculture, Fisheries and
Forestry

Ministry of Agriculture, Fisheries &

Forestry

Tel: (767) 266 3211

Fax: (767) 440 1856

minagriculture@cwdom.dm
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Samuel Carrette
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture
Tel: (767) 266 3282

EQUADOR

Ramdn Leonardo Espinel Martinez

Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura 'y Pesca (MAGAP)

Tel: (593 2) 396 0173

Fax: (593 2) 255 2618

ministro@mag.gov.ec

Leonardo Emilio Barriga Andino

Coordinador de la Unidad de Gestion
Estratégica

Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Tel: (593) 2396 0171

Fax: (593) 2255 2618

ebarrigag@mag.gov.ec,

Maria José Castillo Vélez

Asesora Ministerial

Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Tel: (593 2) 396 0173

Fax: (593 2) 255 2618

mcastillo@mag.gov.ec

Maria Isabel Jiménez Feijoo
Subsecretaria de Fomento Agricola
Tel: (593 2) 9176 6065

Fax: (593 2) 252 2646
mjimenez@mag.gov.ec,
mariaisabelj@gmail.com
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Juan Gabriel Merino Suin

Profesional de Apoyo Técnico

Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Tel: (593) 2396 0173

jmerino@mag.gov.ec

Lucy Montalvo Pazmifio

Subsecretaria Regional de la Sierra

Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Tel: (593 3) 261 0022

Fax: (593 3) 261 0035

subsierra@mag.gov.ec

Denisse Romero Pacheco

Coordinadora Institucional

Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Tel: (593 2) 396 0173

Fax: (593 2) 255 2618

dromero@mag.gov.ec

EL SALVADOR

Manuel Sevilla Avilés

Ministro de Agricultura

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Tel: (503) 2241 1745

Fax: (503) 2288 5040
manuel.r.sevilla@mag.gob.sv,
mclopez@mag.gob.sv

ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

Burnham (Bud) Philbrook

Deputy Under Secretary, Farm and
Foreign Agricultural Services

United States Department of Agriculture

(USDA)

Tel: (202) 720 7107

Fax: (202) 720 8254

robin.anderson@osec.usda.gov

Robert Armstrong
Political Counselor
U.S. Mission to OAS
Tel: (202) 647 6375
Fax: (202) 647 0911
armstrongra@state.gov

John D. Brewer

General Sales Manager and Associate
Administrator

USDA

Tel: (202) 720 3935

Fax: (202) 690 2159

johm.d.brewer@fas.usda.gov

Cheryl Claus

International Relations Advisor
Foreign Agricultural Service
USDA

Tel: (202) 720 9079

Fax: (202) 720 1139
Cheryl.Claus@fas.usda.gov

Courtland Grant

Agriculture Specialist

US Embassy to Jamaica

Tel: (876) 702 6142
Courtland.Grant@fas.usda.gov
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Sarah Hanson

Director

USDAJ/FAS/Caribbean Basin Agricultural
Trade Office

Tel: (305) 536 5300

Fax: (305) 536 7577

atocaribbeanbasin@fas.usda.gov

David Hegwood

Senior Food Security Advisor

U.S. Agency for International
Development

Tel: (202) 219 0249

Fax: (202) 219 0506

dhegwood@afr-sd.org

F Ken Lyvers

Director, Office of Sustainable
Development

American Embassy to Jamaica

USAID

Tel: (876) 702 6445

Fax: (876) 702 6385

klyvers@usaid.gov

Marcella Szymanski
Foreign Affairs Officer
U.S. Department of State
Tel: (292) 647 0111
szymanskimb @state.gov

Alisa Wong

Foreign Affairs Officer
U.S. Department of State
Tel: (202) 647 4408
wonga2 @state.gov

GRANADA

Michael Lett

Minister

Ministry of Agriculture
Tel: (473) 440 2722
Fax: (473) 440 4191
agriculture@gov.gd

Daniel Lewis

Senior Planning Officer
Ministry of Agriculture

Tel: (473) 444 5055

Fax: (473) 440 4191
dannypoo2009@hotmail.com

GUATEMALA

Rémulo Gramajo Lima

Viceministro de Ganaderia, Recursos
Hidrobioldgicos y Alimentacion

Ministerio de Agricultura, Ganaderia 'y
Alimentacion

Tel: (502) 2413 7002

Fax: (502) 2413 7023

olga.donis@gmail.com

Aaron Velasquez Girén

Asesor Ministro

Ministerio de Agricultura, Ganaderia 'y
Alimentacién

Tel: (502) 2413 7002

Fax: (502) 2413 7006

baaron@hotmail.es
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GUIANA

Dindyal Permaul
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture
Tel: (592) 227 5527
Fax: (592) 227 3638
dindyalp@yahoo.com

Denzil Roberts

Agricultural Programme Officer
Ministry of Agriculture

Tel: (592) 641 9331

Fax: (592) 227 3638
bertz99@yahoo.com

HAITI

Joanas Gue

Ministro

Ministerio de Agricultura
Tel: (509) 298 3012
joanasgue@yahoo.ca

Claire Louise Colette Blanchet
Delegada Ministerial
Ministerio de Agricultura

Tel: (509) 2238 6811

Fax: (509) 2256 6882
coletteblanchet@yahoo.com

JAMAICA

Christopher Tufton
Minister

Ministry of Agriculture & Fisheries

Tel: (876) 977 5918
Fax: (876) 927 1785
minister@moa.gov.jm

Zuliekha Budhan

Principal Director, Planning, Policy and
Development

Ministry of Agriculture and Fisheries

Tel: (876) 927 2818

Fax: (876) 927 1904

zabudhan@moa.gov.jm

Donovan Stanberry

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture and Fisheries
Tel: (876) 927 1790

Fax: (876) 297 1904
psoffice@moa.gov.jm

Stacy Rose

Policy Analyst

Ministry of Agriculture and Fisheries
Tel: (876) 927 2818

Fax: (876) 927 1904
sarose@moa.gov.jm

MEXICO

Francisco Mayorga Castafieda

Secretario de Agricultura, Ganaderia,
Desarrollo Rural Pesca y Alimentacion
(SAGARPA )

Tel: (52) 3871 1000

Fax: 3871 1000 ext 33209

benjamin.juarez@sagarpa.gob.mx

Rosaura Leonora Rueda-Gutiérrez
Ambassador of Mexico to Jamaica
Ministry of Foreign Relations

Tel: (876) 926 4242

Fax: (876) 929 7995
embamexj@cwjamaica.com,
leonorarueda@cwjamaica.com



Enrique Sanchez Cruz

Director en Jefe del SENASICA
SAGARPA

Tel: (55) 3871 1000
alexandra.luna@senasica.gob.mx

Victor Manuel Villalobos Arambula
Candidato a la DG del IICA
SAGARPA

Tel: (52) 3871 1055

Fax: 3871 1000 ext 33209
wvilla@sagarpa.gob.mx

Graciela Aguilar Antufiano
Directora en Jefe de ASERCA
SAGARPA

Tel: (55) 3871 1000
pilar.villa@aserca.gob.mx

Evangelina Beltran Pimienta

Directora con Instituciones Académicas
y Fomento Econémico Internacional

SAGARPA

Tel: (52) 3871 1055

evangelina.beltran@sagarpa.gob.mx

Maria de Lourdes Cruz Trinidad
Directora de Relaciones Internacionales
SAGARPA

Tel: (52) 3871 1058

Fax: 38711000 ext 33209
mcruz.dgai@sagarpa.gob.mx

Benjamin Juarez Urrutia
Coordinador de Giras
SAGARPA

Tel: (52) 3871 1000
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Carlos Vazquez Ochoa

Ministro Agropecuario
SAGARPA

Tel: (202) 728 1726

Fax: (202) 728 1728
cvazquez.sagarpausa@verizon.net

Fernando Zuloaga Albarran
Ministro Agropecuario para
Centroamérica
SAGARPA / ASERCA
Tel: (502) 2420 3421
consejeria@intelnet.net.gt

NICARAGUA

Juan Rodolfo Delgado Romero

Asesor Presidencial para Asuntos de la
Participacion Ciudadana

Presidencia de la Republica de Nicaragua

Tel: (505) 2228 2017

Fax: (505) 2228 7507

rodolfo.delgado@appc.gob.ni

PANAMA

Victor Pérez Batista

Ministro

Ministerio de Desarrollo Agropecuario
(MIDA)

Tel: (507) 507 0605

Fax: (507) 232 5045

victorperez@mida.gob.pa

Gabriela Diaz de Morales
Directora de Politica Comercial
MIDA

Tel: (507) 507 0725
gdmorales@mida.gob.pa


mailto:mcruz.dgai@sagarpa.gob.mx
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PARAGUAI

Enzo Cardozo Jiménez

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Tel: (981) 398 060
enzo.cardozo@hotmail.com

Néstor Alvarenga Baez

Asesor

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Tel: (981) 44 0718
gabinete@gmail.com

Marciano Barreto Leiva

Director de Planificacion

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Tel: 440718

Fax: 440718
mbarreto65@hotmail.com

PERU

Carlos Federico Leyton Mufioz
Ex-Ministro de Agricultura
Ministerio de Agricultura

Tel: (51 54) 9594 56732
cleyton@ceder.org.pe,
catoleyton@gmail.com

Mariano Olazabal Balcazar
Candidato a la Direccién General
del 1ICA
Ministerio de Agricultura
Tel: (511) 447 1515
Fax: (511) 447 1515
mariano.olazabal@candidatoperu.com

REPUBLICA DOMINICANA

Salvador Jiménez Arrango
Secretario de Agricultura
Secretaria de Agricultura
Tel: (809) 227 1188

Fax: (809) 540 8722
marite_1517@hotmail.com

Leandro Mercedes Rodriguez
Subsecretario

Secretaria de Agricultura
Tel: (809) 547 1492
lemer33@hotmail.com

Pablo Pefia Cruz

Vice Ministro de Agricultura
Secretaria de Estado de Agricultura
Tel: (809) 910 7641
pedroppena@hotmail.com

SAINT KITTS E NEVIS

Cedric Liburd

Minister of Housing, Agriculture,
Fisheries and Cooperatives

Ministry of Housing, Agriculture,
Fisheries and Cooperatives

Tel: (869) 465 0156

crliburd@yahoo.com

Royston Daly

Permanent Secretary

Agriculture, Lands, Housing,
Cooperatives and Fisheries
(ALHC&F)

Nevis Island Administration

Tel: (869) 469 5521/ 2116

Fax: (869) 469 0839



Hector Elhansville Robelto
Ministry of ALHC&F
Nevis Island Administration
Tel: (869) 469 5521
robelto.hector@niagov.com

SAO VICENTE E GRANADINAS

Montgomery Daniel

Minister

Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries

Tel: (784)561410/5306318

Fax: (784) 457 1688

garifunadan@hotmail.com,

office.agriculture@mail.gov.vc

SANTA LUCIA

Ananias Dunley Auguste

Deputy Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Lands, Forestry
and Fisheries

Tel: (758) 468 4121

Fax: (758) 453 6314

dps@slumaffe.org,

dunleyauguste@hotmail.com

Ezechiel Joseph

Hon. Minister

Ministry of Agriculture, Lands, Forestry
and Fisheries

Tel: (758) 468 4174

Fax: (758) 453 6314

minister@slumaffe.org
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SURINAME

Kermechend Raghoebarsing

Minister of Agriculture

Ministry of Agriculture Animal
Husbandry and Fisheries

Tel: (597) 477698 / 830

Fax: (597) 470 301

minlvv@sr.net

Manorma Soeknandan
Ambassador

Embassy of Suriname
Tel: (592) 226 7844
Surnmemb@gol.net.gy

TRINIDAD E TOBAGO

Arnold Piggott

Cabinet Minister

Ministry of Agriculture, Land and
Marine Resources

Tel: (868) 622 1119

Fax: (868) 622 8202

minister@malmr.gov.tt

Yvonne Gittens-Joseph

High Commissioner

Trinidad and Tobago High Commission
Kingston , Jamaica

Tel: (876) 926 5730
kgnhctt@cwjamaica.com

Patricia La Borde

Senior Planning Officer

Ministry of Agriculture, Land and
Marine Resources

Tel: (868) 622 8779

Fax: (868) 622 8762

plaborde@malmr.gov.it



170 Décima Quinta Reunido Ordinaria da JIA

Candice Shade

First Secretary

Embassy of the Republic of Trinidad
and Tobago

San Jose, Costa Rica

Tel: (506) 2505 5736

Fax: (506) 2505 5601

shadec@foreign.gov.tt

Stephanie Hem Lee

Planning Officer |

Ministry of Agriculture, Land and
Marine Resources

Tel: (868) 622 5953

shemlee@malmr.gov.it

URUGUAI

Andrés Berterreche Alvarez

Ministro

Ministerio de Ganaderia, Agricultura y
Pesca

Tel: (598 2) 418 2256

Fax: (598 2) 418 4051

rperez@mgap.gub.uy

VENEZUELA

Noel Martinez Ochoa Ochoa
Embajador

Embajada de Venezuela en Jamaica
Tel: (876) 926 5510

Fax: (876) 926 7442
embavenezjm@gmail.com,
embavene@cwjamaica.com

Madai Hernandez

Deputy Chief of Mission
Embassy of Venezuela in Jamaica
Tel: (58 2) 926 5510

Fax: (58 2) 926 7442
madaih@gmail.com

DIRETORES EMERITOS

Carlos Aquino Gonzalez
Director General Emérito
IICA

Tel: (506) 2216 0222
aquigon@hotmail.com

PAIS ASSOCIADO
Espanha

Santiago Menéndez de Luarca

Subsecretario

Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino

Tel: (34 91) 347 5185

Fax: (34 91) 347 4528

secretaria.subsecretaria@marm.es

Alicia Camacho Garcia

Secretaria General Técnica

Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino

Tel: (34 91) 347 5030

Fax: (34 91) 467 2656

acamacho@mapa.es



mailto:shemlee@malmr.gov.tt
mailto:aquigon@hotmail.com
mailto:secretaria.subsecretaria@marm.es
mailto:acamacho@mapa.es

José Luis Herranz Saez

Consejero

Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino

Tel: (506) 2222 9823

Fax: (506) 2222 9733

jherranz@mma.es,

mapaesp@racsa.co.cr

Amparo Rambla

Subdirectora General

Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino

Tel: (34 91) 347 5133

arambla@marm.es

Maria del Pilar Villalba Cortijo

Subdirectora G. Adjunta

Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino

Tel: (34 91) 3475114

Fax: (34 91) 468 5179

pvillalb@marm.es

JesUs Silva Fernandez
Embajador de Espafia en Jamaica
8, St. Lucia Avenue Island

Life Centre, 6th Floor

Kingston 5 Jamaica

Tel.: 876 - 929 5555
Emb.Kingston@mae.es
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ISRAEL

Amos Radian

Ambassador

Embassy of Israel in the Dominican
Republic

Tel.: (809) 696 2406

Fax: (809) 472 1785

ambassador@santodomingo.mfa.gov.il

ORGANISMOS
ALASA

Néstor Carlos Abatidaga Borga

Presidente

Asociacién Latinoamericana para el
Desarrollo (ALASA)

Tel: (54 34) 9342 8509

nabatidaga@sancorseguros.com

Carlos Alberto Hoffmann

Secretario General

Asociacion Latinoamericana para el
Desarrollo (ALASA)

Tel.: (54 34) 93 428 500

choffmann@sancorseguros.com

BANCO MUNDIAL

Yurie Tanimichi Hoberg
Agriculture Economist
Banco Mundial

Tel: (202) 473 2935

Fax: (202) 522 3132
ytanimichi@worldbank.org



mailto:Emb.Kingston@mae.es
mailto:choffmann@sancorseguros.com
mailto:ytanimichi@worldbank.org
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CAF

Bernardo Requena Blanco

Director Desarrollo Social
Corporacién Andina de Fomento

Tel: (58 212) 209 2210

Fax: (58 212) 209 2437
brequena@caf.com,coriach@caf.com

CARDI

Arlington Chesney

Executive Director

Caribbean Agricultural Research and
Development Institute (CARDI)

Tel: (868) 645 1205

Fax: (868) 645 1208

executive@cardi.org

Richard Harrison
Chairman

CARDI Board of Directors
Jamaica

CARIBANK

Luther St. Ville

Operations Officer (Agriculture and Rural

Development)

Caribbean Development Bank
Tel.: (246) 431 1688

Fax: (246) 426 7269
stvill@caribank.org

CARICOM

Irwin Larocque

Assistant Secretary-General, Trade and
Economic Integration

Caribbean Community (CARICOM)

Secretariat

Tel: (592) 222 0128

Fax: (592) 222 0155

asgtei@caricom.org

Desiree Field-Ridley

Adviser, Single Market and Sectoral
Programmes

CARICOM Secretariat

Tel: (592) 222 0130

Fax: (592) 222 0155
dfr@caricom.org, smsp@caricom.org

Jeanette Sutherland

Coordinator, Agribusiness
CARICOM Secretariat

Tel: (592) 693 5733

Fax: (592) 222 0155
jsutherland@caricom.org,
sutherland_jeanette@yahoo.com

CATIE

José Joaquin Campos Arce

Director General

Centro Agronémico Tropical de
Investigacion y Ensefianza (CATIE)

Tel: (506) 2558 2201

Fax: (506) 2558 2048

jcampos@catie.ac.cr,


mailto:stvill@caribank.org
mailto:jsutherland@caricom.org
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Ronnie De Camino Velozo

Sub Director General

Centro Agronémico Tropical de
Investigacion y Ensefianza (CATIE)

Tel.: (506) 5228 2318

Fax: (506) 2558 2057

rcamino@catie.ac.cr, wdittel@catie.ac.cr

CEPAL

Alicia Bércena Ibarra

Secretaria Ejecutiva

Comisién Econémica para América
Latina y el Caribe (CEPAL)

Tel: (56 2) 210 2553

Fax: (56 2) 208 1801

alicia.barcena@cepal.org

Adrian G. Rodriguez Vargas

Oficial a Cargo de la Unidad de
Desarrollo Agricola

Comisién Econémica para América
Latina y el Caribe (CEPAL)

Tel.: (56 2) 727 9816

Fax: (56 2) 210 2590

adrian.rodriguez@cepal.org

Neil Pierre

Director

Comisién Econémica para América
Latina y el Caribe (CEPAL)

Tel: (868) 623 5595

Fax: (868) 627 8249

neil.pierre@eclac.org

CFC

Ali Mchumo

Managing Director

Common Fund for Commaodities (CFC)
Tel: (31 20) 575 4941

Fax: (31 20) 676 0231
managing.director@common-fund.org

Eltha Brown

Project Manager

Common Fund For Commodities
Tel: (31 20) 575 4965

Fax: (31 20) 676 0231
Eltha.Brown@common
fund.org,elthab@yhaoo.com

CFSC

Antony Maughn

President

Caribbean Financial Services
Corporation (CFSC)

Tel.: (246) 431 6400

Fax: (246) 426 7269

CTA

Neun Hansjorg

Director

Technical Centre for Agricultural and
Rural Cooperation (CTA)

Tel: +31 317 467130

Fax: +31 317 467188

neun@cta.int , scheepers@cta.int
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DOMINICA CHAMBER OF AGRI-
BUSINESS

Jennifer Aird

Director

Dominica Chamber of Agri-Business
Tel: (767) 449 9681

Fax: (767) 448 5015
admin@dcab.dm

GTZ

Sabine Dr. Mieller

Director Division América Central,
Caribe, Mexico, Este de Latinoamérica

Deutsche Gesellschaft fuer Technische

Zusammenarbeit (GTZ) GmbH

Tel: (49 6196) 79 2462

Fax: (49 6196) 79 80 2462

sabine.mueller@gtz.de

FAO

José Francisco Graziano da Silva

Representante Regional para América
Latina y el Caribe

Organizacion de las Naciones Unidas
Para la Agriccultura y la Alimentacion
(FAO)

Santiago, Chile

Tel.: (56 2) 923 2302

Dunston Campbell

FAO Representative in Jamaica
UN Common Premises

1-3 Lady Musgrave Road
Kingston 5, Jamaica

Tel.: 1-9782353
FAO-JM@fao.org

FORAGRO

Mario Allegri Conde
Presidente
FORAGRO

Tel: (5982) 902 0550
Fax: (5982) 902 3632
mallegri@inia.org.uy

FONTAGRO

Nicolas Mateo
Executive Secretary
FONTAGRO

Tel: (202) 623 2873
Fax: (202) 623 3489
nicolasm@iadb.org

OEA

José Miguel Insulza Salinas

Secretario General

Organizacidn de los Estados Americanos
(OEA)

Tel: (202) 458 3376

Fax: (202) 458 6826

jtoy@oas.org

Martin Huenneke

Especialista

Organizacion de los Estados
Americanos (OEA)

Tel.: (202) 458 3229

Fax: (202) 458 3665

mhuenneke@oas.org
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Paloma Adams Allen

Asesora

Oficina del Secretario General

Organizacidn de los Estados
Americanos (OEA)

Tel.: (202) 458 3935

Fax: (202) 458 6826

PAdams@oas.org

David Morris

Director

Secretaria de Cumbres de las Américas
United States of America

Tel.: (202) 458 3127

OIRSA

Guillermo Alvarado Downing
Director Ejecutivo

Organismo Internacional Regional de
Sanidad Agropecuaria (OIRSA)

Tel: (503) 2263 1127

Fax: (503) 2209 9215
dejecutiva@oirsa.org

CONVIDADOS ESPECIAIS

Vanavah Edwards

CEO

Intercontinental SeaFood/Strategic
Marketing

Tel: (246) 428 9316

Fax: (246) 428 3798
sms_inc@caribsurf.com

Anexo 2

Jeffrey Hall

CEO

Jamaica Producers Group
Tel: (876) 382 7663

Fax: (876) 929 3636
jhall@jpjamaica.com

Jennifer Aird

Director

Dominica Chamber of Agri-Business
Tel: (767) 449 9681
admin@dcab.dm

E. Patrick Alleyne
Consultant

Private

Tel: (905) 837 8802
Fax: same
patcan410@yahoo.ca

Deborah Blackman

Operations Manager
Intercontinental SeaFood/Strategic
Marketing

Tel: (246) 428 9316

Fax: (246) 428 3798
sms_inc@caribsurf.com

Carlos Ramiro Calderon H
Presidente

OAS Staff FCU

Tel: (202) 458 3659

Fax: (202) 458 3838
ccalderon@oas.org
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Carlton Davis

Distinguished Professor Emeritus
University of Florida

Tel: 352 392 1881, Ext.313

Fax: (352) 392 9898
cgdavis@ufl.edu

lan Fulton

General Manager
Advanced Farms
Jamaica

Tel.: (876) 610 5604
Fax: (876) 610 5710
ian@marthasbest.com

Gary Hendrickson
Managing Director
Continental Baking Co Ltd
Tel: (876) 960 1156

Fax: (876) 960 1140
doughboy@cwjamaica.com

Fitroy Henry

Director

Caribbean Food and Nutrition Institute
Jamaica

Tel.: (876) 927 1540

Fax: (876) 927 2657
henryfit@cfni.dho.org

Aubyn Hill

Chief Executive Officer
Corporate Strategies Limited
Tel: (876) 922 1515

Fax: (876) 922 5268
aubyn.hill@gmail.com
princene@gmail.com

Earl Jarrett

General Manager

Jamaica National Building Society
Tel: (876) 960 1575

Fax: (876) 968 6596
tanyapringle@jnbs.com
amartin@jnbs.com

Cecile La Grenade
Managing Director

De La Grenade Industries
Tel: (473) 440 3241

Fax:
digignd@spiceisle.com

Anthony Maughn

President

Caribbean Financial Services Corporation
Tel: (246) 431 6400

Fax: (246) 426 1869
tony.maughn@cfsc.com.bb

Mary Rufina G. PAUL
Member of Board of Directors
WINFA

Tel: (758) 713 5109

Fax: (758) 452 0764
paul@candw.Ic

Eulitt Pinnock

Technical Sales Representative
Newport-Fersan (Jamaica) Ltd.
Tel: (876) 967 5815

Fax: (876) 948 3772
newportfersan@cwjamaica.com



Leopoldo Sanchez
Director Nacional
INIA

Chile

Tel.: (56 2) 570 1027
Isanchez@inia.cl

Vassel Stewart

Cheif Executive Officer

Trinidad and Tobago Agribusiness
Association

Tel: (868) 645 9204

Fax: (868) 645 6511
vasstew@hotmail.com,
shanna.prevost@ttaba.com,
vermaran.extavour@ttaba.com

Steven Sykes

Director of Operations
Continental Baking Co Ltd
Tel: (876) 960 1156

Fax: (876) 960 1140
s.sykes@chc.com.jm

Dennis Valdez

Administrative Manager
Newport-Fersan (Jamaica) Limited
Tel: (876) 967 5815

Fax: (876) 948 3772
dvaldez@fersan.com.do

Domingo Viyella

C.E.O.

Newport-Fersan (Jamaica) Limited
Tel: (876) 967 5815

Fax: (876) 948 3772
d.viyella@codetel.net.do

Anexo 2

EXPOSITORES CONVIDADOS

Alexander McCalla

Professor Emeritus

University of California, Davis
Tel: (707) 678 2647

Fax: (707) 793 9697
alex@primal,ucdavis.edu

Alberto Mora Roman
Coordinador de investigacion
Proyecto Estado de la Region
Tel: (506) 2232 4750

Fax: (506) 2290 5879
albertomora@estadonacion.or.cr

Nigel Durrant

Head, Agricultural Trade Unit
Office of Trade Negotiations,
CARICOM Secretariat

Tel: (592) 629 4275
nigel.durrant@crnm.org
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Chelston W.D. Brathwaite

Christopher Hansen

Enrique Alarcon
Bernardo Badani

Gustavo Céardenas B.
Luis Alberto Condines
Cynthia Currie
Francois Dagenais

Fernando Del Risco
James French

Miguel Garcia Winder
Yanko Goic

Gonzalo Gonzélez
Roberto Gonzélez
Rdger Guillén

David C. Hatch

FUNCIONARIOS DO IICA

Diretor-Geral

Subdiretor-Geral, Diretor de Operacfes Regionais e
Integracéo
Diretor de Tecnologia e Inovacéo

Diretor de Seguimento do Processo das Clpulas das
Américas

Diretor de Recursos Naturais e Gestdo Ambiental
Auditor Interno
Representante do IICA na Jamaica

Diretor de Financiamento Externo e Projetos de
Investimento

Secretario do Gabinete e Secretario Técnico do Comité
Executivo e a JIA

Diretor de Lideranca Técnica e Gestdo do
Conhecimento

Diretor de Competitividade Agroempresarial e Chefe
do Programa Interamericano de Comércio,
Agronegdcios e Inocuidade dos Alimentos

Chefe de Orcamento e Controle

Diretor de OperacGes Regionais e Integracdo para a
Regido Sul

Diretor de OperacGes Regionais e Integracéo para a
Regido Andina

Diretor de OperacGes Regionais e Integracdo para a
Regido Central

Subdiretor-Geral Adjunto, Diretor de Parcerias
Estratégicas, Representante do IICA nos Estados
Unidos da Ameérica e Diretor de OperacGes Regionais e
Integracdo para a Regido Norte



Karen Kleinheinz
Linda Landry
Ricardo Molins

Trevor Murray
Alejandra Sarquis

Guillermo Toro
Rafael Trejos
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Diretora de Financas
Diretora de Desenvolvimento de Recursos Humanos

Diretor de Sanidade Agropecuéria e Inocuidade dos
Alimentos

Diretor de OperacGes Regionais e Integracdo para a
Regido do Caribe

Especialista Regional em Sanidade Agropecuéria e
Inocuidade dos Alimentos

Diretor de Cooperacdo Técnica Horizontal
Chefe de Modernizacdo Institucional






ANEXO 3: FUNCIONARIOS DA REUNIAO

Secretario ex officio da JIA e Diretor-Geral do
IICA

Assistente
Ministro Anfitrido: Ministro de Agricultura e
Pesca

Assistente

Organizacéo e logistica

Coordenagdo 1ICA

Logistica: organizagdo e seguimento

Coordenacédo MOA”
Logistica: organizagdo e seguimento

Secretaria Técnica

Secretario Técnico da JIA
Assessor Juridico

Assuntos técnicos - MOA

Divulgacéo, imagem e exposicéo

Coordenagdo de divulgagdo e imagem IICA

*

Chelston W. D. Brathwaite

Maureen Obando
Christopher Tufton

Nicola Hosine

Cynthia Currie
Trevor Murray
Fernando Del Risco
Leda Celina Avila

Donovan Stanberry
Sonia Rickards
Melisa Parchment
Nicole Parchment

Fernando Del Risco
William Berenson

Zuleikha Budhan
Stacy Rose

Patricia Leon Coto

MOA — Ministerio da Agricultura e Pesca da Jamaica
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Coordenacéo de divulgacdo e imagem MOA

Fotografo
Filmagem

Cerimonial

Coordenagdo IICA
Coordenagdo Ministério das RelagBes Exteriores

Atendimento aos participantes
Inscricdo e secretaria de participantes

Coordenagdo IICA

Apoio ADIICA
MOA

Atendimento aos participantes no plenario

Coordenagéo IICA

MOA

Keisha Johnson
Monica Montero
Sergio Pacheco

Paula Ramsay-Stimpson

Kerry-Ann Brooks
Michael Chen
Glen Bucknor

Michel Chartier
Richard Allicock

Patricia Evering
Valerie O’Brien

Wendy Esquivel

Lidy Astorga
Leticia Giménez
Marta Arias
Donna Tracey

Eduardo Lovell

Shauna Brandon
Shawn McFarlane
Marlen Montoya
Ainsworth Riley
Jessica Smith



Anexo 3

Atendimento aos participantes aeroporto-hotel

Coordenagdo MOA

Documentos, atas e idiomas

Classificacéo e distribuicéo
Coordenagdo IICA

MOA

Redacao de atas e edi¢édo
Coordenagdo 1ICA

Edicéo IICA
Tradugdo e interpretagdo
Coordenagéo IICA
Controle e seguimento de documentos
Traducdo de documentos e digitagdo

Espanhol

Millie Foster

Safia Khan
Anika Jackson
Pierre Milfort
Marcia Sibblies

Laura Gutiérrez

Sandra Zufiiga
Lorraine Henry-Grant
Yolando Gibson

Manuel Jiménez

Maria Andrade
Ronald Aragén
Fabio Jiménez
Julio Mora
Oscar Quesada
Flor Sanchez
Méaximo Araya

Marilia Alvarez

Leticia Quiros

Olga Vargas (on-line)
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Francés

Inglés

Portugués

Digitacdo inglés e francés
Digitacdo espanhol e portugués

Interpretacdo simultanea

Espanhol

Francés

Inglés

Portugués

Exposicao e excurséo de campo

Coordenagdo MOA

Som, projeg¢do e informéatica

Coordenacdo IICA (equipes de interpretacéo,
gravacdo de som e projecéo)

Yvonne Bellion
Michele Lemaitre (on-line)

Paul Murphy
Peter Leaver

Francisco Azevedo (on-line)

Emmanuela I. Charles
Laura Cartin

Isabel Mangan
Estela Covre
Sharona Wolkowicz

Joelle MccCall
Catherine Gibeault

John Alvez
Alison Moses
Elizabeth Lewis

Lauro de Barros
Reginaldo Alcantara

Don McGlashan
Lorna Gooden
Lenria Harris
Shawn Baugh

David Alvarez

Alfredo Valerio



Anexo 3

Coordenagdo de audiovisuais e redes

Coordenagdo IICA (redes, Internet, telefonia e
suporte técnico)

Coordenacdo MOA (equipamentos de
informatica e suporte técnico)

Assuntos administrativo-financeiros

Coordenagdo IICA

Coordenagdo MOA

Servicos de seguranca e transporte

Seguranca - Jamaica

Transporte [ICA

Vacation Master Jamaica Ltd
Servicos de saude

Ministério da Saude - Jamaica

MOBAY Hope Medical Center

Jaime Delgado

Luis Diego Wattson

Linette Bailey
Adrian Mazzén
Manuel Leén

Phillip Ashman
Kerroy Campbell

Donna Halstead
Dorritt Murphy

O’Neil Grant
Lorna Green

Senior Superintendent Paul
Ferguson

Deputy Superintendent Leroy
Chambers

Henry Powell

Desmond Tomlinson

Dr Marion Bullock Ducasse

Judith Farmer
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Doc.

No.

6*

9*

10*

NUMEROS PUBLICADOS EN LA
SERIE DE DOCUMENTOS OFICIALES

Plan General del ICA
(1970 - espafiol e inglés)

Comision Asesora (1970 - espafiol e inglés)

Resoluciones del CIES sobre Desarrollo Rural
(1971 - espafiol)

Undécima Reuniéon Anual de la Junta Directiva - San Salvador, El Salvador, 5 a
9 de mayo de 1972
(espafiol e inglés)

Sexta Conferencia Interamericana de Agricultura - Lima, PerQ, 27 de mayo a 2
de junio de 1971
(espafiol)

Duodécima Reunidn Anual de la Junta Directiva - Santiago, Chile, 10 a 13 de
mayo de 1973
(espafiol e inglés)

Principales Resoluciones de la Junta Directiva - Washington, D.C., Periodo:
1962-1972
(espafiol e inglés)

Decimotercera Reunién Anual de la Junta Directiva - Caracas, Venezuela, 16 a
18 de mayo de 1974
(espafiol e inglés)

Decimocuarta Reunion Anual de la Junta Directiva - Ottawa, Canada, 6 a 9 de
mayo de 1975
(espafiol e inglés)

Implementacion del Plan General del 1ICA. Elementos para su Analisis
(1976 - (espafiol e inglés)

* Edicién agotada.



Doc.

No.

11

12*

13"

14*

15*

16

17*

18

19

20

Decimoquinta Reunién Anual de la Junta Directiva - Washington, D.C., 6 a 12
de mayo de 1976
(espafiol e inglés)

Reglamento y Normas del Fondo Simén Bolivar
(1977 - espafiol e inglés)

Decimosexta Reunién Anual de la Junta Directiva - Santo Domingo, Republica
Dominicana 11 a 19 de mayo de 1977
(espafiol e inglés)

Séptima Conferencia Interamericana de Agriculture - Tegucigalpa, Honduras, 5
a 10 de setiembre de 1977
(espafiol e inglés)

Plan Indicativo de Mediano Plazo. El 1ICA en los préximos cinco afios
(1977 - espafiol e inglés)

Decimoséptima Reunién Anual de la Junta Directiva - Asuncion, Paraguay, 22
a 24 de mayo de 1978
(espafiol e inglés)

Decimoctava Reunidon Anual de la Junta Directiva La Paz, Bolivia, 14 a 16 de
mayo de 1979
(espafiol e inglés)

Decimonovena Reunién Anual de la Junta Directiva - México, D.F., 22 a 26 de
setiembre de 1980
(espafiol e inglés)

Principales Resoluciones de la Junta Directiva - Washington, D.C., Periodo:
1973-1980
(espafiol e inglés)

Primera Reunidn Extraordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura - San
José, Costa Rica, 17 a 19 de febrero de 1981
(espafiol e inglés)

* Edicién agotada



Doc.

No.

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Octava Conferencia Interamericana de Agricultura - Santiago, Chile, 6 a 11 de
abril de 1981
(espafiol e inglés)

Documentos Fundamentales: Convencion sobre el Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricultura; Reglamentos de la Junta Interamericana de
Agricultura, del Comité Ejecutivo y de la Direccién General

(Tercera edicion, 1990 - espafiol, inglés, francés y portugués)

Resoluciones Adoptadas por la Junta Directiva del Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas que contintian vigentes a la fecha. 1984
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Primera Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo y de la Junta Interamericana
de Agricultura - San José, Costa Rica, 9 a 12 de junio de 1981, y Buenos Aires,
Argentina, 7 a 13 de agosto de 1981

(espafiol e inglés)

Segunda Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa Rica, 12 a
17 de setiembre y 25 a 26 de octubre de 1982
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Segunda Reunion Extraordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura -
San José, Costa Rica, 27 a 29 de octubre de 1982
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Politicas Generales del IICA
(1982 - espafiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1983-1987
(1982 - espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Segunda Reunidn Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Kingston, Jamaica, 24 a 28 de octubre de 1983
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Cuarta Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa
Rica, 2 a 7 de diciembre de 1984
(espafiol, inglés, francés y portugués)



Doc.

No.

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

Informe de la Quinta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa
Rica, 29 de julio a 2 de agosto de 1985
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Tercera Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Montevideo, Uruguay, 21 a 25 de octubre de 1985
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Sexta Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa
Rica, 13 a 17 de julio de 1986
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Tercera Reunién Extraordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - México, 27 a 30 de octubre de 1986
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1987-1991
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Sétima Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa
Rica, 15 a 17 de junio de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Programa I1: Generacion y Transferencia de Tecnologia. Lineamientos para la
Cooperacion junio de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Programa I: Analisis y Planificacion de la Politica Agraria. Lineamientos Para
la Cooperacion, junio de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Programa I11: Organizacién y Administracion para el Desarrollo Rural.
Lineamientos para la Cooperacion, setiembre de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Programa IV: Comercializacion y Agroindustria. Lineamientos para la
Cooperacion, setiembre de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)



Doc.

No.

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

Programa V: Salud Animal y Sanidad Vegetal. Lineamientos para la
Cooperacion, setiembre de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la IX Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura -
Ottawa, Canada, 29 de agosto a 2 de setiembre de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Cuarta Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Ottawa, Canadd, 31 de agosto a 4 de setiembre de 1987
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Orientaciones para el Programa de Trabajo del Centro de Proyecto de Inversion
(CEPI) en el Marco del Plan de Mediano Plazo
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Octava Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa
Rica, 1 a 4 de agosto de 1988
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Novena Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José,
Costa Rica, 12 a 16 de junio de 1989
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Quinta Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa
Rica, 12 a 16 de junio de 1989
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Décima Reunidn Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José,
Costa Rica, 27 a 29 de agosto de 1990
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1987-1993
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Undécima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José,
Costa Rica, 24 a 26 de junio de 1991
(espafiol, inglés, francés y portugués)



Doc.

No.

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

X Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura - Madrid, Espafia,
23 a 27 de setiembre de 1991
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Sexta Reunidn Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Madrid, Espafia, 23 a 27 de setiembre de 1991
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Duodécima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San Jose,
Costa Rica, 22 a 24 de junio de 1992
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Decimotercera Reunidn Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José, Costa Rica,
21 a 23 de junio de 1993
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Séptima Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - México, D.F., México, 19 a 23 de setiembre de 1993
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Decimocuarta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 12 a 14 de setiembre de 1994
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1994-1998
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Decimoquinta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 19 a 21de junio de 1995
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Octava Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - San José, Costa Rica, 17 a 20 de setiembre de 1995
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Decimosexta Reunion Ordinaria del Cornité Ejecutivo - San José,
Costa Rica, 26 a 28 de junio de 1996
(espafiol, inglés, francés y portugués)



Doc.

No.

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Informe de la Decimoséptima Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 30 de Julio a 1 agosto de 1997
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Novena Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Santiago, Chile, 12 a 16 de octubre de 1997
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Decimoctava Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José,
Costa Rica, 28 a 30 de octubre de 1998
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Plan de Mediano Plazo 1998-2002
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Decimonovena Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 28-30 de julio de 1999
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Décima Reunidn Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Salvador, Bahia, Brasil, 26-29 de octubre de 1999
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Vigésima Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San José,
Costa Rica, 2-3 noviembre de 2000
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Vigésima Primera Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 25-27 julio de 2001
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Primera Reunién Ministerial en el Contexto de la Cumbre de las
Américas y de la Undécima Reunién Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Bavaro, Republica Dominicana, 26-29 de noviembre de 2001
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Vigésima Segunda Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 2-3 de octubre de 2002
(espafiol, inglés, francés y portugués)
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74

75

76

77

78

79

Plan de Mediano Plazo 2002-2006. Centrado en las Personas y Comprometido
con el Futuro
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Los Comités para la Gestion de la Direccion General. Propésito,
responsabilidades, composicidn y modalidades de funcionamiento - San José,
Costa Rica, junio 2003

(espafiol)

Informe de la Vigésima Tercera Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 23-24 julio de 2003
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Duodécima Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura - Ciudad de Panamd, Panam4, 13 de noviembre de 2003
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Vigésima Cuarta Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo - San
José, Costa Rica, 22 - 23 julio de 2004
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Informe de la Vigésima Quinta Reunién Ordinaria del Comité Ejecutivo -
Riberdo Preto, S.P., Brasil, 13-14 de mayo de 2005
(espafiol, inglés, francés y portugués)

Relatério da Décima Terceira Reunido Ordinaria da Junta Interamericana de
Agricultura - Guaiaquil, Republica do Equador, 30 de agosto — 1.° de setembro
de 2005

(espanhol, inglés, francés e portugués)

Relatério da Vigésima Sexta Reunido Ordinaria do Comité Executivo — Sdo
José, Costa Rica 27-28 de setembro de 2006
(espanhol, inglés, francés e portugués)

Plano de Médio Prazo 2006-2010- S&o José, Costa Rica outubro de 2006
(espanhol, inglés, francés e portugués)
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80

81

82

83

Relatério da Vigésima Sétima Reunido Ordinaria do Comité Executivo — Séo
José, Costa Rica 15 — 17 de maio de 2007
(espanhol, inglés, francés e portugués)

Relatétio da Décima Quarta Reunido Ordinaria da Junta Interamericana
de Agricultura - La Antigua Guatemala, Republica da Guatemala, 26-27
de julho de 2007

Relatério da Vigésima Oitava Reunido Ordinaria do Comité Executivo — S&o
José, Costa Rica 22 a 24 de julho de 2008
(espanhol, inglés, francés e portugués)

Relatério da Vigésima Nona Reunido Ordinéria do Comité Executivo — S&o
José, Costa Rica 14 a 16 de julho de 2009
(espanhol, inglés, francés e portugués)



